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NADALJNJI ODMEVI fanfanijevega govora

Zaostritev notranjih sporov v KD 
pred zasedanjem vsedržavnega sveta
Vlada je bila prisiljena zahtevati zaupnico v zvezi z zakonom o državnih 
otroških vrtcih - Zaključena debata o proračunu v komisiji poslanske zbornice

RIM, 19. — Notranje vretje v KD je vedno bolj živahno, saj 
niso več povsem jasni odnosi med raznimi strujami, niti ni 
tajnik stranke Rumor več povsem prepričan, da ima stranko 
se nadalje v svojih rokah. Zato nadaljuje razgovore z razni- 
hti vidnejšimi predstavniki struj in je predviden razgovor z 
•Ministrom Colombom, takoj po 
Mjegovem povratku iz Bruslja,
Namestnikom tajnika Galloni- 
jem, ki pripada levi struji ter 
Namestnikom tajnika Scalfa- 
??®, ki pripada sredinski stru- 
R-. V tej zvezi je značilna vče- 
rajšnja Rumorjeva izjava, da 
•Mora KD najti jasen notranji 
sPorazum v ozračju enotnosti,
'! drugačnem primeru pa je ta- 
a°i pripravljen dati ostavko.
. V polemiko so posegli tudi Scel- 
“°vi ((ljudski centristi,), ki polemi- 
Mrajo s stališči predstavnikov le- 
”ce o možnosti obnovitve izvršne­
ga sveta stranke, ki bo sestavljen 
izključno iz pristašev «levega cen- 

Sinoči so se sestali predstav- 
"•« levičarske struje «Forze nuo- 
jei>. ki so preučili politični polo- 
2al pred zasedanjem vsedržavnega

Priprave za zasedanje vsedržav- 
?eSa sveta KD postajajo živahnej- 
Se in pojavljajo se tudi prvi obrisi 
®Pornih vprašanj, oziroma vsaj ne- 
•aterih notranjih nasprotij v vr- 
stah večinske stranke. Nedvomno 
J1® za sestavo vodstva stranke, v 
*aterem bi hotele biti razne struje 
Jastopane na drugačen način in s 
•arn imeti večji vpliv na strankino 
Politiko. V tem vretju pa prihaja 
•J® najrazličnejših kombinacij, tako 
J*a kaže, da je v nevarnosti celo po- 
Jo.aaj sedanjega tajnika Rumorja,
S je že odkrito zagrozil z ostavko, 
•aporedno pa potekajo prvi pri­
pravljalni sestanki v zvezi z napo- 
Vedano «verifikacijo» vladnega pro- 
J jam a in preureditvijo sestave

Vlada je prišla ponovno v teža- 
v zvezi z zakonom o državnih 

®Jroških vrtcih, glede katerega so 
*hri stranke sicer skrpale spora- 
*®m na osnovi prvotnega vladnega 
[!®sedila, ki nekako «salomonsko» 
Peli sredstva med državne in zaseb- 
*}* Ustanove, s katerim pa dobršen 

demokristjanskih poslancev ni 
zadovoljen. Zato je bila vlada 

Prisiljena zahtevati glasovanje o 
**upnici, ko so liberalci vložili re­
solucijo, s katero so zahtevali od­
ložitev celotne razprave.

Vse tri sindikalne organizacije so 
Proglasile 1. februarja enotno 24- 
j,r®o stavko kovinarjev zasebnih 
jjj državnih podjetij, ker so se raz- 
o«a pogajanja s Confindustrio in 
JPtersindom. Induslrijci namreč z 
JrSovorom gospodarskih težav za­
devajo zmrznjenje plač in sploh 
*!lso hoteli razpravljati o obnovitvi 
?elovne pogodbe ter sprejeti na 
*®anje zahteve sindikatov, temveč 
JJ* hoteli govoriti izključno o sploš- 
?«n» gospodarskem položaju. Zna- 
ohho je dejstvo, da to taktiko upo- 
]?Mjajo že od lanskega marca in 

V ničemer niso spremenili svo- 
j*?a stališča, kljub temu, da sc je 
"P, takrat položaj bistveno izboljšal. 
v ?a južnovietnamsko osvobodilno 
’°lsko se je začelo že včeraj popol- 

premirje ob budističnem novem 
*tu, za sajgonske in ameriške čete 

jja.se bo začelo šele danes — tri- 
ur pozneje. Toda ameriške 

gJJfUlje bodo tudi med premirjem 
Nadaljevale svojo akcijo kot «nor- 
r*alen obrambni ukrep*. Johnson 
§a je od parlamenta zahteval do- 
?JJtUih 12 milijard dolarjev, od ka- 
j®hh bo samo 415 milijonov za go- 
JP°darsko pomoč Južnemu Vietna- 
i»ti- vse ostale Pa bodo uporabili **ljučno za vojaške izdatke. John- 

®n je izjavil: cNiti jaz, niti moji 
»etovalci ne moremo predvideva- 

»oliko časa bo trajala vietnam- 
*a vojna in kakšne bodo finančne 

P°trebe za Vietnam čez dve leti.* 
Indijski parlament je včeraj s 355 

»•asovi proti 169 izvolil Nehrujevo 
?®*rko, dosedanjo ministrico za in­
ternacije Indiro Gandi za predsed- 

indijske vlade. V svojih izja- 
Jah je Indira predvsem poudarila, 
JJa bo glavna skrb vlade, da stvar 
UJjvu napreduje, kot glavni problem 
{S je poudarila vprašanje hrane. 
Jfjede taškentskega sporazuma je 
'»Javila, da bo Indija spoštovala 
®bVeznostj, ki jih je prevzel šastri; 
jr Kitajsko je rekla, da ni primer- 
"‘h pogojev za pogajanja; za Viet- 
JJaUt je izrazila naklonjenost za vsa- 

akcijo za mir, ki je sprejemlji­
vi za obe strani. Nova predsednica 
*Ua 48 let in se ukvarja s politiko 

4° leta 1952, študirala je v Indiji, 
»JjKhji in Švici, doslej je obiskala 

Kitajsko, Pakistan, SZ in dru- 
** države.

Negativni rezultat konference Se 
j v Luksemburgu komentirajo 

uretlvseni v Parizu in Bonnu. Pred­
ovnik francoske vlade je po njuni 

H* dejal, da pač ni mogel nihče 
"jtakovati, da bi že na prvem se- 
nit au dosegli sporazum. Predstav- 

» bonske vlade je rekel, da bi bil 
,“*Ultat lahko boljši, medtem 
Vil *ist°Phik liberalne stranke izja- 
, da države skupnega tržišča ne 
snej0. dovoliti, da bi jih Francija 
nasv?J° igro varala, predsednik zu- 

Njcpolitičnega odbora demokrlst- 
da ( e-zveze pa je tolažilno izjavil, 
Sr «® že pozitivno dejstvo to, da se 
yj»aJanja niso popolnoma razbila, 
co»l/.11 r pa je poudaril, da so fran- 
lt» (.Nadlogi v nasprotju z duhom 
In 5rko pogodbe o skupnem tržišču 

»■*a s° zaradi tega nesprejemljivi. 
HI* Nigerije poročajo, da je v štl 
r»*. I[?»rajinah te države bilo vče 

j r,lu' Voditelj vojaškega upora 
Ven« lzi?v'l. da sc je podredil no- 
Mm Vojaškemu režimu v Lagosu. 

Mperom v Nigeriji je bilo baje 
•Mrtvih in ranjenih.

sveta. Poročal je namestnik tajni­
ka KD Galloni, na sestanku pa sta 
bila med drugimi prisotna tudi 
ministra Bo in Pastore.

Tajnik PSDI Tanassi se je danes 
sestal najprej s predsednikom vla­
de Morom, nato pa s podpredsed­
nikom Nennijem. Novinarjem je 
izjavil, da so v zelo prijateljskem 
ozračju obravnavali sedanji poli­
tični položaj.

Danes se je sestal izvršni odbor 
KPI, ki je zasedal ves dan in raz­
pravljal o pripravah za kongres 
KPI, ki se bo pričel prihodnji te­
den v torek v Rimu in ki bo tra­
jal ves teden. Poleg organizacij­
skih vprašanj so razpravljali tudi 
o uvodnem poročilu tajnika KPI 
Longa.

V poslanski zbornici so zavrnili 
zahtevo liberalcev, naj preneha raz. 
prava o zakonu o ustanovitvi dr­
žavnih otroških vrtcev in naj se 
celotna zadeva podrobneje preuči. 
Značilno je, da se je prej morala 
sestati vlada, ki je pooblastila Mo­
ra, da v tej zvezi zahteva zaupni­
co, in da se je torej glasovalo o 
zaupnici. Nedvomno gre za izraz 
vladnih slabosti in za bojazen, da 
bi pri tajnem glasovanju prišlo iz 
vrst desničarskih poslancev KD do 
prostih strelcev.

Za liberalno resolucijo je glaso­
valo 232 poslancev, proti pa 317 
poslancev. Takoj po glasovanju se 
je pričelo glasovanje o posameznih 
členih zakona in o popravkih. Da­
nes so odobrili samo prvi člen in 
so zavrnili vse popravke. Razpra­
va o zakonskem načrtu se bo na­
daljevala jutri popoldne.

Moro je v svojem govoru, ko je 
zahteval zaupnico, izjavil, da pred­
stavlja ustanovitev državnih otro­
ških vrtcev obvezo vseh vlad leve­
ga centra in da je prišel čas, da 
se ta obveza brez zavlačevanj iz­
polni in da je sedanji zakonski 
načrt ena osnovnih obveznosti nje­
gove vlade.

Med glasovalnimi izjavami je po­
slanec Cacciatore (PSIUP) izjavil, 
da je zakonski načrt pokvarjen, ker 
je rezultat kompromisa vladnih 
strank in žrtev «na oltar formalne 
enotnosti večinskih strank.* Po nje. 
govem bi povratek zakonskega na­
črta v razpravo v komisiji omogo­
čil podrobnejšo proučitev in ustrez­
nejšo rešitev celotnega vprašanja. 
Komunist Seroni je ugotovil, da 
pomeni zahteva po zaupnici nekaj 
novega in nepričakovanega, kar ni 
v skladu z obsegom debate in do­
kazuje, da se je večina razbila gle­
de zakonskega osnutka na dvoje in 
se je zavedla, da zakon ne bi pro­
drl z običajnim postopkom. Ugo­
tovil je, da komunisti niso name­
ravali aprioristično glasovati proti 
zakonu, temveč njih zadržanje je 
odvisno od sprejema nekaterih bist­
venih popravkov.

Socialist Ferri pa je zanikal, da 
bi lahko govorili o ((škandalu«, ki 
naj ga predstavlja ta kompromis, 
temveč prav obratno, da gre za po­
šten kompromis, s katerim so se 
na časten način srečali predstavni­
ki večinskih strank in omogočili 
sprejeme koristnega zakona.

Komisija poslanske zbornice za 
proračun je danes poslušala poro­
čilo prizadetih finančnih ministrov 
glede letošnjega proračuna. Prvi je 
spregovoril finančni minister Tre- 
melloni, ki je ugotovil, da se davč­
ni vijak ni privil v zadnjih letih in 
da višji dohodki izhajajo izključno 

točnejšega ugotavljanja osebnih 
dohodkov in naraščanja narodnega 
dohodka. Obsežno je govoril o fi­
nančni krizi lokalnih uprav, saj so 
se izdatki države v razdobju 1954-64 
povečali za dva in polkrat, občin pa 
za štirikrat; dolgovi občin pa so 
se v zadnjih desetih letih podese­
terili. Vendar pa ta kriza ne izha­
ja samo zi finančnih razlogov in 
načina gospodarjenja prizadetih u- 
prav, temveč obsega tudi točnej- 
šo določitev nalog in sredstev, s 
katerimi bodo lahko uprave razpo­
lagale. Treba je odplačati dolgove 
na načrten način, kar se sedaj pri­
pravlja, tako da bo to prispevalo 
k splošnemu izboljšanju občinskih 
proračunov.

Pieraccini je govoril predvsem o 
združitvi družb Montecatini in Edi­
son, češ da sedaj ministrstvo za 
proračun proučuje posledice s pred­
stavniki obeh družb in da bo o tgi; 
izsledkih podrobneje poročal parla­
mentu verjetno še pred 15. februar­
jem. Pieraccini je zavrnil možno 
rešitev v nacionalizaciji, temveč 
vidi celotni problem v luči zaščite 
splošnih interesov z drugimi sred­
stvi. V tej zvezi je navedel zakon 
o zaščiti svobodne konkurence in 
reformo akcijskih družb, kar vse 
se sedaj pripravlja. Glede združitve 
obeh velikih kemijskih družb pa 
je mnenja, da gre za proces kon­
centracije, ki je v skladu z mo­
dernim tehnološkim in gospodar­
skim razvojem. Po krajšem poro­
čilu ministra Pastoreja o sredstvih 
za Jug je zadnji poročal minister 
Colombo, ki je navedel, da je za 
letos predvidenih 7.121 milijard lir 
dohodkov in 8.012 milijard lir iz­
datkov. Deficit je za 235.1 milijar­
de lir predvidoma višji, kot je bil 
lani, kar gre skoro izključno na 
račun izplačil posojil, ki zapadejo 
letos. Ohranitev deficita na bistve­
no enaki ravni pa odraža točno po­
litično odločitev, ki je usmerjena 
predvsem v ohranitev kupne moči 
lire. Zato bodo produktivne izdat­
ke krili predvsem s prihranki.

S temi poročili je komisija za 
proračun zaključila delo in bodo 
še ta mesec tiskali ter razdelili po­
ročila večine, medtem ko poročil 
manjšine sploh ne bodo sestavili. 
Prihodnji mesec bo o letošnjem 
proračunu dokončno glasovala po­
slanska zbornica, medtem ko je 
senat proračun odobril že pred 
lanskimi zimskimi počitnicami/

Po podatkih ENEL je dosegla 
proizvodnja električne energije v 
Italiji novembra lanskega leta 
7.038.4 milijonov KWH in je bila 
za 11,77 odst. višja kot v istem 
mesecu lani. V prvih enajstih me­
secih so proizvedli lani 7.812 mili­
jonov KWH, 1964. leta pa 66.893 
KWH.

Ministrstvo za delo sporoča, da 
je bilo novembra 1965 vpisanih 
1.197.606 brezposelnih in 2,99 odst. 
več kot- t istem mesecu- -leta 1964.

Japonski minister 
v Moskvi

MOSKVA, 19. — Japonski zuna­
nji minister Sina je začel davi svo­
je pogovore v Moskvi; sestal se 
je z zunanjim ministrom Gromi- 
kom. Sina je prišel v nedeljo v So. 
vjetsko zvezo, toda bil je dva dni 
privatno v Leningradu. Gromiko in 
Sina sta govorila predvsem o od­
nosih med Sovjetsko zvezo in Ja­
ponsko, govorila sta tudi o novih 
konzulatih v Sovjetski zvezi in o 
treh tisoč japonskih državljanov, ki 
so ostali v Sovjetski zvezi po voj­
ni. Sina je dejal, da je Gromiko 
načelno sprejel vebilo, naj letos 
obišče Tokio.

Beadle nadaljuje
posvetovanja

LONDON, 19. — Rodezijski držav­
ni pravdnik sir Hugh Beadle je davi 
začel posvetovanja z angleškimi mi­
nistri. Po doigem pogovoru z mini­
strom za odnose s Commonweal- 
thom Bottomlejem je Beadle kosil 
s Dredsednikom vlade Wilsonom; 
navzoč je bil tudi minister Bottom- 
ley. Kakor piše «Daily Express», je 
Wilson posredoval, da ni prišlo do 
sestanka med Beadlejem in vodi­
teljem opozicije Heathom, dokler 
Beadle ne konča posvetovanja z 
vlado.

V vladnih krogih poudarjajo, da 
Beadle ni v Londonu kot privat­
nik. temveč kot predstavnik rode­
zijskega sodstva na eni strani in 
predstavnik guvernerja Gibbsa na 
drugi strani. Zaradi tega je vlada 
mnenja, da mora Beadle, preden se 
sestane s Heathom zaključiti svoje 
pogovore z vladnimi voditelji. Za­
ključil jih je nocoj. Zaradi tega se 
bo sestal s Heathom jutri popol­
dne.

Iz Adis Abebe poročajo, da so se­
daj opustili načrt za sklicanje iz­
redne konference državnih in vlad­
nih poglavarjev organizacije afri­
ške enotnosti v zvezi z Rodezijo, ki 
Je imela biti 21. januarja. Za skli­
canje konference je bilo 17 držav, 
proti njej pa 12. Druge pa niso od­
govorile. Za sklicanje konference 
pa je potrebna večina dveh tretjin,

Z OGROMNO VEČINO GLASOV

Indira Gandi izvoljena 
za predsednico indijske vlade
Po izvolitvi je izjavila, da namerava iti po poti Gandija in Nehruja ■ Poudarila je, da 
bo vlada spoštovala taškentski sporazum, glavni problem vlade pa je vprašanje prehrane 
prebivalstva - Pred parlamentom je ogromna množica pozdravila njeno izvolitev

NOVI DELHI, 19. — Nehrujeva hči Indira Gandi je bila iz­
voljena za ministrsko predsednico Indije. Izvolili so jo člani 
obeh zbornic parlamenta kongresne stranke, ki ima ogromno 
večino v parlamentu. Navzočih je bilo 526 članov parlamenta 
od skupnih 551. Indira Gandi je dobila 355 glasov, bivši fi­
nančni minister Desaj pa 169 glasov.

Indira Gandi, ki ima 48 let,
je edina Nehrujeva hčerka, ter 
je vdova z dvema otrokoma. Pri 
izvolitvi Nehruja in šastrija so 
bili parlamentarci kongresne 
stranke soglasni, to pot pa so 
se razdelili. Desaj ni hotel od­
stopiti kljub pritisku nanj. De­
saj ima 69 let in pripada kon­
servativni struji; bil je odločen 
nasprotnik šastrija.

Ko je bil sporočen izid glasova­
nja, so vsi poslanci to pozdravili z 
burnim ploskanjem. Indira Gandi 
je bila izvoljena za predsednico 
kongresne stranke in za predsedni­
co vlade. Predsednik stranke Ka-

maraj je poudaril, da je bila izvo­
ljena v trenutku, «ko preživlja Indi­
ja nekatere težave in ko je treba

Zatem je izjavila, da bo nadalje­
vala politiko svojega očeta Nehru­
ja, ki jo je potem nadaljeval ša- 
stri; poudarila pa je: «Imam vtis, 
da se nekaterih naših političnih 
smeri nismo držali tako odločno, 
kakor bi bili morali.« Sporočila je, 
da bo sestavila svojo vlado v pri­
hodnjih dneh, ni pa povedala, ali 
bodo kake večje spremembe v pri- 
merjavi s prejšnjo vlado.

je 24 držav.

PO RAZBITJU POGAJANJ

1. februarja stavka kovinarjev 
zasebnih in državnih podjetij

Od 24. do 29- januarja stavka vseh zdravnikov bolnišnic
RIM, 19. — Sindikalne organizacije FIOM-CGIL, FIM-CISLin 

UILM-UIL so proglasile 24-urno stavko zasebnih in državnih 
podjetij kovinarjev, ki bo 1. februarja, ker so se za obe kate­
goriji razbila pogajanja za obnovitev delovne pogodbe 

Vse tri sindikalne organizacije
so v uradnem poročilu ugotovile, 
da so bile prisiljene proglasiti 
stavko, ker hočejo delodajalci vsi­
liti sindikatom blokiranje plač, 
kot so že predlagali marca lani. 
Zato so tudi sklenili, da takoj 
proglasijo prepoved nadurnega^ in 
prazničnega dela za nedoločen čas. 
Ugotovili so tudi soroden položaj 
v zasebnih in državnih kovinar­
skih podjetjih, saj so se glede dr-

PRED KONGRESOM ZDU

Vloga komun 
in gospodarska reforma
Napovedane reforme pomenijo likvidacijo eta­
tizma in večjo usmeritev komun na občane

žavnih podjetij pogajanja razbila 
že prej iz istih razlogov in so u- 
službenci državnih kovinarskih 
podjetij enotno stavkali že 18. ja­
nuarja. Zato so tudi proglasili za 
obe kategoriji kovinarjev enotno 
stavko 1. februarja.

Koordinacijski odbor štirih sin­
dikalnih organizacij, ki združujejo 
vse zdravnike bolnišnic, je sporo­
čil, da potrjuje splošno stavko 
zdravnikov bolnišnic od 24. do*B9. 
januarja, ker trajajo že leto dni 
brezuspešna pogajanja in niti eno 
pereče vprašanje ni urejeno.

Poleg tega bodo uvedli tudi dru­
ge ukrepe, da prisilijo zavaroval­
ne ustanove k izpolnjevanju ob­
veznosti. Predvsem gre za to, da 
bolniška blagajna za kmete in 
INPS ne plačujeta dolžnih zne­
skov Zato bodo 10. februarja pre­
nehali dajati zdravstvene usluge 
zavarovancem bolniške blagajne 
za kmete in 1. marca zavarovan­
cem drugih ustanov, ki jih bodo 
kasneje določili. Izjemoma bodo 
dajali zdravstveno pomoč v doka­
zanih nujnih primerih.

čiji. Prav tako ni moč upati, da 
bi se Poljaki takoj iznebili svojih 
protinemških kompleksov nasproti 
Vzhodni Nemčiji. Toda dejstvo je, 
da so politični odnosi med Polj­
sko in Vzhodno Nemčijo dobri za­
radi tega, ker je Vzhodna Nemči­
ja sprejela na znanje posledice dru­
ge svetovne vojne.

Zatem poudarja list, da Poljsko 
skrbi možnost nove združene in 
močne Nemčije, in dodaja, da zdru­
žitev ne bo mogoča s svobodnimi 
volitvami, ki bi pomenile nadvla­
do Zahodne Nemčije.

(Od našega dopisnika) j
BEOGRAD, 19. — Ena od tem 

na bodočem kongresu SZDL Ju­
goslavije bo položaj in vloga ko­
mun. Danes je komisija za pripra­
vo materiala za kongres izročila 
javni razpravi teze o razvoju in 
demokratizaciji družbenih odno­
sov v komunah. Tema je zelo ak­
tualna, ker so nekateri mnenja, 
da se z gospodarsko refoimo, na­
daljnjo demokratizacijo, decentra­
lizacijo, s prenosom sredstev za 
razširjeno reprodukcijo na delov­
ne organizacije vloga in pomen 
komun občutno zmanjšuje Drugi 
pa sodijo, da se prav z reformo 
ustvarjajo pogoji za nadaljnji raz­
voj občine kot samoupravne skup­
nosti in da se s prenosom sred­
stev na delovne organizacije pre­
našajo nanje tudi večje odgovor­
nosti za splošen razvoj občin. Re­
ševanje številnih komunalnih in 
drugih vprašanj ne bo več samo 
stvar občinskih skupščin in njiho­
vega upravnega aparata, temveč 
bolj stvar delovnih organizacij in 
drugih ustanov, ki bodo z izvaja­
njem reforme povsčali udeležbo 
v akumulaciji in s tem tudi sred­
stva za reševanje komunalnih 
vprašanj.

Spremembe, ki se napoveduje­
jo, pomenijo likvidacijo etatizma 
ter večjo usmeritev komun na ob­
čane, na njihovo delo in njihova

vsakodnevna aktualna vprašanja. 
Na ta način se bo komuna okre­
pila kot osnovna družbeno-politič- 
na samoupravna skupnost ljudi. 
Vedno bolj se bo krepila zavest, 
da za ustvarjanje splošnih živ­
ljenjskih pogojev v komuni ni od­
govorna samo občinska skupščina 
temveč vsi drugi samoupravni or­
gani in organizacije. Skupščina 
kot najširši samoupravni organ v 
komuni odgovarja za določanje in 
izvajanje splošne politike, usmer­
ja in koordinira delovanje samo­
upravnih teles in spodbuia obča­
ne za reševanje raznih problemov 
komune. Razvoj novih družbenih 
odnosov, posebno kooperacije in 
integracije gospodarskih podjetij 
s področja raznih komun bo ko­
mune vedno bolj navajala na tes­
nejše medsebojno sodelovanje in 
skupno reševanje vprašanj skup­
nega interesa.

V zvezi z bodočo vlogo ln polo­
žajem komun je predsednica glav­
nega odbora SZDL Slovenije Vida 
Tomšič na sinočnji tiskovni kon­
ferenci na ljubljanski televiziji 
poudarila, da bo komuna v bodo­
če imela možnosti usmerjati pra­
vilno razdelitev družbenih služb, 
stanovanjske gradnje, programira­
ti in uresničevati zaščito otrok, 
kar je še posebno važno za Slo­
venijo, kjer je nad 40 odst. za­
poslenih žensk.

B. B.
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Začetek premirja v Vietnamu 
ob budističnem novem letu

Johnson zahteva nova nakazila za nadaljevanje vojne

SAJGON, 18. — Danes ob 16. uri po srednjeevropskem času 
se le začelo za čete osvobodilne vojske premirje, ki je bilo 
razglašeno ob budističnem novem letu. Za sajgonske in ame­
riške čete pa se premirje začenja 13 ur pozneje.

V Saj gonu so sporočili da bo­
do tudi med tem premirjem
imeli vojaške tiskovne konfe­
rence, da preprečijo «zmedo», 
kakršna je nastala med božič­
nim premirjem zaradi poročil 
o kršitvah premirja. Ameriški 
vojaški predstavnik je izjavil, 
da bodo patrulje med premir­
jem nadaljevale svojo akcijo 
kot «normalen obrambni u- 
krep».

izraža upanje, da ho «napad v Viet­
namu« prenehal, dodaja pa; «Blti 
moramo pripravljeni, če se to ne 
zgodi.« Zatem pravi, da do sedaj 
niso dobili iz Hanoja «nobenega 
jasnega odgovora na mirovno ofen­
zivo«. «Zaradl pomanjkanja ugod­
nih znakov severnovietnamskih ob­
lasti. dodaja Johnson, se je treba 
še dalje upirati komunističnemu 
napadu proti Južnemu Vietnamu, 
toda hkrati nadaljevati napore za 
sporazumno rešitev.« Johnson po-

Predsednik Johnson je poslal navija, da bo «trkal na vsa vrata«, 
predsednikoma senata in predstav- toda «dokler ne preneha napad«,
‘ ... . . . I 1 . 1 1. I _ _ I s. < L. (.I/Miifl .mn „t\n r\/-lH nroniške zbornice pismi, s katerima za­
hteva od kongresa nakazilo dodat­
nih 12.760.719.000 dolarjev, pred­
vsem za vojno v Vietnamu v okviru 
tekočega finančnega leta. Johnson

Je treba storiti vse, «da podpre 
naše zaveznike in naše sile, ki se 
borijo v Vietnamu«. Predsednik po­
udarja, da bodo večino zahtevane­
ga zneska, in sicer 12 milijard in

300 milijonov dolarjev uporabili za 
izključno vojaške izdatke. 415 mili­
jonov pa bodo določili za financi­
ranje programov za gospodarsko 
pomoč Južnemu Vietnamu. John­
son pravi, da je njegova zahteva v 
skladu z resolucijo kongresa od 10. 
avgusta 1964, s katero so mu izgla­
sovali posebna pooblastila v zvezi 
z vojno v Vietnamu.

Johnson je poslal pismo tudi 
predsedniku komisije za proračun 
v predstavniški zbornici. V pismu 
je med drugim rečeno: «Nitl Jaz 
niti moji svetovalci ne moremo 
predvidevati, koliko časa bo trajala 
vietnamska vojna In kakšne bodo 
finančne potrebe vlade za Vietnam 
čez dve leti.« Johnson poziva komi­
sijo, naj naglo dela, da bodo davčne 
reforme, ki Jih je napovedal v svo­
ji poslanici o stanju v državi, odo­
brene pred 15 marcem. Predsednik 
dodaja, da je namen teh reform 
prispevati k financiranju večjih iz­
datkov v Vietnamu.

V Nigeriji 
zopet mirno

KADUNA, 19. — Voditelj vojaške­
ga upora v Nigeriji major Nzegwu 
je na tiskovni konferenci izjavil, da 
se je podredil novemu vojaškemu 
režimu v Lagosu, dodal pa je: ((Zo­
pet se bomo borili, če bo potreb­
no«. Javil je, da je skupno s svo­
jimi tovariši nameraval začeti upor 
najprej decembra. Ko pa so se pr­
ve dni prejšnjega tedna sestali pred­
stavniki vlad Commonwealtha v La­
gosu, so sklenili odložiti začetek 
upora, da ne bi ugledni gostje bili 
v nevarnosti in da ne bi s tem ško­
dovali ugledu države. «Sedaj, ko 
smo premagali vse težave, sem pre­
dal vso oblast vojaškemu guver­
nerju, ki ga popolnoma podpiram,« 
je nadaljeval Nzegvvu. Poleg nje­
ga je bil eden od vojaških guver­
nerjev, ki jih je imenoval novi 
predsednik zvezne vlade general I- 
ronsi. Dalje je dejal, da je general 
Ironsi praktično sprejel njegovih 
pet pogojev, in sicer: prost odhod 
zanj in za njegove pristaše. Obvez­
nost, da odstavljeni politiki ne bo­
do znova prevzeli svojih mest; jam­
stvo, da ne bo sodnih postopkov; 
odškodnina družinskim članom vo­
jakov, ki so bili ubiti med uporom; 
izpustitev vseh aretiranih uporni­
kov v zahodni Nigeriji. Zatem je 
major izjavil, da je sodeloval pri 
napadu, pri katerem je, bil ubit mi­
nistrski predsednik vlade Severne 
Nigerije Bello.

Po zadnjih poročilih je v štirih 
pokrajinah Nigerije mimo. Krajev­
ne oblasti, sindikalne organizacije 
in politične stranke so poslale zvez­
ni vladi izjavo o lojalnosti.

Po poročilih, ki prihajajo iz Da­
karja, je bilo med uporom v Nige­
riji 250 mrtvih in ranjenih.

Poljska-Nemčija
VARŠAVA, 19. — Glasilo poljske 

vlade «Zycie Warszawy» objavlja 
dolg članek, ki se naslanja na spor­
no poslanico poljskih škofov nem­
škim škofom in s tem v zvezi go­
vori o odnosih med Poljsko in Nem­
čijo. List pravi, da bo Poljska mo­
gla pozabiti nemške zločine v dru­
gi vojni šele tedaj, ko bo Zahodna 
Nemčija izpolnila nekatere pogoje, 
ki so potrebni za izboljšanje poli­
tičnih odnosov s Poljsko. Tl pogoji 
so priznanje meje na Odri in Ni­
si, priznanje Vzhodne Nemčije, če­
mur naj sledijo pogajanja med obe 
ma nemškima državama o njihovi 
ureditvi, in končno se mora Zahod­
na Nemčija odpovedati vsaki re- 
vanšistični politiki. V zameno za 
to ne bo Poljska nudila ničesar ra­
zen «pozabe in odpuščanja« za pre­
teklo zlo in možnosti razvoja sti­
kov.

List piše dalje, da nihče ne sku­
ša prepričati Poljakov, da so vsi 
dobri Nemci v Vzhodni Nemčiji in 

vsi slabi Nemci v Zahodni Nem-

Iščejo
atomsko bombo

PALOMARES, 19 — Zatrjuje
da ameriško 'etalstvo išče a- 

tomsko bombo, ki jo pogrešajo, 
potem ko je v ponedeljek bomb­
no letalo «B-52» trčilo v cistern- 
sko letalo, ki ga je oskrbovalo z 
gorivom nad jugovzhodno obalo 
Španije. Obe letali sta se zrušili 
in sedem članov posadke je bilo 
ubitih. Štirje člani posadke bomb­
nika, ki so se spustili s padali, so 
padli v morje in. so jih rešili ri­
biški čolni.

Ameriški funkcionarji v Madri­
du nočejo niti potrditi niti zani­
kati novice, da je letalo «B-52» 
imelo atomsko bombo. Toda v ob­
veščenih krogih se je zvedelo, da 
je letalo peljalo več atomskih 
homb, in da so vse našli razen 
ene. Opaziti je bilo na stotine a- 
meriških vojakov, ki so iskali na 
kraju, kjer sta padli letali; neka­
teri so imeli števce Geiger.

V zadnjih letih so se še druga 
ameriška letala i atomskimi bom­
bami ponesrečila v ZDA, ne da 
bi povzročila nesreče Toda zdi se, 
dn je to prvikrat v Evropi, da 
se zgodi kaj takega.

INDIRA GANDI

BUDIMPEŠTA, 10. — Voditelj 
poljske komunistična stranke Go- 
mulka in predsednik poljske vla­
de Cyrankiewicz sta nocoj odpo­
tovala iz Budimpešte Madžarska 
tiskovna agencija javlja, da sta 
sc poljska voditelja včeraj in da­
nes pogovarjala z najvišjimi pred­
stavniki madžarske komunistične 
stranke.

rešiti gospodarske in druge proble­
me«. Poskrbeti je treba tudi za var­
nost dežele in «gospa Gandi je spre­
jela to veliko odgovornost; da bo 
lahko dobro izpolnjevala svojo na­
logo, bo potrebovala sodelovanje tn 
dobro voljo nas vseh«.

Preden je oasia v parlament, je 
Indira Gandi odšla k reki, kjer sta 
bila sežgana Gandi in njen oče in 
kjer sta sedaj spomenika njima 
na čast. Zatem je odšla v bivše 
stanovanje njene družine, ki je 
spremenjeno v muzej. Tu je dolgo 
stala pred veliko sliko svojega oče­
ta in zalile so jo solze, preden je 
odšla v parlament.

Ko je prišla v dvorano, je naj­
prej pozdravila svojega edinega 
tekmeca Desaja. Po Izvolitvi je izja­
vila med drugim: «V tem trenutku 
gre moja misel k velikim vodite­
ljem Gandiju, v čigar senci sem 
rastla, k mojemu očetu Panditu, k 
šastriju. Ti voditelji so nam poka­
zali pot ln jaz nameravam iti po 
isti poti. šastri je dal življenje za 
mir. Naša glavna naloga bo skrbeti, 
da stvar miru napreduje, in hkrati 
okrepiti deželo ter skrbeti za nje­
no varnost. Izjavljam, da sem v 
službi stranke in naroda. Vem, da 
se moramo lotiti velikih problemov, 
toda vem tudi, da ima naša stara 
dežela ogromna bogastva. Imam vse 
zaupanje v indijsko ljudstvo. Skozi 
številne krize je doseglo svojo enot­
nost in upam, da bomo lahko imeli 
ves narod z nami pri težavah, s 
katerimi bomo imeli opravka.«

Desaj je v svojem kratkem go­
voru čestital Indiri Gandi in dodal: 
((Tekmovanje za izvolitev voditelja 
stranke bo treba pozabiti in ne bo 
smelo zapustiti za seboj nobene 
grenkobe.«

Indira Gandi je na svoji prvi ti­
skovni konferenci izjavila, da je 
glavni problem hrana. «Gre za dr­
žavno vprašanje in ne za vprašanje 
stranke,« je dodala in govorila o 
velikih težavah v zvezi s prehrano.
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Nezadovoljstvo v Bonnu 
z izidom v Luksemburgu

Sredi februarja tiskovna konferenca de Gaulla
PARIZ, 19. — Po današnji seji 

francoske vlade so sporočili, da bo 
general de Gaulle imel letošnjo pr. 
vo tiskovno konferenco sredi fe­
bruarja. Točen dan ni bil še dolo­
čen.

Na seji so predvsem govorili o 
rezultatih konference šestih v Lu­
ksemburgu. Poročal je zunanji mi­
nister de Murville. Pozneje je 
predstavnik vlade minister za in­
formacije Bourges izjavil: ((Očitno 
je, da pogajanja ne bodo med naj­
lažjimi.« Dodal je, da so v Luksem­
burgu sprožil probleme in da so 
se pogajanja začela. Nadaljeval je, 
da nihče ni pričakoval, da bi že 
na prvem sestanku dosegli spora­
zum. Nov sestanek bo 28. in 29. t. 
m. in ni moč predvidevati, kakšen 
bo njegov rezultat.

V zvezi s sestankom v Luksem­
burgu je predstavnik bonske vlade 
von Hase izjavil danes: ((Lahko bi 
pričakovali boljši rezultat.« V Bon. 
nu so mnenja, da je bolje, da na 
sestanku 28. in 29. t. m. govorijo 
izključno o dveh temeljnih politič­
nih vprašanjih skupnega tržišča, in 
sicer o večinskem glasovanju in o 
pristojnosti komisije, šele tedaj, 
ko bodo ti dve vprašanji rešili, bo 
Francija lahko znova zavzela svoje 
mesto v evropski skupnosti in bo­
do lahko obravnavali druge proble­
me, kakor n, pr. tatifikacijo po­

godbe o združitvi, časovni razpo­
red dela in osebna vprašanja (mo­
rebitno zamenjanje Hallsteina).

Podpredsednik liberalne parlamen­
tarne skupine Starke je pokazal 
danes precejšnji pesimizem glede 
rezultata konference v Luksembur­
gu. Izjavil je: ((Evropa mora ostati 
pri življenju. Toda ne smejo se v 
nobenem primeru uvesti za poedine 
stvari obvezna pravila, ki naj bodo 
še posebno primerna za enega od 
partnerjev.« Dodal je, da drža­
ve skupnega tržišča ne smejo do 
voliti, da bi jih Francija s svojo 
igro varala, ker hoče z določanjem 
delovnega programa s točnimi da­
tumi doseči svoje smotre in dose­
či, da bodo njeni partnerji soodgo­
vorni za nov neuspeh. Liberalci so 
mnenja, da se morajo člani skup­
nosti, preden začnejo obravnavati 
druga vprašanja, sporazumeti o 
vseh «osebnih, političnih in prav­
nih« vprašanjih.

Predsednik zunanjepolitičnega od­
bora demokristjanske zveze Majo- 
nica pa je izjavil, da je že pozi­
tivno dejstvo, da se v Luksembur­
gu pogajanja niso popolnoma raz­
bila. Pripomnil Je, da bo zvezna 
vlada storila vse mogoče, da izko­
risti sedanje možnosti pogajanj. Na 
koncu je dejal, da so francoski 
predlogi v nasprotju z duhom in 
s črko rimske pogodbe in so zara­
di tega nesprejemljivi.

Kar se tiče največjih problemov, 
je na razna vprašanja takole odgo­
varjala: Indijsko - pakistanska iz­
java v Taškentu: «Vsak korak na 
poti miru je -pravilen: spoštovati 
moramo vse obveznosti, ki jih je 
prevzel naš minisrski predsednik.» 
Indijsko - kitajski spor: «Na naši 
meji je stalna grožnja. Prav goto­
vo se bomo udeležili pogajanj, če 
se določijo primerni pogoji. Toda 
zdaj se zdi, da takih pogojev ni.» 
Ameriška mirovna ofenziva: ((Na­
klonjena sem vsaki akciji za mir, 
toda ta mora biti sprejemljiva za 
obe strani. Vsak prvi korak se mora 
naklonjeno sprejeti kot korak v 
dobri veri.« Tuja pomoč Indiji: 
((Naklonjena sem vsaki pomoči, ki 
jo lahko dobimo, toda skušati se 
moramo ravnati tako, da bo Indija 
zadostovala sama sebi v najkraj­
šem času.« Glede možnosti svojega 
obiska v Waahington, kamor je imel 
oditi šastri februarja, je dejala: 
«0 tem se lahko razpravlja samo 
s predsednikom Johnsonom.«

Ko so jo vprašali o njenem zdrav­
ju, je odgovorila: «Vsl, ki so me vi­
deli rasti, vedo, da sem hkrati sla­
botna in močna.« Sporočila je na­
to, da ji je predsednik Radakriš- 
nan že dal nalogo, naj sestavi novo 
vlado, ki bo lahko prisegla čez ne­
kaj dni. Začasni ministrski pred­
sednik Nanda je podal ostavko ta­
koj po imenovanju Indire Gandi.

Indira Gandi je edina hči pokoj­
nega -indijskega voditelja Nehruja. 
Ima 48 let in je vdova po Indijske­
mu poslancu Gandiju, ki je umrl 
leta 1960 in ki ni: bil v sorodstvu 
z Mahatmo Gandijem, študirala Je 
na univerzah v Indiji, v Angliji in 
Švici. Politično je zrasla pod vod­
stvom svojega očeta in je razširila 
svoje znanje tudi s številnimi poto­
vanji v tujino. Večkrat je bila v 
ZDA, na Kitajskem, v Pakistanu in 

Sovjetski zvezi. Sedaj je Indira 
Gandi edina zenska na svetu, ki je 
predsednica vlade. Prej je to bila 
predsednica cejlonske vlade gospa 
Bandaranajke, ki je sedaj v opo­
ziciji.

Indira Gandi, ki je postala pred­
sednica tretje vlade, odkar je In­
dija leta 1947 postala neodvisna, 
se mnogo let bavi s politiko. V vla­
do pa je vstopila, odkar je šastri 
postal predsednik vlade, in je pre­
vzela ministrstvo za informacije.

Indira je vedno zelo občudovala 
ustvaritelja nove Indije Mahatmo 
Gandija. Leta 1947 je sodelovala 
z njim za pomoč žrtvam protimu- 
slimanskih izgredov v Novem Del­
hiju. Cez pet let, ko je njen oče 
prevzel vodstvo kongresne stranke, 
se je začela baviti s politiko. Tedaj 
pa je že dobro poznala najbolj koč­
ljive probleme Indije in - številni 
voditelji raznih strank so se mno­
gokrat posvetovali z njo. V letih 
od 1940 do 1960 pa se je posvetila 
izključno vzgoji svojih otrok, sta­
rejšega, ki ima 22 let, in mlajšega, 
ki je dve leti mlajši. Lahko se re­
če, da ga ni velikega državnika na 
svetu, s katerim ne bi Indira Gan­
di Imela stikov. Poleg hindujskega 
jezika govori še angleščino, franco­
ščino in nemščino.

Pri njeni izvolitvi je nedvomno 
bil velike važnosti tudi ugled, ki si 
ga je pridobil Nehru, ki ga za Gan­
dijem časti vsa Indija. Njen tek­
mec Desaj je konservativec In Je 
malo znan med množicami. Ko Je 
predsednik sporočil njeno izvolitev, 
so jo poslanci obkolili, da ji česti­
tajo. Pred parlamentom pa se je 
zbrala ogromna množica, ki Je več 
ur čakala trenutek, da Indiro po­
zdravi.

MOSKVA, 19. — Predsednik če­
škoslovaške republike Antonin No- 
votny je prišel danes v Moskvo 
na vabilo KP SZ. Spremlja ga 
član tajništva CK KP CSSR Jiri 
Hendrych.
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Po deželi
5. Škipetarjev

Italijani so v času štiriletne 
okupacije (1939—1943) v Tirani to­
liko zgradili, da človek skoraj 
verjeti ne more. Ob dveh širokih 
balvarih, s katerima so prerezali 
Tirano počez (danes nosi prvi ime 
Stalina, drugi pa Lenina) in med 
katerima leži prostran trg, so na­
nizali vrsto reprezentančnih stavb, 
v katerih so ta čas nekatera mi­
nistrstva, potem hotel Dajti, fiz- 
kulturno šolo, velik stadion, stav­
bo nekdanjega vojaškega povelj­
stva, v kateri je danes univerza, 
In še mnoge druge.

Tudi Albanci so po končani 
vojni zgradili nekaj prav lepih 
stavb, npr palačo albanske na­
rodne banke, več vladnih zgradb, 
trinadstropne ali celo štirinadstrop­
ne stanovanjske stavbe, v katerih 
so v pritličju trgovski lokali. Tre­
nutno je v gradnji ena najlepših 
tiranskih zgradb — dvorec kulture, 
ki bo končana, kot pravijo, do 
novembra letos.

V jugovzhodnem predelu mesta 
gTadijo stanovanjsko naselje, ki 
ga imenujejo «nova Tirana«. Tu je 
zgrajenih precej stanovanjskih blo­
kov, večinoma dvonadstropnih, to­
da osemdeset odstotkov teh zgradb 
(čeprav so seveda naseljene) ni 
ometanih, okolje pa je tako neure­
jeno, kot da bi tu še pred nekaj 
urami divjala vojna vihra. (Mimo­
grede: Albanci so še vedno v voj­
nem stanju z Grki. Ko je namreč 
Italija v času okupacije Albanije 
napovedala vojno Grčiji, je to sto­
rila tudi marionetna kvizlinška al­
banska «vlada», ki so jo postavili 
Italijani. Čeprav današnji režim s 
tedanjo kvizlinško vlado nima ni­
česar opraviti, pa se Grčija ven­
darle brani podpisati mirovno po­
godbo s sedanjo vlado.)

STARA, PRITLIČNA TIRANA
Take Tirane, kakršno sem vam 

pravkar opisal, je — da ne bom 
krivičen, bom raje kakšen odsto­
tek dodal — denimo, 35 odstotkov. 
Petinšestdeset odstotkov je dru­
gačne, pritlične Tirane s starimi, 
vegastimi hišami, z mračnimi pro­
stori, kamor nikoli ne posije son­
ce, s trgovskimi lokali, kjer mora 
vedno goreti luč, z bifeji, od koder 
ne bo nikoli mogoče pregnati ne­
prijetnega vonja po slabem žga­
nju in pivu (konjak iz Korce je 
predrag, da bi ga domačini pili 
v bifejih), z ozkimi zavitimi uli­
cami med visokimi kamnitimi ogra­
jami.

Ko se zvečeri, se na pločnikih 
trga, sredi katerega kraljuje Sta­
lin, zbero ljudje, večinoma mlaj­
ši, na klepet. Ogledujejo si ogro­
men zemljevid Vietnama (v času 
našega obiska je bil «teden po­
moči vietnamskemu ljudstvu«), fo­
tografije albanske tiskovne agen­
cije ATSH, razstavljene v brez­
številnih omaricah. (Zanimivo. Al­
banija ima sicer svojo tiskovno 
agencijo, skoraj vse vesti pa po­
vzema po kitajski agenciji HSIN- 
HUA. Potem prihaja do pravih 
nesmislov. V Sofiji se je — deni­
mo — primerila železniška ne­
sreča, tiranski Zeri i populit pa 
objavi: «Kakor poroča agencija
HSINHUA iz Pekinga, se je vče­
raj v Sofiji zgodila prometna ne­
sreča...«, čeprav je od Tirane do 
Sofije nekaj sto, od Pekinga pa 
mnogo tisoč kilometrov!) Razprav­
ljajo o športnih dogodkih ali pa 
se sprehodijo po Stalinovem bul- 
varu. Lokal, podoben našim ka­
varnam, Je v Tirani en sam, ta 
pa je kaj hitro poln, vrhu tega 
pa so tudi cene precej visoke.

Kako se zabava mladina, ali lah­
ko kje pleše itd., nismo mogli 
zvedeti, čeprav smo gornje vpra 
Sanje našim «ksimeronijem» več 
krat zastavili, še ena zanimivost 
v kleti hotela Dajti je nočni lokal 
Obratuje od 22. ure do 4. ure zju 
traj. štiričlanski orkester na majh 
nem odru je vedno nared, ob to- 
čilni mizi stoje natakarji — v pro­
storu pa niti enega gosta. Tako 
je bilo pet dni zaporedoma (o tem 
smo se sami prepričali, ker smo 
nekajkrat pokukali v bar in tedaj 
Je orkester takoj zaigral), šele 
šesti dan, v soboto, je bilo v baru 
nekaj gostov, večinoma članov raz­
ličnih diplomatskih predstavništev.

ŽIVAHNI DRAČ
Takoj po vojni so Albanci za­

grešili tudi marsikatero neumnost. 
Stari dvor kralja Zoguja, ki je bil 
še vedno sijajno ohranjena stav­
ba, so v pretiranem navdušenju, 
ker so se znebili monarhije, do 
tal porušili in na tem mestu zgra­
dili parlament, čeprav bi palača 
lahko odlično služila najrazličnej­
šim namenom, zgradbo parlamen­
ta pa bi mogli postaviti nekaj de­
setin metrov proč. Pri palači no­
vega dvora so si že premislili. 
Pod njegovo streho so našle svoj 
dom velike dečje Jasli.

Poleg Tirane smo si lahko bež­
no ogledali tudi Drač. Čeprav po 
številu prebivalcev trikrat manjši 
od Tirane, je kljub nedelji učin­
koval živahneje in bolj vedro. Ne­
mara prav zaradi tega, ker je pri­
staniško mesto, saj dajejo prista­
nišča po vsem svetu svojim me­
stom poseben pečat razgibanosti.

Nekaj kilometrov južneje od Dra­
ča je albanska «riviera». Ob ne­
urejeni in malce umazani plaži, 
spominjajoči na obalo v Opatiji, 
stoje sindikalni počitniški domovi 
in ponos albanskega obmorskega 
turizma hotel «Adriatlc», ki je na­
menjen samo tujcem in kjer velja 
dnevni penzion od 100 do 120 le- 
kov (10 do 12 tisoč dinarjev)! To­
da — vsaj za zdaj — se Albanci še

riste. Vsako leto jih sprejmejo le 
okoli tisoč, in menda še teh ne 
preveč radi...

Ko končujem vtise o svojem ne 
davnem potovanju po Albaniji, mo 
ram vsekakor opisati tudi dogod 
ke, ki so potekali v dvorani pa 
lače športov «Partizan» med tek 
movanjem za VII. balkansko pr­
venstvo v košarki in o katerih — 
iz razumljivih razlogov — nisem 
mogel poročati po telefonu Do­
godki namreč večkrat s pravim 
športom niso imeli ničesar sl up- 
nega, temveč so bili še najbolj 
podobni sistematični in organ‘zira- 
ni gonji proti jugoslovanski eki­
pi, s tem pa posredno ‘udi proti 
Jugoslaviji.

Sedmo balkansko prvenstvo v 
košarki je bilo za Tirano prvovr­
sten športni dogodek. Zan'.nanje 
je bilo tolikšno, da kaj takega — 
tudi po besedah «ksimeronijev» — 
ne pomnijo. Le-ti so nam tudi po 
nosno pripovedovali, da vtlja 
vstopnica za tekme le od 2 do b 
lekov (200 do 500 dinarjev), kar 
dejansko ni veliko. Niso nam pa 
povedali — to smo na srečo zve­
deli od drugod — da niso niti ene 
same vstopnice prodali »normal 
no« pri blagajni, temveč da so 
jih razdelili po najrazličnejših or 
ganizacijah «zanesljivim» ljudem, 
vsekakor takim, ki so vedeli, ka­
ko je treba navijati proti Jugo­
slaviji.

«Plavi» so prišli v Tirano brez 
osmihU) igralcev prve garniture, 
toda o tem ni neben albanski čas 
nik zapisal niti črke. Vsi so bili 
lepo tiho, ker so menili, da v taki 
sestavi Jugoslavija ne more biti 
prva. To je Albancem zadostovalo. 
Na našo srečo in albansko jezo pa 
so se stvari zasukale drugače.

VSI PROTI NAM
že prvi večer, na tekmi proti 

Romuniji, smo spoznali, koliko 
«bije ura«. Ves stadion je enotno 
navijal za Romune, vsako uspelo 
jugoslovansko akcijo pa «nagra 
dil» s silnim žvižganjem. Ob kon 
cu pa je jugoslovansko zmago zo 
pet spremljal samo žvižg 3500 
glave množice. Gledalcem v dvo 
rani se torej ni zdelo vredno niti 
s skromnim ploskanjem pozdra­
viti zmagovalce, česar sicer nikjer 
na svetu ne odrekajo.

Drugi večer je šlo za vse. Ve­
deli smo, da bo zmagovalec sre­
čanja Bolgarija—Jugoslavija osvo­
jil naslov prvaka Balkana. Objek­
tivno ocenjeno, je bila Bolgarija 
boljša ekipa, toda naši «otroci» so 
igrali do zadnjih atomov svojih 
moči in zmagali. Dvorana je tako 
bodrila Bolgare, da se je strop 
nekdanjega italijanskega letalske­
ga hangarja, ki so ga pred ne­
davnim adaptirali v športno pa­
lačo, dobesedno tresel, še več! 
Kadarkoli je skupinica uslužben­
cev našega diplomatskega pred­
stavništva in navzočih jugoslovan­
skih novinarjev skušala podpreti 
svoje moštvo z vzkliki «plavi, 
plavi«, so pričeli gledalci na tri­
bunah tako žvižgati, da jugoslo­
vanskih glasov sploh ni bilo sli­
šati.

Prav zaradi tega, ker so Jugo­
slovani drugi večer naravnost iz­
gorevali na parketu, jim tretji ve­
čer, proti Albaniji, ni šlo tako od 
rok kot sicer. Lahko si predstav­
ljate besneče navijanje publike, 
ko je bila Albanija nekaj časa v 
vodstvu. Ko so naši nasprotniki 
ob polčasu vodili za tri točke, Je 
sekretar za telesno kulturo pri 
vladi LR Albanije (neki general), 
ki je tekmovanje ves čas sprem­
ljal iz častne lože, stekel v obla- 
čilnico albanske ekipe in tam re­
prezentantom ognjevnto govoril, 
bržčas o tem, kako naj namahajo 
«revizioniste», in še mnogo po­
dobnega. Pobožna želja se mu kaj­
pak ni izpolnila in naši so zapu­
stili dvorano ponovno kot zma­
govalci.

SPREMENJEN CEREMONIAL
Pred začetkom tekmovanja Je 

bil natanko določen ceremonial ob 
razglasitvi zmagovalca. Rečeno je 
bilo, da bodo ob začetku tekmo­
vanja zaigrali albansko himno, ob 
koncu pa himno zmagovalca. Da 
igrajo ob koncu tekmovanja samo 
himno zmagovalca, je v navadi 
na vseh večjih tekmovanjih, kot 
na primer na olimpiadi, svetov­
nih, evropskih in seveda tudi na 
balkanskih prvenstvih.

V Tirani bi se gotovo držali te­
ga pravila, če bi Jugoslavija ne 
bila prva. Tako pa so ob progla­
sitvi zmagovalca igrali najprej 
jugoslovansko, potem pa proti 
vsem predpisom bolgarsko, nato 
turško in ob koncu še albansko 
himno. Nam je bilo to slednjič 
vseeno, saj smo vedeli, koliko je­
ze je veljalo Albance dejstvo, da 
so morali v dvorani palače špor­
tov igrati tudi jugoslovansko him­
no.

Naj zabeležim še en skrajno ne­
športen dogodek ob proglasitvi 
zmagovalca. Sekretar za telesno 
kulturo pri vladi LR Albanije Je 
ostal v častni loži samo do sre­
dine prvega polčasa tekme med 
Turčijo in Jugoslavijo (v primeru 
hujšega poraza bi lahko Jugosla­
vija zdrknila še na drugo ali celo 
tretje mesto), ko pa je videl, da 
bodo Jugoslovani zmagali, je tek­
movanje zapustil. Ob polčasu so 
ložo zapustili tudi drugi častni 
gostje, tako da Je ostala le-ta 
ob proglasitvi zmagovalca povsem 
prazna!

Ko smo se Do končanem tekmo 
vanju z avtobusom vračali v ho 
tel, je eden od kolegov nagovoril 
bližnjega «ksimeronija» nekako 
takole: «Kaj ste se, pri vragu, 
ravno za to košarko tako obes'll 
Potrošili ste obilo denarja, ki ga

nam morali v dvorani odigrati 
himno. Zakaj niste raje izbrali 
balkanskega prvenstva v kolesar­
stvu, tam bi namreč ne bilo tako 
zanesljivo, da bomo prvi. Tako 
pa smo prišli, kot vidiš, z drugo 
garnituro in smo prvi. Tudi če bi 
prišli s tretjo garnituro, bi bili 
najbrž zopet prvi...» To je bilo 
seveda zafrkavanje v slogu pre­
srečnih zmagovalcev. «Ksimeroni» 
ni odgovoril, lahko pa si mislite, 
kako mrko je gledal.

Pri večerji je eden od kolegov 
govoril z «zares pravim« tiran­
skim časnikarjem in mimogrede 
omenil, da mu je neko stvar po­
vedal «tisti časnikar« in pri tem 
pokazal na malega »ksimeronija«. 
Tiranski časnikar je nekam sra­
mežljivo pripomnil, da «tisti ven­
dar ni časnikar«, naš kolega pa 
se je samo nasmehnil, češ saj smo 
to že vedeli.

GAZETAR «KSIMERONI»
Malo zatem je prišel mali «ksi- 

meroni«, ki je nekje že zvedel za 
pogovor našega kolega s tiranskim 
časnikarjem, k naši mizi in rekel 
kolegu: «Ti si se pogovarjal o me­
ni. Veš, jaz zdaj nisem gazetar 
(albanski: časnikar), toda jaz sem 
bil gazetar«. Ker smo že vsi ve­
deli, da je mož polkovnik, ga je 
naš kolega «na hitro« vprašal:

«Kaj pa si zdaj — polkovnik?«
«Ksimeroniju» je najprej od 

presenečenja sapo zaprlo, potem 
pa je počasi vprašal:

«Zakaj pa misliš, da bi bil pol­
kovnik?«

«Zato,» je odvrnil naš kolega, 
«ker sem videl včeraj dva unifor­
mirana majorja, kako sta stala 
pred teboj .mirno’!»

To o majorjih si je kolega kaj­
pak izmislil, učinkovalo pa je ta­
ko sijajno, da se nam mali «ksi- 
meroni« ni več približal.

Ob koncu naj se prisrčno za­
hvalim vsem članom našega di­
plomatskega predstavništva v Ti­
rani z odpravnikom poslov Mio- 
dragom Krdžičem na čelu za go­
stoljubje, ki so nam ga nudili ves 
čas bivanja v albanskem glavnem 
mestu, časnikarji in igralci, ki 
vsekakor niso prvič prestopili dr­
žavne meje, so bili enotnega mne­
nja: če so kdaj občutili, da je po­
slaništvo res dom naših ljudi, ki 
so trenutno zunaj meja naše do­
movine, je bilo to prav gotovo v 
Tirani.

Ko smo naslednjega ponedeljka 
čakali na tiranskem letališču na 
Metropolitan JAT, se nam je zde­
lo, da letala vse predolgo ni s ti- 
tograjskega letališča. In ko smo 
malo zatem, sedeč v letalu, poslu­
šali glas stevardese: ((Pripnite si 
pasove in ugasnite cigarete...» 
smo imeli občutek, da smo že v 
domovini...

B. SENICA
(KONEC)

ODGOVORI PREDSEDNIKOV BERZflNTIJfl, SIME IN SMOLETA AGENCIJI «ITflLlfl>

Kako se bodo razvijali mednarodni 
odnosi med tremi sosednimi deželami

V odgovorih vseh treh predsednikov prihaja do izraza volja za čim širše sodelovanje na vseh področjih
Tiskovna agencija «Italla» ugo­

tavlja, da so se od lanskega leta 
začeli ugodno razvijati mednarodni 
odnosi dežele Furlanije -- Julijska 
krajina s Koroško in Slovenijo. Pri 
tem omenja uradne obiske delega­
cij deželnih republiških uprav in 
druge stike odgovornih krogov za 
razne sektorje. Da bi imeli okvirni 
pogled na prihodnji razvoj tega 
sodelovanja, je omenjena agencija 
postavila štiri vprašanja predsedni­
ku deželnega odbora dr. Alfredu 
Berzantiju, koroškemu deželnemu 
glavarju Hansu Simi in predsedni­
ku izvršnega sveta SRS Janku Smo­
letu. Vprašanja so naslednja:

1. Kakšne so v luči sedanjega po­
ložaja perspektive za razvoj sode­
lovanja med tremi deželami?

2. Kako se sklada ta duh medse­
bojnega deželnega sodelovanja z 
mednarodnimi odnosi, ki se razvi­
jajo med zadevnimi državami?

3. Obstajajo možnosti, da bi to 
sodelovanje dovedlo do konkretnih 
rezultatov v korist prebivalstva treh 
dežel ; kakšni so prihodnji ukrepi, 
ki jih vaša deželna vlada predvide­
va glede tega?

4. Bi lahko navedli svoje mnenje 
glede možnosti praktičnega sodelo­
vanja, sedanjega in prihodnjega, 
na sektorjih: kultura, industrija in 
trgovina, prometne zveze, turizem?

Omenjena agencija ugotavlja, da 
kažejo odgovori na nekatera skup­
na stališča, ki so osnovne važnosti: 
pri vseh voljo za čim širše sode­
lovanje, enakost v gledanjih na raz­
ne plati tega sodelovanja, katero 
je treba nadaljevati v letošnjem 
letu. Vsi trije predsedniki polagajo 
veliko važnost razgovorom glede 
cestnih prometnih zvez. V tem sek­
torju bi se moralo sodelovanje kon­
kretizirati z meddeželnim načrtom 
za prometne zveze.

Predsednik deželnega odbora za 
Furlanijo — Julijsko krajino dr. 
Berzanti je med drugim izjavil:

«Prve pobude deželnega odbora 
Furlanije — Juljiske krajine v lan­
skem letu, z namenom, da bi pri­
šlo do trajnih odnesov dobrega so­
sedstva in sodelov in j a s sosedni­
mi deželami Koroš.te in Slovenije, 
so bile kronane z znatnim uspe­
hom. čeprav so bili upravitelji no­
ve dežele zaposleni v delikatnem 
obdobju zakonodajne in upravne 
dejavnosti, so smatrali za svojo 
dolžnost, da nudijo pomemben do­
kaz želje po miru in napredku, ki 
ga goji prebivalstvo dežele Furla­
nije — Julijske krajine.«

Nato je dr. Berzanti poudaril, da 
prebivalstvo Furlanije — Julijske 
krajine trdno veruje v možnost 
medsebojnega razumevanja in so­
delovanja med narodi in zaradi te­
ga s simpatijami gleda na vsak

možen razvoj odnosov med Italijo, 
Avstrijo in Jugoslavijo, čeprav dr­
ži dejstvo, da deželne uprave niso 
pristojne glede zunanje politike, je 
dejal dr. Berzanti, ker spadata v 
pristojnost osrednjih državnih ob­
lasti, lahko obmejno prebivalstvo 
po svojih nadzornih predstavnikih 
uspešno pripomore k nadaljnjemu 
izboljšanju meddržavnih odnosov 
in jih razvija v skupno korist v 
specifičnih sektorjih, ki zadevajo 
krajevne interese. Predsednik dežel­
ne uprave pri tem z zadovoljstvom 
poudarja, da so odgovorni krogi 
Slovenije in Koroške pokazali glede 
tega najboljšo voljo in namene, kar 
je temeljni pogoj za razvoj in raz­
širitev odnosov in sodelovanja med 
Slovenijo, Koroško in Furlanijo — 
Julijsko krajino. Stiki in razgovo­
ri, id so se uspešno začeli lansko 
leto, so omogočili ne samo poglo­
bitev medsebojnega spoznavanja,

SKORAJ VSA EVROPA V LEDENEM OKLEPU
■v

Na Švedskem in Finskem -40 
V južni Italiji zopet sneži

Nezgode na cestah zaradi snega, ledu in megle - Ponekod so se pojavile tolpe volkov
MILAN, 19. — Po vsej Lombar­

diji je mraz še bolj pritisnil in v 
raznih krajih so zabeležili tempe­
rature od —5 do —15 stopinj. Tu­
di megla se je spet zgostila. Med­
tem ko je na letališču Malpensa 
položaj normalen, je na letališču v 
Linatu letalski promet še ustavljen 
zaradi premajhne vidljivosti. Zara­
di megle je prišlo do nesreče na 
cesti Brescia - Crema - Pavia. V 
kraju Romanengo se je moral voz­
nik nekega tovornjaka s prikolico 
ustaviti. Peljal je živino; neka krava 
pa je izkoristila počasno vožnjo in 
skočila čez ograjo prikolice in zbe­
žala po polju. V tem pa je privo­
zil avtobus, v katerem je bilo ka­
kih 40 delavcev. Kljub zaviranju je 
avtobus trčil v prednje vozilo. E- 
najst oseb, ki so bile ranjene, so 
drugi avtomobilisti prepeljali v bol­
nišnico. Na srečo njih poškodbe 
niso hude.

Mraz povzroča ovire tudi na že­
leznici, ker se ponekod kretnice ne 
morejo premikati. Nekateri vlaki 
so se morali ustaviti in tudi «Simp- 
lon-Expres» Pariz - Trst je imel 30 
minut zamude; ustaviti se je nam-

Ze dlje časa so v raznih krajih Italije večje ali manjše stavke. 
Na sliki je protestna povorka občinskih uslužbencev v Genovi, ki 

stavkajo več dni

reč moral na postaji Lambrate, kjer 
je led onemogočil premikanje kret­
nic.

Po enodnevnem presledku je tudi 
v Gornjem Poadižju nastopil hujši 
mraz. Temperature so zopet od —10 
v Meranu do —21 na nekaterih pre­
lazih. Nebo pa je skoraj jasno.

Hud mraz sega še daleč proti ju­
gu, saj so v Bologni zabeleželili 
—15, v Aquili —9, v Florenci —4, v 
Piši —3. V hribih so temperature 
še nižje

Se bolj proti jugu, kjer se je v 
prejšnjih dneh temperatura neko­
liko dvignila, pa se je vreme spet 
poslabšalo in zopet sneži. Sneg pa­
da že v Apeninih nad Romagno; na 
hribu Fumaiolo ga je dva metra. 
Sneži pa tudi v Anconi, Pescari in 
v- Abrucih vse do Apulije in Kala­
brije. Ponekod na jugu je v doli­
nah dež in sneži le v višjih legah. 
Vsekakor pa je snega precej. V 
Avellinu ga je pa že v dopoldanskih 
urah bilo 10 cm tudi v mestu. To 
pot je tudi Vezuv pobeljen.

V Trapani je prispela motoma 
ribiška ladja «Michele Giacalone«, 
katere posadka se je šest dni bo­
rila z nevihto na morju. Sest po­
morščakov je namreč lastnik ladje 
poslal v Perzijo, od koder naj bi 
pripeljali nazaj omenjeno ladjo; le­
to je namreč pred časom prodal 
nekemu brodarju na otoku Bahrein, 
ki pa je ni mogel plačati. Ladja se 
je vračala ob Arabiji in po Sueškem 
prekopu. V vzhodnem Sredozemlju 
pa je mornarje zalotila nevihta in 
le s težavo .so se rešili.

BEOGRAD, 19. — Snežne padavi­
ne povzročajo še vedno težave v 
raznih krajih Jugoslavije. Medtem 
ko so avto cesto Beograd - Zagreb 
uspeli usposobiti za promet, je na 
cesti Beograd - Skopje in na več 
cestah v Vojvodini ter Bosni in 
Hercegovini promet še vedno zelo 
otežkočen. Železniška proga Bihač- 
Knin je bila sinoči ponovno očišče­
na, cestne zveze Bihač - Donji La- 
pad, Bihač • Zagreb, Bosanska Kru­
pa - Bosanski Petrovac in nekatere 
druge na področju Cazina, Bosan­
skega Grahova in Drvara pa so za­
radi zametov, ki na nekaterih me­
stih dosežejo višino pet metrov, za­
prte. V Srbiji Je sneg ponovno pre­
kinil promet na cesti Kruševac- 
Beograd, v Črni gori pa na relaciji 
Nikšič - Sarajevo in Nikšič - Bileča. 
Zaradi večdnevnega mraza se je 
na Donavi na področju od mad­
žarske meje do Vukovara pojavil 
led. Na to področje sta prispela 
pred dnevi dva madžarska ledolo­
milca, ki pa ju je danes na pod­
ročju Bogojevskega mosta zajel led. 
Na to področje so prispeli madžar­
ski in jugoslovanski strokovnjaki 
in minerske enote JLA, ki bodo v 
primeru potrebe z miniranjem raz­
bili led, ld Je na nekaterih mestih 
dosegel debelino 15 cm

Nov val mraza povzroča težave 
tudi v prometu po vsej Istri. Za­
radi ledu po nekaterih cestah ni 
mogoče voziti. Burja je povzroči­
la, da je blizu Reke zgorel tovor­
ni vagon s 25 zavoji bombaža. Su­
nek burje je namreč vagonu odkril 
streho. Pri tem je kos pločevine 
prerezal žico električnega voda, kar 
je povzročilo kratek stik in požar, 
škode je za okrog 10 milijonov di­
narjev. Na železniški progi Reka- 
Zagreb je bil promet za nekaj ur 
zaprt. V Gorskem Kotaru je zapad­
lo čez 50 cm snega. Na tem pod­
ročju so zapazili tudi tolpe sestra­
danih volkov.

LONDON, 19. — Od Moskve do 
Madrida ima jškfrraj vsa Evropa do­
sti opravka s pravo ((ofenzivo mra­
za«. V Londonu je šest pod ničlo 
in marsikje je-prekinjen električni 
tok zaradi preobremenjenosti.

Francija še vedno trpi pod hu­
dim mrazom, čeprav se je na ju­
gu in zahodu temperatura za ma­
lenkost zvišala. Zaradi mraza so 
imeli včeraj v Franciji nadaljnjih 
11 smrtnih žrtev. Koder pa ome­
njeni toplejši val, ki prihaja z At­
lantika, ne vpliva, je mraz vsak 
dan hujši. Zlasti na vzhodu imajo 
temperature do —20. Tudi srednja 
temperatura pariških noči že sko­
raj teden dni ni višja od —13. Po 
rekah je 30 cm ledu in Je plovba 
nemogoča.

Po Pirenejskem polotoku in Ba­
learskih otokih močno dežuje v ni­
žavah, medtem ko v hribih sneži in

je tudi temperatura precej nizka.
Posebno mrzlo pa je te dni v 

Skandinaviji. V Stockholmu se lah­
ko ponašajo z —30, nekateri kraji 
srednje švedske pa celo z —40. V 
Oslu je «samo» —20, toda v južno- 
vzhodni Norveški pa imajo —37. 
Norveški časopisi pišejo o najhuj­
ši zimi, kar se jih spominjajo. Ob­
režne vode Skandinavije so zamrz­
nile in enak položaj je na Danskem, 
kjer so na delu vsi ledolomilci. Na 
Finskem je v Helsinkih —27, v se­
vernih predelih pa kar —40.

V Ankari upor 
v jetnišnici

ANKARA, 19. — Včeraj je nastal 
upor v jetnišnici v Ankari, kjer so 
zaporniki hoteli demonstrirati pro­
ti zakonskemu osnutku, po kate­
rem naj bi se deloma znižale kaz­
ni političnim zapornikom. Jetniki 
namreč zahtevajo, da se amnestija 
razširi na vse, tudi take, ki so v 
ječi zaradi navadnih kazenskih de­
janj. Jetniki so napadli straže z že­
leznimi palicami in kamenjem, 
stra"niki pa so odgovorili s stre­
ljanjem. Rezultat je bil: 3 mrtvi 
in 18 ranjenih.

BUDIMPEŠTA, 19. — Biizu Ka- 
locse je neki vojaški kamion za 
vozil v Donavo. Pri tem je 9 vo­
jakov utonilo, medtem ko se jih 
je 13 rešilo.
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Dva velika požara
na Koreji in Formozi

TAJPEH, 19. - 
2 veliki palači

Hud požar v ne- 
v Tajpehu je za-

— vsa j duaj — sc niuauu oo i juh us, 11 oiu uuuu uuiai ja, rvi

potegujejo posebno za tuje tu- Itako nimate odveč, in vendar ste

hteval 27 mrtvih ter kakih 30 ra­
njenih. V palači je bilo gledališče, 
restavracija, neki klub in številne 
trgovine. Največ žrtev je bilo v 
višjih nadstropjih, ker je požar u- 
ničil edino stopnišče. Nekaj oseb, 
ki so se peljale z dvigalom, je bi­
lo blokiranih med dvema nad­
stropjema zaradi prekinitve toka.

SEUL, 19. — Najmanj 23 oseb — 
večinoma so bili otroci od 5 do 
10 let — je zgorelo v požaru, ki 
je včeraj zajel enega izmed najbolj 
obljudenih predelov južnokorejske 
prestolnice. Ogenj je najbrž nastal 
pri neki preveč razgreti peči in se 
je v eni uri razširil na kakih sto 
lesenih hišic m lih uničil Gasilci 
se niso mogli dovolj približati go­

rečim hišam zaradi prevelike vro­
čine. Iz ostankov barak so doslej 
izvlekli 23 zoglenelih trupel.

VERONA. 19. — Veliko škodo Je 
povzročil požar, ki je preteklo noč 
izbruhinl v neki kliniki v Peschie- 
ri ob Gardskem Jezeru. Brez pa­
nike je sicer uspelo še vse bolni­
ke odpeljati v nekatere druge bol­
nišnice in deloma kar v bližnje 
hotele.

Vojaško letalo 
je padlo v morje

CAGLIARI, 19. — Nemško voja­
ško letalo, ki bi moralo pristati na 
letališču Decimomannu na Sardini­
ji, ni prišlo na cilj. Potem se je

zvedelo, da je včeraj zvečer kma­
lu po sončnem zahodu padlo v 
morje kakih 60 milj južno od rta 
Carbonara Pilot kapetan Arnhold 
je s padalom skočil iz letala, to 
da kljub vsemu iskanju ga do­
slej niso našli. Iskali ga bodo tu­
di ponoči s posebnimi letali, ki 
lahko svetijo.

V Angliji cepivo 
proti ošpicam

LoNDON, 19. — Izvedelo se Je, 
da bodo v Angliji čez nekaj mese­
cev že razdeljevali cepivo proti 
ošpicam. Zdravniki bodo imeli svo­
bodno izbiro, da ga uporabljajo ali 
na, V zadnjih dveh letih so cepivo 
preskusili na 40.000 otrocih.

hnjiffc* w tflotlnlibiv

tjlnbku ^ bliltriV,Wi<o
Slovaški književnik Cubinek 
žrtev roparskega napada
Iz Bratislave poročajo, da je 

postal žrtev roparskega umora 
slovaški knjtževmk in prevaja­
lec iz jugoslovanskih jezikov J. 
Cubinek, ki je na dan pred svo­
jo smrtjo dobil izplačan hono­
rar v znesku 12.000 kron, kar 
znaša približno 240.000 Ur, za 
prevod Pomladi ivana Galeba 
hrvaškega pisca V. Desnice. Do­
mnevajo, da je neznani zločinec 
zaradi tega denarja umoril J. 
Cubinka.

* * *
Te dni odpotuje mlada za­

grebška operna pevka Ruža Po- 
spiš v Nevo York, kjer bo pela 
v Metropolitanski open Pospi- 
ševa je najmlajša izmed pevk, 
ki so kdaj pele v tej največji 
operni hiši. Pevka je pred za­
četkom tvoje kariere nastopila 
še kot gojenka varaždinske glas­
bene šole na ljubljanskem radiu 
v oddaji «Kaf veš, ka) znaš», 
kar je pripomoglo k njenemu
• odkritju*.

Decembrski snopič revije 
Lingua nostra
S četrtim, decembrskim snopi­

čem se je zaključil XXVI. let­
nik revije Lingua nostra, ki jo 
izdaja založba Šansoni v Firen­
cah. Revijo urejujejo Bruno Mi- 
gliorini (odg. ur.) in Giacomo 
Devoto ter Gianfranco Polena. 
V novem snopiču imajo svoje 
prispevke B. Migliorini (L’udi- 
tono ideale del locutore e del 
coniatore di parole. To je pre­
davanje, ki ga je imel avtor v 
Madridu 6, sept. 1965 na XI. 
kongresu romanisiične lingui- 
stike in filologije), M. Cortelaz- 
zo (Che cosa si intendesse per
• lingua franca*), M. Alinet (Ra­
da), A. M. Momigliano Lepschp 
Dagli Atti sforzeschi del 14 77-

78). I. Petkanov (Influenze ita- 
liane sulla lingua bulgara mo 
derna e contemporanea), S. Z a- 
"nafti (Terminologia polare: ter 
zo contributo), R. de M. (Ospi 
zio di parole polit,che perdute) 
Vrsto krajših prispevkov pa so 
napisali Giam Colderone, Gio- 
vanni Alessio, Giovannt Polva- 
ni, Piero Fiorelli. Chino Ghmas- 
si, Manilo CortelazZo, S. Wi 
dlak in B. Migliorini pa imajo 
objavljena poročila o knjigah 
Ignazia Baldellija, Gerharda 
Rohlfsa, U. Enria, Wojciccha 
Meiselsa m Clare Pekelis.

LTtalia — revija
za turizem
Tudi januarska številka revi­

je L'ltalia, ki jo izdaja Ed IT 
skupaj Z Državnimi železnicami, 
je bogato ilustrirana s lotogra)- 
ksimi reprodukcijami (tudi v 
barvah). Posebej te v tej šte­
vilki obdelan Viterbo (Ritratto 
di una ctttd) z izčrpnim član­
kom Vitaliana Rtderellija. Na 
koncu (na barvastih straneh) pa 
je še vrsta podatkov o tem me­
stu, ki morejo zanimati turista. 
La ragazza del jet je članek o 
stevardesah, ki ga je napisala 
Lita Santocanale. Številne barv­
ne slike kažejo, kako je na Trgu 
Navona in okolici (v Rimu) v 
času okrog božiča. Članek Sal 
vatora Bruna (Gli erOi delta do 
menica) je posvečen nogometu 
Franco Garofalo piše o treh lad 
jah (S teinio, Bernina, Brenne 
ro) za križarjenje. Giovanni Vas 
sallo pa je kratek sestavek po 
svetil železnteam (Le ferrovie 
parlano europeo). Revija ima na 
koncu še 16' barvastih strani z 
raznimi podatki. Lepa revija 
prav gotovo dobro opravlja svo­
jo glavno nalogo: propagirati
turizem in vse tiste dejavnosti, 
ki so z njim v najožji zvezi.

ampak tudi začetek razprave o šte­
vilnih skupnih problemih, katerih 
rešitev je treba Iskati predvsem 5 
sporazumi med sosednimi deželam1-

Predsednik deželne uprave je na­
to napovedal nekatera predviden* 
srečanja za letošnje leto. Tako bode 
predstavniki dežele Furlanije — J1-' 
lijska krajina na vabilo koroških 
oblasti obiskali Celovec, možno Pa 
je, da bo prišlo do ponovnega obi­
ska predstavnikov Slovenije v na­
šo deželo. V tem letu bodo lahk* 
dozoreli pogoji, da bodo o zadevah- 
ki zadevajo skupne Interese, raz­
pravljali ne samo na dvostranskih 
ampak trostranskih razgovorih (Ko­
roška, Slovenija, Furlanija — Ju­
lijska krajina). Na ta način bi »* 
namreč dosegli še bolj konstruk­
tivni In odločujoči uspehi.

Dr. Berzanti je zaključil svojo 1* 
javo s poudarkom, da so že dozo­
reli časi za razširitev In poglobi­
tev kulturnih izmenjav, da se bodo 
konkretizirale nekatere pobude t* 
ko glede kulturnih Izmenjav M« 
prometnih zvez, turizma, industrij­
skega sodelovanja in trgovine. Gl* 
de prometnih zvez bodo podrobno 
proučili problem mejnih prehodu’ 
ter realizacijo odsekov avtocest V"- 
lesse - Gorica - Ljubljana in Videm’ 
Trbiž - Celovec ter izgradnjo nek* 
terih turističnih cest.

«S tem svojim delovanjem, Je 
poudaril dr. Berzanti, menimo, d* 
istočasno delamo v dobrobit in ^ 
rist našega prebivalstva in prebival­
stva naših držav, in — kar se boU 
neposredno tiče naše odgovorno­
sti — v skladu s splošno željo P° 
miru v svetu.«

Koroški deželni glavar Hans Si­
ma je na prvo vprašanje odgovo­
ril, da so prvi lanski stiki med od­
govornimi predstavniki dežele Fur­
lanija — Julijska krajina in 
Slovenije, da se skupni problem' 
lahko najbolje razčistijo na dežel­
ni podlagi in tako tudi laže r* 
šijo. Skupno sodelovanje, je pouda­
ril deželni glavar, se bo nadalje­
valo v tem letu, ko bodo delegacij* 
dežele Furlanija — Julijska kraji­
na in Slovenije vrnile obisk na Ko­
roško. Glede zunanje politike Je 
tudi deželni glavar poudaril, da w 
spada v pristojnost zvezne vlade- 
toda sodelovanje dežel je Izraz do­
brega sosedstva in zaradi tega l*h' 
ko predstavlja temelj medsebojne­
ga spoznavanja in pozitiven dopri­
nos razvoju mednarodnih odnoso’ 
držav.

Glede konkretnega skupnega de­
lovanja med deželami je deželm 
glavar poudaril, da je opozoril pri’ 
stojne osrednje oblasti na razh* 
probleme, o katerih so razpravlja11 
na sestankih v Trstu in Ljubija111: 
Razumljivo Je, je pripomnil deželm 
glavar, da zapleteni problemi, ko* 
je na primer gradnja avtocest, d* 
morejo biti rešeni od danes do J* 
tri, toda zahteve ln potrebe sosed­
nih dežel so tehtni argumenti, 
jih je treba upoštevati. Glede <#*' 
nosov med Koroško ln deželo Fur­
lanijo — Julijsko krajino ter Slo­
venijo je deželni glavar poudari1- 
da se že več kot deset let razvijaj0 
kulturne izmenjave ln zaradi teg* 
ne bo težav pri razširitvi teh izme­
njav z deželo Furlanijo — Julij®110 
krajino. Prav tako se razvijajo tra­
dicionalne izmenjave na sektor]11 
Industrije in trgovine. S posebP0 
odločnostjo so se sosedne deie,e 
lotile vprašanja cestnih prometn111 
zvez ln je upati, da bo to prlš10 
do Izraza v skupnem načrtu.

Predsednik Izvršnega sveta SR5 
Janko Smole je v svojem odgovo­
ru zajel vsa štiri vprašanja z bri' 
som enotnega okvira sedanjega P0- 
ložaja. Med drugim Je dejal: «En° 
Izmed poglavitnih temeljev jug0- 
slovanske zunanje politike, kot 'e 
splošno znano, Je miroljubno sol1’ 
je In sodelovanje med državami n.
glede na njihov ekonomsko-poltt^m
sistem. To velja še v večji meri 
države, na katere Jugoslavija me'’ 
Povsem naravno je v tem polož* 
ju, da Slovenija kot republika. 
meji s tremi oržavaml. vzdržuj' 
žive stike z obema sosednima dež*’ 
lama Italije in Avstrije, t j. Furl* 
nijo — Julijsko krajino ln s K0" 
roško. To območje sodi med etnlčb” 
najbolj zanimive v Evropi, saj 00 
prav na stičišču mej treh dežel srt 
čujejo tri poglavitne skupine Ibdo 
evropskih narodov «

Predsedntk izvršnega sveta SS® 
je nato pripomnil, da s takimi f)0' 
sedanjimi živimi odnosi Slovenc* 
ne samo praktično izvaja te osn°v' 
ne smernice Jugoslavije, amP®* 
Istočasno dopolnjuje to politiko 
jo razširja na druga področja, “ 
nudijo praktične možnosti za kon­
kretno delovanje prebivalstva, * 
živi v teh treh deželah. Nato se j 
tudi Janko Smole zavzel za to, 
b! dosedahjl dvostranski odno* 
prerasli v višjo obliko trostrans*? 
ga sodelovanja med obmejnimi p0°' 
ročjl in to ne samo na sektorjln| 
ki jih že poznamo. Glede sodelo’*' 
nja na kulturnem, Industrijskem *! 
trgovinskem področju, glede Pr“. 
metnih zvez (zlasti cestnih) ln fu 
rlzma, Janko Smole poudarja, 0 
gre to v korist prebivalstva 
obmejnih področij, ln sicer v P" 
srednl ali neposredni obliki. K*, 
voj dosedanjega sodelovanja jT 
spodbuja dejstvo, da razni stiki 
pirajo vedno nove možnosti za r*f 
širitev In poglobitev tega sodel 
vanJa tudi na druga področja.

Na koncu svoje Izjave Je J®^ 
Smole poudaril, da se bo soif11 
med narodi obmejnih dežel la*1.,, 
vedno bolj utrjevalo ln pomeni 
važen prispevek k stvari miruje 
svetu, kar bo pripomoglo Ju8°*L 
vljl, Italiji ln Avstriji k uresm^j, 
vanju enega Izmed poglavitni!* 
ljev njihove politike.
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Talmadge Potvel:

TRETJA ŽRTEV
John Tarrant se je zasopel usta- 

Vt na robu stezice. Ni opazil le- 
f°te divje narave; napel je ušesa 
tn P°skušal ujeti šum, ki bi mu 
Povedal, da se je zasledovanje že 
Pričelo. Nit ni motilo tišine, a mi- 
se • ki mu je kljuvala v glavi, se 

spreminjala v krik: tdJbijalec 
šemi Uničil sem dvoje življenj!» 

Nikoli več ne bo človek, delaven 
n spoštovan, kakor je bil še pred 
sno uro. Vedel je, da gre samo za 
ekaj ur; nekdo bo našel trupli in 

Pravica bo zahtevala, da ga pokli- 
tpif> na zagovor.

ičako je le mogel... Že stokrat je 
Ponovno doživljal ves prizor. Ni si 
_°gel izbrisati iz zavesti Hildine- 
sa lika: lepa, brez obleke, izzival- 

ne sluteča preteče nevarnosti, 
°b njej David, njegov najboljši 

Prijatelj. Verjetno se je počutila 
Povsem varno, saj je brzojavka 
Poročila, da se bo njen mož vrnil 
e e naslednjega dne; to je pojas- 
Jevaio grozljivi strah, ki so ga 

‘■fo-šaie njene oči, ko ga je za- 
Vedala. Prav čudno je bilo, da je 
e ta duševni pretres ni ubil...
4 za to se je pobrigal Tarrant. 
rez odlašanja je potegnil iz žepa 
čvolver in jo ustrelil v prsi. Hilda 
e izdihnila brez krika. David je 

Pokušal pobegniti, toda ni prišel 
a‘eč, ker sta ga zadeli dve krogli 
n se je zgrudil na tla.
^rrant je zapustil hišo in ni niti 
fnislil, da bi se skril. Prišel je 
° avta in se odpeljal iz mesta. 

,°*jl je kakor obseden; ni mu bi- 
do tega, da se izogne kazni, am- 
k se je hotel čimbolj oddaljiti 

, te toplih trupel. Po petdesetih
ceste

'jnetrih je zavil z avtomobilske 
proti neznani planini. Sele 

j® Se je avto ustavil, ker mu je 
™anjkalo bencina, je pričel raz- 
.^tjati o svojem položaju. Dolgo 
„ ostal za krmilom in kadil eno 
'kareto za drugo; nato se mu je 

J*~*avestno porodila misel, da bi 
begnil Moral je le najti bencin 

‘ drugo vozilo. Toda kje?
Zapustil je avto in se odpravil 

skriti stezi...
kt»a rol}u gozda je nenadoma ka- 

r v sanjah zagledal hišo. Pred 
,e° Sla stala dva avtomobila. Hiša 

bila razsvetljena. Najprej je po- 
, edal, ali so ključi v avtomobilih,
ia razočaral se je. Pomislil je.

9a bo to prisililo, da pokliče 
.Snovalce v hiši. Za vsak primer 

tthel pn sebi revolver, s kate- 
jJ? jth bo prisilil, da mu poma- 

t°- Z enim od avtomobilov bi 
gjjfddi pobegnil čez mejo in tako 
j,fisal vsako sled za sabo. Od- 
l ^vil se je proti vratom in po- 
,e*®' Slišal je glasove. Vrata so 

°dpria in pojavil se je mlad 
eleganten moški. Pozorno je mo- 

d Tarranta, nato se je obrnil k 
enski, /d je tudi prišla k vratom. 
j." Kakor kaže, sva dobila obisk, 
. — je dejal živčno, kot bi bil
Rančev prihod prekinil ostro 
,trtkanje med njima. Surovo ga 
je °driniia in stopila predenj; bila 

Prikupna in elegantna črnolaska, 
^tarrant se je priklonil in prijaz-

rekel: — Oprostite, gospa, za-
iw. mojega nadlegovanja. V ne- 
^tetnem položaju sem, pa... 
j,^ V kakšnem? — je vprašala

k0~' Ostal sem brez bencina, a bi 
lel priti do mesta...

. zenska ga je gledala strogo ka- 
^ easliševalec. — V mestu gre- 
U®** zgodaj spat, a zdaj je pol- 
™ Pse boste našli zaprto...
J" Mislil sem..., če tam koga 

criate, bi mogel telefonirati.
Koga poznava, Roger? — je 

«raSaia in se obrnila proti mo- 
v hiši.

Mika Graskgja, ki ima garažo, 
^ je odgovoril moški neprijazno. 
v 'Poda če ga zdaj zbudiva, naju 

Poslal k vragu.
ie‘~' Morda pa ne, če mu obljubim 
Jdh Poprado..., — je predlagal 

— Razumem vaše nezaupa- 
neznanec se pojavi sredi noči 

tuji hiši... Toda povejte mi, kje

je tu najbližji telefon, pa vaju ne 
bom več nadlegoval...

— Saj to je, najbližji telefon je 
prav v mestu, — je pojasnila žen­
ska.

Tarrant je odmahnil z roko in 
rekel: — Odpravil se bom v me­
sto. Ali bi mi hoteli pokazati pot?

— Nemogoče! Pot vodi skozi div­
jino in potrebovali bi najmanj dve 
uri. — je povedala. Sicer pa bi 
lahko telefonirali od tod.

— Zelo ste ljubeznivi! — je od­
govoril John.

Pokazala mu je sobo, v kateri je 
bil telefon. Tarrantu se je zdelo, 
kakor da se ženska in moški so­
vražita in ne marata niti pogledati 
drug drugega.

Stopil je k telefonu, vzel iz že­
pa nož in prerezal telefonsko žico. 
Ustavil se je za hip in se nato vrnil 
v sobo.

— Kaj torej želite? — je vprašal 
moški.

— Enega od vaših avtomobilov. 
Potrebujem ga še to noč; pustil ga 
bom v prvem najbližjem mestu. 
Policija vam ga bo gotovo vrnila.

— Kaj se vam je zgodilo?
— Dva sem ubil.
— Oh..., — je vzdihnila ženska 

prestrašeno.
— Ne bojte se, nisem poklicni' 

ubijalec.
— Zaboga, dva? — se je začudil 

moški.
— Svojo ženo in njenega ljubim­

ca. Presenetil sem ju v postelji.
Moški se je nenadoma spremenil 

in se pričel histerično krohotati. — 
In zato ste ju ubili! To vas je tako 
pretreslo? Neverjetno! — Dvignil 
je roko in pokazal na žensko: — 
Da, veste, koliko časa že čakam, 
da bi jo zalotil ob taki priliki!

— Na to boš še dolgo čakal! — 
mu je ta posmehljivo odvrnila.

— Seveda. Pozabil sem, da te za­
nima edino denar! Nikar se ne ču-- 
dite, dragi moj! Pred vami sta dve 
pokvarjeni, sebični bitji! Ta lepo­
tica se je poročila z menoj samo 
zaradi denarja, pa samo čaka na 
priložnost, da se loči od mene,

— Cujte, te vaše čvekarije..., — 
ga je prekinil John.

— Tako je, vam se mudi, a jaz 
vam pripovedujem o tej pokvar­
jenki! Torej vzemite si avtomobil 
in bežite!

V njenem pogledu je bilo sovra­
štvo: — Vedela sem, da boš tako 
ravnal.

Moški se je nasmehnil: — Kaj 
naj storim? Najin prijatelj ima re­
volver in močan je, ne bi ga mo­
gel premagati. Ubil je dvoje ljudi, 
ne pozabi... Prerezali ste telefon­
ske žice, ali ne? Torej smo popol­
noma v vaših rokah. Ne preostane 
nama nič drifgega, kakor da vam 
izročiva ključe avtomobilov,

— Hvala za pomoč! Obžalujem, 
da sem se moral poslu&iti orožja!
----je dejal Tarrant, ko je vzel
ključe...

Hitro je stopil po stopnišču, se 
približal prvemu avtomobilu in se­
del za krmilo. Moški in ženska sta 
stala pri vratih in spremljala vsa­
ko njegovo kretnjo.

Vklopil je žaromete in obrnil 
vozilo. Preden se je odpeljal, se 
je poigral z revolverjem in ga nato 
z odločnim zamahom vrgel daleč 
proč. Ni ga hotel imeti več pri 
sebi

Vozil je počasi in razmišljal, kaj 
ga čaka

Prestrašil ga je oster strel. Ni 
takoj doumel, a ko se mu je v 
mislih posvetilo, njegove roke ni­
so mogle več držati krmila. Poli­
cija bo jpravilno sklepala:

Ubijalec se je na begu ustavil 
pri samotni hiši, prerezal telefon­
sko žico, ukradel avtomobil in od­
vrgel revolver s svojimi prstnimi 
odtisi. Vse to bo nekoga spravilo 
na misel: ubijalec z dvema uboje­
ma na vesti ne bo mnogo pomiš­
ljal, da ubije še tretjo žrtev. Bilo 
je povsem jasno, da ga bodo od­
slej lovili kot steklega psa in poz­
neje bo izvedel za ime tretje žrtve: 
Elen ali Roger...

— Ben uideš, Jakec, ma­
lo smo godirali tu novo le­
to. An par dni je blo lepu, 
m a ben pole smo plačali
gor.

— Ma prou res! Si vidu 
a, kašen mres jn sneh jn led, de nanka auti 
niso mogli vozet? Jn pole ku za naleš, je biu 
glih tiste dni še štrajk od letrike.

— Jn Acegat, ke je kumej čakala, je ustaula 
tranvaje.

— Jn pole so nardili štrajk še tisti, ke pro­
dajajo benzino. Zato ke so forte jezni, ke ho- 
dejo trještini kupovat benzino u Sežano.

— Sej tudi mesarji se forte jezijo. Pej za­
stran mesa.

— Jn ku de ne be blo zadosti nesreč je še 
provinca falirala jn bo pršu komisar.

— Ja, ja, nesreča ne pride nikoli sama. Prou 
res lahko rečemo, de novo leto, vsaj do zdej, 
ni prneslo neč dobrega,

— E, dragi moj, kadar se razkadi veselje od 
silvestrovanja, pole pride, ku se reče, kruta 
realnost. Davki, nesreče, štrajki, škandali, ro­
pi, umori jn vse sorte.

— Ja, denmo reč, ku tisti štedent z Rima, 
ke je ubou anga profesorja zastran lektrične 
kitare.

— Znaš Mihec, de jest rečem, de je zatu 
dosti kriva vlada al pej zakoni. Kej češ de da­
nes komi mari jet u pržon? Dobi dostojen 
kvartir, dobi za jest, uniformo, kopalnico... Jn 
nima nobenih skrbi. Ni treba de skrbi za pla­
čat fet, ni treba de plačava davk za škovace, 
za luč ne za neč. Kašen tašen mule, ke krade 
avte al dela druge škandale, se še drži, kadar 
pride ven. Jest be tašneh ledi ne rovnou na 
državne stroške, ke tu moremo pole vsi plača- 
vat, ma jest bi tašne mulce fejst nabiksau po 
riti jn be jeh poslou.

— Ja, vlade pej samo skrbijo, kaku be lep­
še zrihtale prione, de be se gostje dobro jemeli. 
Vidi, uni dan sm slišou, de so u Franciji nardili

un forte moderen prion. 
Jemajo moderne, higjenske 
kandote, kopalnice televiž- 
jon, radio, čitalnico. Altroke 
prosvetno društvo. Jn znaš 
kej se je zgodilo? Zgodi­

lo se je tu, de je sedemintrideset penzrio- 
nistov s tistga kraja, ku so zvedli, kašen je ta 
pržon, de so vložili prošnjo na dereejon od prio­
na, če be jeh teli vzet n utre za prionirje. Zatu 
ke uani živijo u anem domi za onemogle jn je 
tam, koker si lahko misleš, forte slabo za jest, 
za spat jn vse.

— Orkotron, ta je pej lepa! Ma moreš pre- 
mislet, de tudi pržonirji so ledje jn de ne mo­
rejo živet ku živali.

— Je vse res. Ma tudi tisti penzionisti so 
ledje. Samo de tisti penzionisti so celo iiulenje 
pošteno delali jn rešpetirali zakone jn živijo 
na stara leta slabše, ku če be kradli, sleparli 
jn taku naprej. Kej se te zdi tu prou?

— Ma sej lahko pridejo tudi uani nutre. Nej 
kej zmaknejo, nej koga nabiksajo, pej bojo pr­
ši; u tisti moderen pržon.

— Ja, ma premisli, de tu je koker če be 
delau propagando za krast jn slepari? Sej pole 
se ni za čudet, če je tolko lumparije na sveti!

— Ma dragi moj, vre u svetem pismi je pi­
sano, de pastir narbol pošaca tisto ovco, ke 
se je zgebila. Jn tisti da vse jn za druge nan­
ka ne porajta. Jn tudi pr ledeh je taku.

— E, je res, je! Vidi, denmo reč, koga mi 
narbol pošacamo! Tistga, ke nikoli ne znaš, kam 
bo obrnu jn s kom bo držo u; tistga ke nam je 
magari naredu škodo. S tistem smo prijazni, 
mu ponujamo kandrego, ga oblizavamo od vseh 
strani. Tiste pej, ke so zmiram bli naši, u do­
brem jn slabem, ke se lahko nanje zmiram za­
nesemo stu od stu, tiste pej nanka ne pogleda­
mo. Za tiste pej rečemo: esej uani so gvišno 
naši, zanje ni treba bacelirat!»

— Ben videš!

ZA VEDNO JE ODŠEL
V'

Cedomir Minderovič 
pesnik revolucionar

Bil je človek, ki je v polni meri izkusil, kaj je življenje - Sodil je med ljudi, ki so strastno 
verovali v resnico in pravico-Za njim ostanejo njegovi revolucionarni vzori in stremljenja

Pred nekaj dnevi, 15. januarja, 
je v Indiji, kjer se je nahajal na 
obisku kot gost indijskega javne­
ga delavca Sadika Alija, umrl srb­
ski pesnik Cedomir Minderovič. 
Z njim je srbska, oziroma jugo­
slovanska književnost izgubila u- 
stvarjalca, ki je bil ne samo iz­
redno samonikel ter uspešen pe­
sniški talent, marveč tudi človek, 
ki je samega sebe in svojo umet­
nost nesebično vključil v program 
revolucionarnega, osvobodilnega bo­
ja, v program osvoboditve člove­
ka, pri tem pa vedno znova iskal 
nove poti in izrazna sredstva za 
svoje umetniško izpovedovanje.

Rodil se je leta 1912 v Beogra­
du, kjer je že kot gimnazijec bil 
zaprt in obsojen po zakonu o za­
ščiti države. Do šestojanuarske dik­
tature 1929 je sodeloval pri na­
predni mladinski reviji «Buduč- 
nost», zatem pa pri časopisu «Sto- 
žer». Svojo prvo pesem je objavil 
leta 192S v «Budučnosti», tri leta 
kasneje, t.j. 1931. leta, pa se je 
pojavila njegova pesniška zbirka 
«Cveče gladi». Poleg omenjene, ki 
je bila objavljena ilegalno, so ile­
galno izšle tudi njegove ttlzabrane 
pjesme», nato pa še sMladost bez 
sunca» in oKoraci tutnje«. V času
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OB 900-LETNICI ŠIBENIKA, NAJSTAREJŠEGA SLOVANSKEGA MESTA

Nekdanja hrvaška utrdba je danes 
največja kulturna zakladnica

v

Darilna listina kralja Krešimira IV. iz 1.1066, kjer je prvič bilo omenjeno ime Šibenik - Dalmatinsko 
mesto je še starejše od Moskve - Kaj je menil angleški potopisec in graditelj T. G. Jackson o njegovi 
katedrali - Številni drugi spomeniki, inkunabule, Ptolomejeva «Geografia» ter iluminirani kodeksi

Da je v drugi polovici 10. sto­
letja na najvišjem mestu današ­
njega Šibenika (trdnjava sv. Ane) 
obstajala naseljena hrvaška utrd­
ba (castrum), je bilo že od dav­
na znano iz številnih dokumen­
tov. Toda, kako se je to naselje 
imenovalo, o tem ni do darilne 
listine Krešimira. IV. iz leta 1066 
spregovoril noben dokument. A 
prav Šibeniku je, zahvaljujoč tej 
listini pripadel častni status naj­
starejšega čisto slovanskega me­
sta.

Kralj Petar Krešimir IV. se je, 
skupaj s Hercegom Stjepanom 
in drugimi hrvaškimi velikaši ter 
cerkvenimi dostojanstveniki, na­
hajal v Šibeniku 25. novembra 
leta 1066. Istega dne je sem pri­
šla tudi ustanoviteljica ženske­
ga benediktinskega samostana sv. 
Marije v Zadru, Cika, ter od 
kralja za svoj samostan zahte­
vala kraljevsko svobodo in za­
ščito. Krešimir je njeni prošnji 
ustregel in je še istega dne na­
pisal kraljevsko darilno listino. 
Ees je, da se ta dokument ni 
ohranil v originalu, marveč se 
v Zadru nahaja samo njegov pre­
pis. V tem dokumentu se prvič 
v zgodovini omenja današnji na­
ziv Šibenika.

V zvezi s tem dokumentom so 
kasneje tekle razprave o sorod­
stvu opatice Cike in kralja Kre- 
šimiira IV. Trenutno pa ni to­
liko pomembno, ali je ta bila 
Krešimirova sestra ali ne, mno­

go pomembnejši je dokument, ki 
je bil sestavljen na osnovi nje­
ne zahteve. Prav tako je števil­
ne razprave povzročilo tudi po­
reklo imena Šibenik. In da bi 
vse bilo še zanimivejše, obsta­
jajo tudi nekateri indici, ki 
nakazujejo možnost, da je ime 
mesta Šibenika bilo v neki dru­
gi listini omenjeno še pred Kre- 
šimirovim bivanjem v njem. Si­
cer pa gre v tem primeru za 
stališče, ki nima kake trdnejše 
osnove. Trenutno pa je najpo­
membnejše, da proslavlja Šibe­
nik letos 900-letnico svojega ime­
na in da je glede na svojo sta­
rost celo za nekaj desetletij sta­
rejši od Moskve.

Po vsem tem ni nič čudnega, 
če je Šibenik še danes poln spo­
menikov, ki nam omogočajo, da 
se z njihovo pomočjo lahko po­
vrnemo v daljno preteklost in 
moremo podoživljati njegova bur­
na kultumo-zgodovinska dogaja­
nja.

Ne oomo pogrešili, če rečemo.

da je Šibenik postal znan po sve- 
*a, zahvaljujoč svoji katedrali 
številni turisti ter znamenite o- 
sebnosti so jo na svoji poti sko­
zi Šibenik obiskali. In vsi so 
ostali.Jp$ez besede pred to stav­
be mojstra Jurija in njegovih 
učencev. Med temi tudi angleški 
potopisec in graditelj T G. Jack­
son, ki se je o njej izrazil tako­
le: «Mnogo lepih cerkva je na 
drugi strani Jadrana, vendar se 
nobena ne more meriti s šibe- 
niško po posebnosti konstrukci­
je. V tem pogledu bi se ne sa­
mo v Italiji, marveč tudi v vsej 
Evropi ne moglo najti ničesar 
podobnega, v pogledu konstruk­
cije namreč, pri čemer se nista 
uporabila niti opeka niti les, tem­
več samo kamen, marmor in ko­
vina. Splošni vtis notranjosti ka­
tedrale je veličasten Nisem na­
letel na nobeno cerkev takega 
obsega, ki bi mogla tako učin­
kovati na človeka.«

Sklep o gradnji katedrale je 
bil sprejet že 7. aprila 1402, in

Radio Trst A
7.3o Jutranja glasba; 11.30 So- 

slovenskih pesmi; 11.45 An- 
“*mbel «The Charleston Hot Pep- 
{frs»; 12.00 Za smeh in dobro vo- 

12.30 Za vsakogar nekaj; 13.30 
^‘asba po željah; 17.00 Na ma- 
ihhbo igra Giannl Safred; 17.20 
vi^janščina po radiu; 17.35 Glas- 

hi kaleidoskop; 18.15 Umetnost,

ČETRTEK, 20. JANUARJA 1966
12h; 13.30 Srečanje ob 13h; 14.55 
Vreme na ital. morjih; 15.15 Glas­
bena beležka; 15.45 Gospodarska 
rubrika; 16.30 Plošče; 18.55 Mali 
koncert; 19120 Ljudje našega časa; 
19.30 Glasbeni vrtiljak; 20.25 Ju­
trišnji koncert; 21.00 «Un ragazzo 
ohiamato Ariele», radijska drama.

JhJiževnost in prireditve; 18.30 
črhfiki modeme glasbe; 18.45 Sa- 
^hfonist Charlie Perker; 19.00 __
r«ani balončki; 19.30 Parada or- voljo; 11.40 Orkestralni koncert; 
,litrov; 20.00 Šport; 20.35 Z ita- 13.60 Srečanje ob 13h; 14.00 Pev-*®stro .
“lanskih festivalov popevk.

Trst
i«o?'05 Plošče; 12.20 Glasbeni vlo- 

12.25 Tretja stran.
Koper

7.00 prenos RL; 7.15 Jutranja 
juasba; uL00 Oddaja za najmlaj-

II. program
7.30 Jutranja glasba; 8.30 Mali 

koncert; 9.00 Poje Gigliola Cin- 
quetti; 10.40 Najnovejše italijan­
ske pesmi; 11.05 Glasba za dobro

U.30 Orkester Berta Kaemp- 
r-)-4: 1glasba
j ■ u
Gu,tač 71-40 Uspele melodije; 12.00 
ba- ia P° željah; 12.45 Lahka glas-
žbVi i25s Nadaljevanje glasbe po ‘Jah; 13 40 igrata orkestra Do- 
l46(I?,C0 Savino in Dlno Olivieri; 
b»D° Glasba po željah; 14.30 Za- 

Klasba; 15.00 Iz operetnega 
lož®! 15.45 Slovenske narodne;
ISnS Simf koncert; 17.45 Plošče; 
Gl™ Prenos RL; 19.00 Šport; 19.05 
22 r m vložek; 19.30 Prenos RL; 
^to^t minut z orkestrom

Nacionalni program
Alm«1 l'elTle na ital. morjih; 7.00 .manah; 8.30 Glasba za dobro 
peJ?j 9.10 Strani iz albuma; 9.35 
toinl,: Pr°gram; 10.05 Operna an- 
k'o«11a: 11.15 Ital. glasbeniki na- 

Ba stoletja; 12.05 Prijatelji ob

ski program; 14.45 Najnovejše plo­
šče; 15.00 Glasbeni trenutek; 15.15 
Oddaja za avtomobiliste; 15.35 
Koncert v miniaturi; 16.00 Rapso­
dija; 16 35 Panorama; 17.35 Mala 
ljudska enciklopedija; 17.45 «Col- 
legio femminile«, radijska Igra; 
18.35 Enotni razred; 18.50 Vaši 
najljubši pevci.

III. program
18.30 Pregled ital. literature; 

18.45 Koncert Gina ContilUJa; 19.30 
Vsakovečerni koncert; 20.30 Revi­
ja revij; 20.40 Beethovnov kon­
cert; 21.50 O lakoti na svetu.

Slovenija
8.05 Glasbena matineja; 9.25 

Glasbena pravljica; 9.40 Stari in
::: 
::: 
:::
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novi znanci; 10.15 Z našimi soli­
sti v popularnih operah; 11.15 
Nimaš prednosti!; 12.05 Med na­
šimi pihalci; 12.30 Kmetijski na­
sveti; 12.40 Cez hrib in dol; 13.15 
Zabavna glasba; 14.00 Poročila; 
14.05 Samo Vremšak: Simfonija; 
14.35 Glasbeni vedež; 15.20 Za­
bavni intermezzo; 15.30 V ritmu 
valčka; 15.40 Literarni sprehod; 
16.00 Vsak dan za vas; 18.20 Od­
skočna deska: Marina Sikič — kla­
vir; 18.45 Jezikovni pogovori; 19.05 
Glasbene razglednice; 20.00 Četrt­
kov večer narodnih pesmi in na­
pevov; 21.00 Literarni večer; 21.40 
Glasbeni nokturno.

Ital. televizija
Od 8.30 do 13.50 Sola; 14.00 Ev- 

rovizija: Mednarodno žensko smu­
čarsko tekmovanje v slalomu v 
Bad Gasteinu; 17.30 Oddaja za 
najmlajše; 18.30 Nikoli ni pre­
pozno; 19.00 Dnevnik; 19.55 Šport; 
20.30 Dnevnik; 21.15 Yves Mon- 
tand vam predstavlja «Happy new 
Yves».

Pralni stroji za izvoz 
od 50.000 Hr dal jr

II. kanal
21.00 Dnevnik; 21.15 TV pošta; 

22.00 «La fiera del sogni».

Jug. televizija
11.00 Angleščina; 12.25 Badga- 

stein: Slalom za ženske; 17.05 Po­
ročila; 17.10 Rdeči signal; 17.40 
Združenje radovednežev — odd. 
za otroke; 18.25 Obzornik; 18.45 
Reportaža; 19.10 Resna glasba; 
19.40 Moda 66; — 19.54 Intermez­
zo; 20.00 Dnevnik; 20.30 Aktualni 
razgovori; 21.00 Narodna glasba; 
21.10 Mozaik iz kulture ln umet­
nosti; 22.10 Alžirska revolucionar­
na lirika; 22.20 Stanovanjska re­
forma — inform. oddaja.

sicer zaradi tega, ker je bila 
stara že premajhna in v zelo 
slaben stanju. Vendar do gradi­
tve ni prišlo tako kmalu, ker so 
ves zbrani material uporabili leta 
1409 za utrjevanje gradu v bor­
bah proti Benečanom. O grad­
nji katedrale se ni več razprav­
ljalo do leta 1428, ko je plemi­
ški svet odločil, naj bi se nova 
zgradba postavila na mestu da­
našnje cerkve sv. Ivana. Kasne­
je pa je prevladalo mnenje, da 
bi jo bilo treba postaviti v bli­
žini važnejših mestnih zgradb, 
nakar je škof Bogdan Fulšič 9. 
aprila leta 1431 blagoslovil prvi 
temeljni kamen.

Dela so se začela pod vod­
stvom arhitekta Branja Jakovlje- 
va in so trajala do leta 1441, ko 
so zaradi nekih napak bila ustav­
ljena. Istega leta je dela pre­
vzel v svoje roke Jurij Dalmati­
nec (Šibenčan), popravil začet­
ne napake ter jih nadaljeval v 
stilu pozne beneške gotike. Ju­
rij je mestnemu plemstvu poka­
zal model katedrale v mavcu, ki 
je vsem ugajal. Ko je Jurij Dal­
matinec izdelal osnovne konture 
katedrale, je zatem delo nadalje­
val njegov in Donatellov učenec 
Nikolaj Florentinec. Do njene 
končne izgraditve sta na katedra­
li delala še arhitekt Bartol (od 
leta 1517 do 1525) in njegov sin 
Jakob, zadnji pa Ivan Mestičevič 
iz Zadra. Tako je bila po polnih 
95 letih dokončana edinstvena 
bazilika, nenavadna in nenadkri- 
ljiva po mešanici stilov obdobja, 
v katerem je bila grajena.

Poleg katedrale sv. Jakoba, ka­
teri med šibeniškimi spomeniki 
nedvomno pripada prvo mesto, je 
tu še obilje nič manj pomembnih 
in vrednih stvari. Naravnost greh 
bi bil ne omeniti na primer ško­
fovske in kneievslce palače in še 
dolge vrste drugih spomenikov. 
Ko je pa govora o pisanih doku­
mentih in neprecenljivih vredno­
tah iz pergamenta, potem se v 
tem mestu brez dvoma nič ne 
more primerjati z bogato biblio­
teko in arhivom sv. Franja.

Poleg več kot 4000 dragocenih 
knjig, zbuja posebno pozornost 
še 140 inkunabul (prve tiskane 
knjige), Ptolomejeva «Geografia» 
In številni iluminirani kodeksi, 
med katerimi je posebne vredno­
sti tako imenovani «Kosoričev 
kodeks in kodeks št. 11, na kate­
rega 127, str. se nahaja eden od 
najpomembnejših pisanih spome­
nikov — «Sibenska molitva» iz 
sredine 14. stoletja, katero sma­
trajo za najstarejši hrvaški tekst 

Katedrala v Šibeniku v latinici,
....................UH,minil,......................................... ..........................................................................................................................................................

Vrhu bogate biblioteke in ar­
hiva, se v samostanu sv. Frana 
nahaja tudi obsežna pinakoteka. 
Po daljšem proučevanju, je znani 
hrvaški umetnostni zgodovinar 
Grgo Gamulin ugotovil, da pred­
stavlja ena od tu ohranjenih slik 
delo znanega slikarja Jurija Cu- 
linoviča. «Bogorodica z detetom« 
je edino Culinovičevo delo, ki je 
ostalo doma, vtem ko se po raz­
nih svetovnih galerijah lahko naj­
dejo številne njegove stvaritve.

španske državljanske vojne je ob­
javil vrsto pesmi, posvečenih špan­
skemu ljudstvu in njegovi revo­
luciji.

Od leta 1937 naprej se je v jav­
nosti pojavljal pod psevdoninom 
J. Katič, s čimer se je hotel iz­
ogniti policijskemu nadzorstvu. So­
deloval je v vseh naprednih revi­
jah tega časa: oNaši stvarnosti)), 
kUmetnosti in kritiku, «Danas» in 
drugih. Kot revolucionarno usmer­
jen umetnik se je udeležil osvo­
bodilnega boja jugoslovanskih na­
rodov, in to od samega začetka. 
Opravljal je različne politične dolž­
nosti. Po osvoboditvi je objavil 
dnevnik «Za Titoma, dve leti po­
tem pa roman sOblaci nad Tarom». 
Obenem je opravljal vrsto javnih 
funkcij in bil med drugim dolgo­
letni generalni sekretar Zveze knur 
ževnikov Jugoslavije, član CK ZK 
Srbije, urednik «Književnih novi- 
na», kulturni ataše v New Delhiju 
in končno ravnatelj «Narodne 
knjižnice» v Beogradu.

Minderovič ni dosegel visoke sta­
rosti in ni napisal zelo številnih 
knjig, kakor tudi ni nikoli hotel 
živeti v izobilju in na račun knji­
ževne slave. Bil je človek, ki je 
v polni meri izkusil, kaj je živ­
ljenje, kakšns so njegove radosti 
in neogibne tegobe. Ze v svoji 
mladosti je sodil med ljudi, med 
tiste pesnike, ki so strastno vero­
vali ter se borili za resnico, za 
človeka, za njegovo dostojanstvo, 
za svobodo. Bil je ponosen in ne­
prilagodljiv človek, ki je do konca 
ostal zvest svojim revolucionarnim 
in svobodnjaškim idealom. In sko­
raj neverjetno se zdi — čeprav je 
povsem točno — da je ta pesnik 
revolucionarnih energij ter navdu­
šenja, ta organizator in borec pred­
vojne mlade književne fronte, ta 
uporniški sanjač v policijskih sa­
micah, ta pisatelj in borec ostal 
v bistvu vedno tako tenkočutno 
lirsko razpoložen ter občutljiv za 
vse krivice in tegobe, pomanjka­
nje in trpljenje ogroženega člove­
škega rodu.

Ob smrti Cedomira Minderoviča 
so v Jugoslaviji ustanovili odbor 
za njegov pogreb. Njegovi družini 
pa so poslali izraze svojega sožalja 
predsednik republike Tito in mno­
gi drugi uogledni javni delavci.

Danes ga ni več, zamrl je nje­
gov glas, ostanejo pa za njim vse 
njegovo delo, njegovi revolucionar­
ni vzori in stremljenja, ki jih je 
prejkone znal posredovati mlaj­
šim rodovom. Njegovo telo so v 
Indiji sežgali, žaro z njegovim pe­
pelom pa bodo prepeljali v do­
movino.
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OVEN (od 21.3. do 20.4.) Preti­
rano dolga razpravljanja in nepo­
pustljivost ne morejo dobro vpli­
vati na potek vaših poslov. Varčuj- 
te z denarjem.

BIK (od 21.4. do 20.5.) Ne zavr­
nite pomoči, ki vam jo ponuja ne­
ka vplivna oseba. Skušajte razbiti 
obroč nezaupanja, ki vas obkroža.

DVOJČKA (od 21.5. do 21.6.) Od­
lične perspektive za ljubitelje umet­
nosti in literature. Deležni boste 
iskrene hvaležnosti za uspešen na­
svet, ki ste ga bili nekomu dali.

RAK (od 22.6. do 22.7.) Da bi ob­
varovali bistveno vsebino svojega 
programa pred napadi nasprotnikov, 
ukrepajte bolj diplomatično. Tež- 
koče z najmlajšimi.

LEV (od 23.7. do 22.8 ) Ne navdu­
šujte se nad spremembami za vsa­
ko ceno, ker bi vas to predrago 
stalo. Prehodno občutje osamlje-

HOROSKOP
nosti.

DEVICA (od 23.8. do 22.9.) Ne­
nadna podpora, ki jo boste deležni 
na finančnem področju, bo zelo 
dragocena. Posvetite več pozorno­
sti svojim družinskim vprašanjem.

TEHTNICA (od 23.9. do 22.10.) 
Sprejmite nemudoma določene po­
bude, če hočete preprečiti nazado­
vanje v poslovanju. Prišlo bo do 
nesporazuma med vami in skupino 
prijateljev.

ŠKORPIJON (Od 23.10. do 21.11.) 
Vaši napori, da bi se Izvlekli iz 
neke slepe ulice, bodo kronani z 
uspehom. Storite vse, da si še na­
prej ohranite prijateljstvo neke

osebe.
STRELEC (od 22.11. do 20.12.) 

Organizirajte svoje delo na trdnej­
ših osnovah V trenutku, ko se vam 
bo zdelo, da je že vsega konec, 
boste prejeli neko ugodno novico

KOZOROG (od 21.12. do 20.1.) 
Stopajte z zaupanjem po začrtani 
poti, ker je edina, ki vas bo pripe­
ljala do cilja. Prijetno srečanje s 
starim prijateljem.

VODNAR (od 21.1. do 19.2.) 
Spričo nevarnosti, ki vam grozi od 
nekega nevarnega tekmeca, boste 
storili vse, da mu preprečite nje­
gove načrte. Ne kažite preveč očit­
no svojih napak.

RIBI (od 20.2. do 20.3.) Odpovej 
te se svojemu običajnemu sistemu 
dela in ga skušajte nadomestiti z 
boljšim. Prejeli boste nepričakova­
no vest o nekem daljnem sorod 
niku.

r~7n
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Na vrsti je zdaj 
«poduhovljena» 

moda
Prinesla bo zelo zelo kratka krila in tesne životke - Zanjo se 
lahko navdušujejo samo ženske z lepo postavo - Kaj pa druge?

2enske smo pač take, da nas 
zanima vse, kar je novega, poseb­
no če to zadeva žensko modo. Nič 
čudnega torej, če z radovednostjo 
sledimo vestem o modnih revijah, 
ki si sledijo v teh dneh v Rimu 
in ki kažejo modele visoke itali­
janske mode za letošnjo pomlad 
ln jesen. Res je, da gre za visoko 
modo, ki z našo vsakdanjo modo 
nima dosti opravka, res je pa tu­
di, da so prav smernice visoke 
mode tiste, ki dajejo ton vsakdo 
nji modi in ki jim, hočeš no­
češ tudi me počasi sledimo.

Po dogovoru med Firencami in 
Rimom, so se torej začele v Rimu 
modne revije najbolj priznanih 
italijanskih modnih hiš, medtem 
ko bo Firencam prihranjena čast, 
da bodo botrovale revijam naj­
bolj znanih Italijanskih bouti- 
ques in drugih modnih trgovin. 
Tokrat je Rim celo prehitel Pa­
riz in že nakazal novosti, o ka­
terih bo še mnogo govora in po­
lemik v prihodnjih mesecih. Lah­
ko celo rečemo, da je bila itali­
janska moda v svojih domislicah 
tokrat zelo drzna ter je tako jas­
no nakazala, kakšna naj bo sil­
hueta modeme ženske, da bo pa­
riškim modnim hišam zelo težko, 
prikazati še kaj bolj izvirnega in 
novega. Italijanski modni ustvar­
jalci so se celo odrekli tako ime­
novani «vesoljski» modi, ki jo je 
začel in lansiral Courreges ter so 
sklenil, naj bo videz moderne 
ženske nekako bolj «poduhovljen» 
ter naj daje prednost predvsem 
zahtevi po čim bolj poudarje­
nem videzu mladostnega čara in 
ljubkosti.

Ce hočemo povzeti v nekaj be­
sedah glavne poteze do sedaj pri­
kazanih modelov, potem lahko u- 
gotovimo, da so se tudi italijan­
ski modni ustvarjalci odločili za 
zelo zelo kratka krila (kakih de­
set, pa tudi več centimetrov nad 
koleni), za obleke z zelo tesni­
mi životki, ki prav nič ne poudar­
jajo, oziroma celo skrivajo obli­
ko telesa in le nakazujejo rame­
na, ki ostanejo tako skoraj ne­
opažena, da so se odločili za čim 
bolj drzne barvne kombinacije, da 
so pristaši kratkih večernih oblek 
in, končno, da se še vedno navdu­
šujejo za nogavice izredno svetlih 
barv in skorajda izključno za be­
le čevlje, v glavnem z nizkimi 
petami.

In kakšne ženske bodo lahko 
takšne modele nosile? To je vpra­
šanje, na katero so že dobili 
odgovor vsi tisti, ki so doseda­
njim modnim revijam sledili z

večjim ali manjšim navdušenjem. 
Idealne ženske za takšna oblači­
la bodo izredno visoke, zelo vitka 
in seveda zelo »dolgonoge«, z le­
pimi koleni, perfektnim dekolte­
jem ln s še drugimi podobnimi 
vrlinami. Vsem tem »srečnicam* 
so torej namenjene vse modne 
novosti, ki so jih italijanski mod­
ni ustvarjalci pripravili za letoš­
njo spomlad ln jesen.

Kaj pa vse druge? Na te prav­
zaprav modni ustvarjalci niso do­
sti pomislili, čeprav so te na sve­
tu v večini (če je to modnim 
kreatorjem prav ali ne). No, na 
vprašanja nekaterih bolj skeptič­
nih dopisnikov in novinarjev, kot 
tudi kupcev, ki so hoteli vedeti, 
kako naj se oblačijo vse te »ne. 
srečnice«, so lastni Ki italijanskih 
modnih hiš odgovorili, da se bo­
do morale pač vse podati zahte­
vam nove mode ter jih prilagoditi 
svojim postavam tako, da se bo­
do čim bolj približale idealu 
modeme zenske. Rekli so celo, da 
to ne bo niti tako težko, ker 
je predpisana dolžina kril tako 
zelo elastična, da bo možno iz­
brati najbolj primemo; prav tako 
bo po njihovem moč izbrati 
primeren kroj zivotka in, seveda, 
tudi primemo barvno kombina­
cijo. Glede «vesoljske» mode Cor- 
regesa, pa so italijanski krojači 
mnenja, da je svojo glavno na­
logo že opravila ter da se bodo 
ženske z mnogo večjim navduše­
njem oprijele »poduhovljene« li­
nije, ker so tako že po naravi 
nekoliko nagnjene k temu.

Odveč bi bilo po vsem tem opi­
sovati modele, ki so si te dni sle­
dili na modnih revijah v Rimu. 
V glavnem so Imeli karakteristi­
ke, ki smo jih že omenile, razli­
kovali so se mogoče v barvah, v 
številnih podrobnostih krojev in 
še v tem, da so nekateri oblike 
telesa le še nekoliko poudarili, 
drugi pa prav nič.

Kakšno je naše mnenje o vseh 
teh novostih? Kot vedno, smo 
mnenja, da se bodo tudi te no­
vosti unesle, da se bodo ženske, 
ki imajo v glavnem dober okus 
ter vedo, kaj jim pristaja in kaj 
ne, odločile le za tisto, kar jim 
bo ugajalo ter da bodo odklonile 
vse, kar jim ne bo ustrezalo. 
In tako bo tudi iz te nove mod­
ne linije izšla moda, ki bo všeč 
vsem in ne samo tistim, ki ae 
lahko ponašajo z visoko postavo, 
doleimi nogami in predvsem s 
vitko linijo.
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Vreme včeraj: najvišja temperatu­
ra 1.5, najnižja —4, ob 19. uri 
—2.2; zračim tlak 1003,9 raste, vla­
ga 48 odst., veter 25 km severoza- 
hodnik, sunki vetra 50 km na uro, 
nebo jasno, morje razgibano, tem­
peratura morja 8.5 stopinje. Tržaški dnevnik Danes, ČETRTEK, 12. januarja

Fabijan
Sonce vzide ob 7.39 in zatone ot> 
16.53. Dolžuna dneva 9.14 Luna 
vzide ob 7.13 in zatone ob 15.31 

Jutri, PETEK, 21. januarja
Neža

TISKOVNA KONFERENCA 0 KRIZI POKRAJINSKEGA SVETA

Komunistični svetovalci zahtevajo 
čimprejšnji razpis novih volitev

Vodja skupine pokrajinskih svetovalcev KPI Colli je obrazlo­
žil napore komunistov, da bi preprečili komisarsko upravo

Vodja skupine komunističnih sve­
tovalcev v pokrajinskem svetu Col­
li je imel včeraj dopoldne na se­
dežu federacije KPI tiskovno kon­
ferenco o krizi tržaškega pokrajin­
skega sveta, ki bo kmalu razpu­
ščen in bo nato na pokrajini ime­
novana komisarska uprava do pri­
hodnjih volitev.

Colli, ki ga je predstavil časni­
karjem tajnik federacije Šema, je 
najprej poudaril, da je kriza v tr­
žaški pokrajinski upravi del krize 
in poloma politike levega centra 
na splošnem političnem področju, 
saj je danes v Italiji na desetine 
občinskih in pokrajinskih uprav 
pod komisarsko upravo. Do krize 
v tržaški pokrajinski- upravi pa je 
prišlo zato, ker politične sile le­
vega centra niso hotele sprejeti 
nauka, ki je izhajal iz' volilnih izi­
dov novembra leta 1964. Na teh 
volitvah, je dejal Colli, so stranke 
levega centra zgubile tri svetoval­
ce v pokrajinskem svetu na skup­
no 24 izvoljenih, svetovalcev. KD 
je zgubila enega in se je njeno 
zastopstvo v pokrajinskem svetu 
zmanjšalo od prejšnjih 9 na 8 sve­
tovalcev; socialisti so dobili ene­
ga, kar pomeni, da so enega zgu­
bili, saj so imeli pred volitvami 
2 svetovalca; republikanci pa so 
zgubili še edinega svetovalca, ki so 
ga poprej imeli, in so tako izginili 
iz pokrajinskega sveta.

Tako so stranke levega centra, 
je poudaril Colli, ki so poprej ime­
le v pokrajinskem svetu 14 sveto­
valcev, padle na 11 svetovalcev. S 
svetovalcem Liste slovenske skup­
nosti so prišle šele na 12, kar jim 
ni zadostovalo, da bi lahko vlada­
le, saj je razpolagala opozicija prav 
tako z 12 svetovalci. Zato je bilo 
že od vsega začetka razvidno, da 
pokrajinski odbor ne bo mogel 
dolgo trajati, čeprav so komuni­
stični svetovalci, je dejal Colli, u- 
poštevajoč potrebo, da je treba 
upravljati pokrajino in brez kakrš­
nega koli predsodka ali politične 
špekulacije, večkrat glasovali za 
posojila in druge sklepe.

Ko pa je prišel na vrsto prora­
čun se je pokazala vsa šibkost le­
vega centra v pokrajinski upravi, 
ki je zašel v slepo ulico zaradi 
svoje nasprotne politike do komu­
nistov. Tej poti brez izhoda je ko­
munistična skupina postavila odpr­
to pot enotnosti demokratičnih sil 
in je bila pripravljena na razgovo­
re o vseh, tudi o najbolj zaplete­
nih vprašanjih, brez predsodkov o 
raznih formulah in shemah, ampak 
poudarjajoč bistvo vprašanj in 
splošne koristi pokrajine ter nje­
nega prebivalstva.

Stranke levega centra, je nadalje­
val Colli, niso napravile y tej sme­
ri nobenega koraka, temveč so se 
omejile na pristransko zagovarja­
nje zaprtih shem in formul, čeprav 
so dobro vedele, da bo ta pot pri­
peljala do razpusta izvoljenega po­
krajinskega sveta. Tudi ko je ko­
munistična skupina na zadnji seji 
pokrajinskega sveta pred ostavko 
odbora predlagala sestanek demo­
kratičnih strank in odkrito raz­
pravo med svetovalskimi skupina­
mi, da se prepreči razpustitev po­
krajinskega sveta in imenovanje 
komisarske uprave, so stranke le­

vega centra to preslišale, s čimer 
so dokazale svojo nesposobnost za 
politični, demokratični in konstruk­
tivni razgovor.

Tako so nadaljnji dogodki pri­
peljali do imenovanja prefektume- 
ga komisarja, ki je začasno pre­
vzel oblast pokrajinskega sveta in 
odobril lanskoletni pokrajinski pro­
račun. Od tistega trenutka dalje, 
je poudaril Colli, se je komunistič­
na skupina vztrajno borila za to, 
da se preneha vsako nadaljnje za­
vlačevanje in da se čimprej razpi­
šejo nove volitve za obnovitev po­
krajinskega sveta.

Nadalje je Colli dejal, da komu­
nisti obžalujejo, da je PSI • zavzela 
v pokrajinski upravi stališča, ki 
se niso razlikovala od stališč Kr­
ščanske demokracije. Poudaril je, 
da je kritično stališče tržaških so­
cialistov do osrednje vlade levega 
centra pozitivno dejstvo ter je de­
jal, da se bo tudi glede na različ­
na stališča, sodelovanje s sociali­
sti lahko utrjevalo.

«To je stališče KPI pred razpu­
stom pokrajinskega sveta, je za­
ključil Colli. Komunisti želijo, da 
bi prišlo do skupnih naporov vseh 
demokratičnih političnih sil za čim­
prejšnje volitve, da bo v najkraj­
šem času prenehala škodljiva ko 
misarska uprava«.

Naš urednik je vprašal Collija, 
v kolikšni meri je pokrajinski od­
bor levega centra uresničil napo­
vedan program ob izvolitvi odbo­
ra, tako glede politično-upravnih 
vprašanj, kakor tudi glede pravic 
slovenske narodne skupnosti. Colli 
je izjavil, da bi moral biti že osnu­
tek proračuna za leto 1965 v skla­
du z načrtom delovanja pokrajin­
ske uprave v bodočih petih letih. 
Toda proračun ni v nobeni postav­
ki izražal te težnje. Izdatki za raz­
na javna dela in predvsem izdatki 
za bolnišnico pri Sv. Ivanu ter za 
šole, so bili le izraz že pred leti 
določenih del. V teh postavkah ni 
bila nakazana nobena perspektiva 
za bodočnost.

Glede slovenske narodne skup­
nosti pa je Colli poudaril, da je 
program odbora levega centra vse­
boval splošno izjavo o pravicah 
Slovencev, ki pa v preteklih me­

ni bil nit ' '

krajinskim svetovalcem omogoči 
govoriti na sejah v njihovem ma­
terinem jeziku.

Pozor pred mešetarji!
Lastnike zemljišč v Dolini, ki 

jih nameravajo razlastiti za nafto­
vod, opozarjamo, naj ne naseda­
jo govoricam, spletkam in oblju­
bam raznih mešetarjev ter naj 
ne sklepajo sami nobene pogod­
be za prodajo zemljišč. Vsake­
mu mešetar ju, pa naj si bo tuj 
ali domač, naj pokažejo vrata.

Podpišite pooblastilo organiza­
ciji, ki zastopa vaše koristi, in 
skupno nastopajte. Tako boste 
najbolje ščitili svoje in skupne 
koristi.

Z Tržaška občina se bo s prapo­
rom udeležila 22. marca proslav ob 
prvi 100-letnici priključitve Veneta 

Mantove k kraljevini Italiji.

GRADNJA STANOVANJ V TREH POKRAJINAH V DEŽELI

Po lanskoletnem visokem vzponu 
letos veliko zmanjšanje gradenj
Lani se je gradilo predvsem na osnovi izdelanih načrtov 
Leta 1965 so izdelali skoraj za polovico načrtov manj

v prejšnjih letih 
kot leta 1964

V prvih osmih mesecih lanskega števila stanovanj, za katera pa so

secih ni bil niti delno uresničen. 
To nismo ugotovili samo mi, je de­
jal Colli, ampak je to ugotovil tu­
di sevtovalec Liste slovenske skup­
nosti ; ni bil še ustanovljen urad 
za stike s slovensko javnostjo; ni­
so bili objavljeni dvojezični po­
krajinski javni razpisi; niso bili 
postavljeni dvojezični napisi kra­
jev. Ob otvoritvi novega poslopja 
za slovenske višje srednje šole, ki 
jo je zgradila pokrajinska uprava, 
ni bila spregovorjena niti ena be­
seda v slovenščini. Proti temu je 
komunistična skupina odločno pro. 
testirala in prav tako sta odločno 
protestirala svetovalca PSI in LSS. 
Tudi glede dvojezičnega napisa na 
spomeniku padlim partizanom v 
Miljah je pokrajinski predsednik 
zavzel enako pasivno stališče kot 
njegova stranka. Poleg tega pa je 
treba poudariti, je zaključil Colli, 
da je Krščanska demokracija skup­
no z liberalci in misovci zavrnila 
resolucijo komunistične skupine, ki 
je zahtevala, da se slovenskim po-
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DELO DEŽELNIH KOMISIJ

5. komisija odložila razpravi 
o dveh zakonskih osnutkih

Gre za zakonski osnutek svetovalcev KPI o razvoju turizma 
in hotelske industrije ter za zakonski osnutek liberalnih

Županstvo je tudi prijavilo ude­
ležbo na dnevu vajenca, ki bo 31. 
januarja. Ob tej priložnosti bodo 
šestim najboljšim vajencem, ki jih 
bodo izbrale ustanove za poklicno 
vzgojo, podelili hranilne knjižice z 
10.000 lirami.

leta so v deželi Furlaniji - Julijski 
krajini zgradili 4.852 novih stano­
vanj. V primerjavi z razvojem grad­
bene dejavnosti v ustreznem raz­
dobju prejšnjega leta, je število sta­
novanj narastlo za okoli 60 odst., 
odnosno v absolutni vrednosti za 
1.997 enot. Medtem ko se je števi­
lo novozgrajenih stanovanj v ome­
njenem času povečalo po vsej dr­
žavi samo za 2 odst., je doživela 
gradbena dejavnost na našem pod­
ročju razmeroma zadovoljiv razvoj. 
V tržaški pokrajini se je število 
novozgrajenih stanovanj povečalo 
za 82 odst., v videmski za 73, na 
Goriškem pa je dejavnost popusti­
la za 5 odst. Na Tržaškem so nam­
reč zgradili 2.759 novih stanovanj, 
v videmski pokrajini 1.805, v gori- 
ški pa samo 288. V vsej deželi je 
gradnja novih hiš, stanovanjskih 
blokov in posameznih stanovanj da­
la vsega skupaj 36.986 novih pro­
storov, med temi pa je bilo 18.620 
sob.

Kakor smo že večkrat podčrtali 
v našem listu, je pri nas področje 
gradbene industrije lansko leto si­
cer doživelo nov razmah, vendar 
pa se je ta razvoj nanašal v glav­
nem na izvrševanje starih načrtov, 
ki so bili pripravljeni v prejšnjih 
letih, večina pa v letu 1964. Glede

pripravili potrebne načrte v lan­
skem letu, kaže to industrijsko pod­
ročje za prihodnje mesece tudi na 
našem področju prav resno lice. Ta­
ko je treba podčrtati, da je število 
projektiranih stanovanj v deželi 
Furlaniji - Julijski krajini padlo od 
4.308 v prvih osmih mesecih 1964. 
leta na 2.353 v istem razdobju lan­
skega leta. Na tem področju smo 
po vsem tem zabeležili nazadova­
nje za 45 odst., in smo bili na slab­
šem kakor v ostalih pokrajinah v 
državi, kjer so zabeležili nazadova­
nje za 41 odst. Kar se tiče poraz­
delitve novo projektiranih stano­
vanj med prizadetimi pokrajinami 
v deželi pa je bilo stanje v prvih 
osmih mesecih lanskega leta nasled­
nje: 1.345 stanovanj so projektira­
li v tržaški, 623 v videmski, 385 pa 
v goriški pokrajini. Največje na­
zadovanje je v tem pogledu dožive­
la videmska pokrajina (za 68 odst.), 
nekoliko milejši je bil padec na Tr­
žaškem (za 35 odst.), na Goriškem 
pa so se stvari celo občutno izbolj­
šale (za 25 odst.). Število novih sta­
novanjskih prostorov, za katere so 
bili pripravljeni načrti, je v ome­
njenem razdobju nazadovalo od 32 
tisoč 286 na 18.050, kar se tiče šte­
vila sob pa kažejo statistični po­
datki, da smo zabeležili nazadova-
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TRŽAŠKO STROKOVNO IN GOSPODARSKO ODPOSLANSTVO V RIMU

Sestanek pri ministru Spagnolliju 
o gradnji zidanega doka v Trstu

nje od 17.523 enot v prvih osmih 
mesecih leta 1964 na 9.333 v ustre­
zajočem razdobju lani.

SLOVENSKO GLEDALIŠČE V TRSTU

V MALI DVORANI KULTURNEGA DOMA 
William Shakespeare

SKOZI ŽIVLJENJE
Recital

Izvaja JOŽKO LUKEš
Izbor in režija BRANKO GOMBAČ 
Glasba MARJAN VODOPIVEC
Prevod OTON ZUPANČIČ, MATEJ BOR,

JANEZ MENART, JOŽE JAVORŠEK

SPOROČILO ODBORA ZA POMOČ 
RAZLAŠČENCEM

Tožba proti 
družbi SIOT

Dne 6.12.65 je odbor za pomoč 
razlaščencem sklenil pismeni spo­
razum z naftovodno družbo SIOT- 
Bechtel, po katerem se je ta obve­
zala odkupiti zemljišča, ki jih po­
trebuje za hranilnike nafte v dolin­
ski občini, neposredno od lastnikov 
v svobodnem kupoprodajnem raz­
merju.

Ta sporazum, ki ga je sklenil od­
bor v imenu svojih članov, ima še 
vedno vsesplošen pomen za vse pri­
zadete lastnike. Glede na dejstvo, 
da je naftovodna družba enostran­
sko prekršila dogovor na ta način, 
da je povzročila sedanji razlastit­
veni postopek, je odbor za pomoč 
razlaščencem takoj sklenil podvze- 
ti vse ukrepe in zakonite korake 
v interesu vseh prizadetih. V tem 
smislu je danes vložil tožbo proti 
SIOT zaradi prekršitve sporazuma 
na tukajšnje sodišče. Odbor bo na­
pravil še druge korake v zaščito 
vsesplošnih koristi dolinskih kme­
tov in lastnikov.

Danes, 20. januarja ob 21. uri (INVALIDSKI 4BONMA)
V petek, 21. januarja ob 21. uri (SINDIKALNI ABONMA)
V soboto, 22. januarja ob 21. uri (OKOLIŠKI ABONMA)
V nedeljo, 23. januarja ob 16. uri
Prodaja vstopnic vsak dan od 12. do 14. ure ter eno uro pred 
pričetkom predstav pri blagajni Kulturnega doma.
Zaradi omejenega števila sedežev v Mali dvorani prosimo ce­
njeno občinstvo, da si pravočasno rezervira sedeže na tel. 734265.
AVTOBUSI ZA 

Avtobus št. 1 
Repentabor 
Col 
Repen 
Prosek

OKOLIŠKI
ODHOD

20.00
20.05
20.10
20.30

ABONMA V SOBOTO, 22. I. 1966 
Avtobus št. 2 ODHOD 
Praprot 20.00
Mavhinje 20.05
Sesljan 20.10
Nabrežina 20.20
Križ 20.30

TrstuRazpis SG v 
za mlade igralke 
in igralce

Dok naj bi z vsemi svojimi pomožnimi napravami stal 9 
V dok bodo lahko sprejeli ladje do 150.000 ton bruto

milijard lir 
nosilnosti

Po zadnji skupni seji na trgovin­
ski zbornici je odposlanstvo trža­
ških strokovnjakov z gospodarske­
ga področja, ki ga vodi župan dr. 
Franzil, predsinočnjim odpotovalo 
v Rim, da bi se sestalo z mini­
strom za trgovinsko mornarico Spa- 
gnollijem. V skupini so, poleg žu­
pana, predsednik trgovinske zbor-

svetovalcev o prispevkih za ljudske gradnje
Včeraj dopoldne se je pod pred­

sedstvom prof. Cumbata sestala pe­
ta stalna komisija za javna dela, 
urbanizem, prevoze in turizem. Na 
dnevnem redu je imela proučitev 
dveh zakonskih predlogov: enega 
na pobudo svetovalcev Pacca, Co- 
ghetta, šiškoviča, Bacicchija in De 
Caneve, ki se nanaša na razvoj tu­
rizma in hotelske industrije, in dru­
gega na pobudo svetovalcev Mur- 
purga in Traunerja, ki zadeva pri­
spevke v korist občin, pokrajin in 
IAOP za gradnjo ljudskih stano­
vanj. Peta komisija naj bi tudi iz­
rekla svoje mnenje o osnutku vse­
državnega zakonskega načrta o čle­
nu 50 statuta za avtonomijo.

Glede prve točke dnevnega reda, 
t.j. ukrepov za razvoj turizma in 
hotelske industrije, so predlagate­
lji izjemoma spiejeli zahtevo po 
odgoditvi razprave, ki jo je izrekel 
odbornik za prevoze in turizem pro­
fesor Dulci z izjavo, da si odbor 
pridržuje v najkrajšem času pred­
ložitev zadevnega širokopoteznega 
zakonskega načrta, o katerem bodo 
razpravljali istočasno s predlože­
nim zakonskim osnutkom omenje­
nih svetovalcev.

Tudi glede druge točke dnevnega 
reda, ki zadeva ljudske gradnje, so 
člani komisije in predlagatelji skle­
nili izjemno odložitev razprave v 
pričakovanju, da bo včeraj odsotni 
odbornik za javna dela lahko dal 
komisiji potrebna pojasnila o na­
menih odbora v zvezi z eventualno 
predložitvijo novih zakonskih na 
Črtov v dopolnitev že veljavnih.

Kar zadeva končno državni za­
konski načrt glede člena 50 sta­
tuta o avtonomiji, o katerem naj 
bi komisija izrekla samo svoje mne­
nje, so bili člani komisije mnenja, 
da spada to vprašanje izrecno v 
pristojnost pete komisije in so zato 
sklenili prepustiti rešitev tega vpra­
šanja pristojnosti predsedstva de­
želnega sveta.

Odbornik za kmetijstvo Comelli 
se je včeraj v zastopstvu predsed­
nika Berzantija udeležil prve seje 
odbora za prvo stoletnico združit­
ve Veneta in Furlanije z Italijo. 
Seja je bila na sedežu pokrajin­
ske uprave v Vidmu, odbor pa ima 
nalogo določiti program prireditev 
za to obletnico. Odbornik Comelli 
bo stalni zastopnik deželnega odbo­
ra v tem odboru.

Odbornik za kmetijstvo Comelli

se je kot zastopnik predsednika 
Berzantija včeraj v Vidmu udeležil 
tudi otvoritve novega sedeža vodo­
vodnega konzorcija za srednjo Fur­
lanijo. * • •

Deželni odbornik za delo Glust 
je včeraj odpotoval v Milan, kjer 
se bo sestal z vodstvom Brede za 
rešitev vprašanja dobave surovin 
železarni Preo v San Vito al Ta- 
gllamento.

Ta majhna industrija, ki izdeluje 
gradbeno pločevino, Je s 1. januar­
jem letos prekinila z delovanjem 
zaradi visokih cen, ki jih je dose­
gel material od razdrtih ladij, ki ga 
je doslej uporabljala železarna. Na­
men sestankov odbornika Giusta z 
voditelji Brede je, najti sistem do­
bavljanja surovin železarni Prea iz 
ostankov milanske železarne.

Obnovitev pokrajinske 
komisije za obrtništvo

Predsednik pokrajinske komisi­
je za obrtništvo sporoča, da je na 
sedežu trgovinske zbornice in na 
županstvih tržaške pokrajine od 
23. januarja objavljen razpis vo­
litev za obnovitev pokrajinske ko­
misije za obrtništvo Rok za pre 
dložitev kandidatnih list zapade 
ob 12. uri 20 dni po dnevu obja 
ve razglasa. Liste lahko vsebuje­
jo največ šest imen kandidatov 
in jih morajo predložiti ter pod­
pisati od najmanj 150 do največ 
200 obrtnikov.

Spremembe filobusnih 
postajališč

Vodstvo Acegata sporoča, da bodo 
od nedelje naprej veljale naslednje 
spremembe postajališč v Ul. F. Filzi 
in v Ul. F. Severo:

Ul. F. Filzi, proga 6 in 28 — do­
sedanje postajališče pri kinodvo­
rani V. Veneto bo premeščeno pred 
hotel Regina.

Ul. Fabio Severo, proga 14 in 17 
— dosedanja postajališča pri kri­
žišču z Ul. Castagneto bodo tako 
premeščena: postajališča navzdol od 
štev. 90 k štev. 88; postajališča na­
vzgor od štev. 87 k štev. 85-A.

niče dr. Caidassi, inž. Stuparich in 
odvetnik Puecher za Tržaško hranil­
nico, njim pa so se v Rimu pri­
družili še deželni odbornik za načr­
tovanje Cocfdffni ter predsednik 
Fincantieri Tupini.

Tržaško odposlanstvo je pred od­
hodom v Rim pripravilo vso po­
trebno dokumentacijo o vprašanju, 
kateremu je bil posvečen včerajš­
nji sestanek z ministrom Spagnol- 
lijem: namreč o vprašanju držav­
nega prispevka za gradnjo zida­
nega doka v našem pristanišču. Se­
stavljen je bil tudi podrobnejši na­
črt o novem objektu, ki bo neOb- 
hodno potreben zlasti potem, ko bo 
prihodnje leto pričel obratovati naf­
tovod za Bavarsko in ko bodo za­
čele prihajati v Zaveljski zaliv pe­
trolejske ladje s surovino za novo 
naftno žilo.

Tehnične karakteristike zidanega 
doka, ki naj se zgradi v našem pri­
stanišču, so kakor znano naslednje: 
dolžina glavne zgradbe 310 m, širi­
na 50 m, višina ob oseki 12 m; dok 
naj bi lahko sprejemal ladje do 
150.000 ton bruto nosilnosti. Okoli 
in okoli vodnega bazena namerava­
jo postaviti vrsto naprav za grad­
njo in popravljanje ladij, tako dva 
50-tonska in dva 10-tonska žerjava 
ter druge stroje. Crpalna naprava, 
ki jo je projektirala skupina trža­
ških strokovnjakov, bi omogočila 
spraznjen je doka v treh urah.

Poleg samega doka nameravajo 
postaviti še degasifikacijsko napra­
vo za čiščenje petrolejskih ladij. 
Za gradnjo doka je predviden iz­
datek 8 milijard lir, za degasifika­
cijsko napravo pa 1 milijarda. Skup­
na investicija bi torej znašala 9 mi­
lijard lir. Naprava naj bi dopušča­
la popolno čiščenje dveh petrolej­
skih ladij vsakih 30 ur; potrebna 
pa je zaradi tega, ker je bilo z za­
konom št. 228 z dne 23. februarja 
1961, ki se sicer še ne izvaja, in s 
katerim je italijanska vlada spre­
jela v domačo zakonodajo medna­
rodni sporazum o onesnaženju mor­
skih voda, tako imenovano london­
sko konvencijo, da je Jadransko 
morje zaščiteno pred kakršnim koli 
onesnaževanjem s petrolejskimi de­
rivati.

Tudi podrobnejši načrti za grad­
njo obeh naprav so že nared. Zdaj 
manjka v glavnem le eno, toda naj­
važnejše: sredstva za uresničenje 
načrtov. Tudi mesto, kjer naj bi 
stala nova naprava, je že določe­
no, in sicer naj bi dok zrastel pred 
ladjedelnico Sv. Marka, nekoliko 
pomaknjen proti tržaškemu arze­
nalu. Finančno vprašanje, ki je še 
zmeraj odprto in zaradi katerega 
je minister Spagnolli povabil na 
razgovor v Rim skupino tržaških iz­
vedencev, naj bi po mnenju trža­
ških 'poslovnih krogov skušali reši­
ti takole: od skupne vsote 9 mili­
jard lir (ki pa bo zelo verjetno še 
znatno narastla v prihodnjih letih, 
saj bo gradnja doka zahtevala tri 
do štiri leta dela) naj bi država 
prevzela nase 80 odst. kritja, ka­
kor je to storila na primer v Livor­
nu. Preostalih 20 odst., ali 1800 mi­
lijonov lir, pa naj bi zbrali v deželi 
Furlaniji - Julijski krajini. Tu je 
bil s tem namenom že ustanovljen 
poseben konzorcij, h kateremu so 
pristopili tržaška občina in pokra­
jina, lokalno vodstvo državnega za­
voda za industrijsko obnovo IRI, 
tržaška trgovinska zbornica in Tr­
žaška hranilnica. Tukajšnji poslov­
ni krogi pa računajo še na pomoč 
dveh ustanov, ki sicer nista stopili 
v konzorcij, ki pa bosta verjetno v 
tehtni obliki podprli njegova priza­
devanja, in sicer na deželno upra­
vo in na krožni sklad za Trst in 
Gorico.

Zadnjo besedo ima sedaj država, 
brez katere ne bo mogoče začeti z 
gradnjo doka, saj je brez njene po­
moči (ki naj bi konkretno znašala 
7.200 milijonov lir) nemogoče mis­
liti na realizacijo takšnega velepo- 
teznega načrta. Od sestanka z mi­
nistrom Spagnollijem se zdaj pri­
čakuje nova beseda o tem proble­

mu. Z delom se namreč precej mu­
di, saj bo gradnja doka, kakor re­
čeno, trajala več let, prve ladje s 
surovino za naftovod Trst - Bavar­
ska pa so v žaveljskem pristanišču 
najavljene že za prihodnje leto.

O vprašanju zidanega doka bo po­
novno stekla razprava tudi v na­
šem mestu, in sicer prihodnji po­
nedeljek, v prisotnosti državnega 
podtajnika za' javna dela De Coccia: 
Podtajnik De Cocci se bo namreč 
tega dne, potem ko bo izročil istr­
skim beguncem vrsto novih stano­
vanjskih hiš, udeležil delovnega se­
stanka z voditelji tukajšnje Krščan­
ske demokracije v Palači Diana. Z 
De Coccijem bodo lokalni demo- 
krščanski krogi načeli vrsto aktual­
nih vprašanj, tako vprašanje nove 
bolnišnice, vprašanje ljudskih gra­
denj ter vprašanje napovedane zi­
dave doka.

Sestanek za pogajanja 
za nov deželni odbor

Deželni tajnik KD Tonutti je po 
vrsti razgovorov z deželnimi pred­
stavniki strank levega centra raz­
poslal vabila za prvi sestanek de­
legacij strank za pogajanja, ki naj 
bi privedla do formiranja novega 
deželnega odbora. Sestanek je na­
javljen za 25. januar ob 15.30 na se­
dežu deželnega odbora KD v Trstu. 
Krščansko demokracijo bodo zasto­
pali deželni tajnik Tonutti, dr. Ber- 
zanti, deželna podtajnika Botteri 
in Martina ter vodja svetovalske 
skupine Mizzau.

zil cd 1 januarja do 31. decembra 
1965; za postavko »goveja živina 
za zakol«: izjavo občinskih klav­
nic s tržaškega področja, iz kate­
re naj bo razvidno, koliko glav 
goveje živine so v njih zaklali po 
nalogu prosilca. V poštev pride 
samo živina, ki je bila r.amenje« XI__ ___J Xaivuin, n* J«- , JiBJUtujC'

na potrošnji na tržaškem področ- 
ju.

Zunanjetrgovinski urad komisa­
riata bo upošteval prošnje, ki se 
bodo nanašale na operacije v iz­
vozu, le če bodo opremljene z o- 
bičajno potrebno dokumentacijo, 
in sicer sproti, kakor jih bo pre­
jemalo od prosilcev. Na noben na­
čin pa ne bo ‘upoštevalo pTOšen.i, 
ki bi jih poslala podjetja ki ni­
so vpisana na seznamu uvoznikov 
in izvoznikov na ministrstvu za 
zunanjo trgovino.

V palači Diana se je sestalo vod­
stvo demokristjanske svetovalske 
skupine v deželnem svetu. Prisotna 
sta bila tudi predsednik deželnega 
odbora Bgrzanti in predsednik de­
želnega sveta de Rinaldlni. Raz­
pravljali so o nekaterih predlogih 
za spremembo pravilnika, ki ure­
juje . delo deželnega odbora in ko­
misij.

Sestanek županov 
s tržiškega področja

Včeraj so se v Tržiču sestali žu 
pani iz Tržiča, Pierisa, Staranza 
na in Ronk ter odborniki za jav 
na dela in občinski tehniki, da b 
razpravljali o medobčinskem ur 
banističnem načrtu, ki naj bi ko 
ordiniral urbanistični in industrij 
ski razvoj na tem področju. Po 
uvodnem poročilu odbornika za 
javna dela Semole je govoril tu­
di odbornik za načrtovanje Por 
cedda. Nato so župani sklenili, da 
je treba pospešiti pripravljalna 
dela za uresničitev te zelo važne 
pobude. V ta namen se bodo po­
novno čimprej sestali in proučili 
vprašanje na tehnični podlagi.

Dva padca v stanovanju
V spalnici svojega stanovanja je 

predvčerajšnjim ' zvečer padla 84- 
letna Alma Muscolin vd. Delise iz 
Ul. Monte San Gabriele 14 ter si 
zlomila levo stegnenico. Muscolini- 
jeva je nato legla, ker je mislila, 
da se je samo udarila, šele včeraj 
zjutraj je zaprosila za zdravniško 
pomoč. Z rešilnim avtom so jo pre­
peljali v bolnišnico, kjer so jo spre­
jeli na ortopedski oddelek s pridr­
žano prognozo.

žrtev nerodnega padca s poste­
lje je postal predvčerajšnjim po­
poldne tudi 77-letni upokojenec Pao­
lo Milanese iz Ul. Politi 7 ter se 
pobil po glavi. Včeraj zjutraj so po­
nesrečenca z rešilnim avtom pre­
peljali v bolnišnico ter ga s pro­
gnozo okrevanja v 8 dneh sprejeli 
na nevrokirurški oddelek.
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Seja tržaškega 
občinskega odbora

Na torkovi seji tržaškega občin­
skega odbora so sklenili, da se bo 
tržaška občinska uprava udeležila 
s posebno delegacijo in z občin­
skim praporom manifestacije, ki bo 
22. marca letos, o stoletnici priklju­
čitve Veneta in Mantove italijanske­
mu kraljestvu. Odborniki so nada­
lje sklenili, da se bo občina udele­
žila «dneva vajenca«, ki bo 31. t.m. 
Ob tej priložnosti bodo razdelili 
šestim pridnim vajencem raznih u- 
stanov, ki skrbijo za strokovna u- 
sposabljanja vajencev, hranilne knji­
žice po 10.000 lir, ki jih je podarila 
Tržaška hranilnica.

Občinski odbor je sprejel sklep 
za razširitev zelenjadne tržnice na 
debelo. Za prva dela so določili 
4.600.000 lir; 2 milijona lir pa so 
odborniki določili za popravilo ploč­
nikov. Poleg tega so odborniki spre­

ti!jeli nova pravila o sprejemu delav­
cev v občinsko službo. Po novem
načinu bodo pri sprejemu v službo 
upoštevali potrebe prizadetei
govo šolsko in strokovno 
bo in druge lastnosti.

nje-
ibraz-

Uvozni kontingenti 
za avtonomni račun

Kakor smo poročali v naši ne­
deljski številki, bo zunanjetrgovin­
ski oddelek generalnega vladnega 
komisariata za deželo Furlanijo- 
Julijsko krajino v prihodnjih 
dneh porazdelil med prosilce u- 
vozne kontingente za poslovanje 
v okviru avtonomnega računa v 
razdobju januar-april 1966. Trgov­
ci, ki nameravajo zaprositi za po­
delitev primernega kontingenta, 
naj vložijo ustrezno prošnjo naj­
kasneje do 31. tm. V prošnji naj 
trgovci navedejo najvažnejše po­
datke o poslih, ki so jih v okvi­
ru nakazanih kontingentov izvrši­
li v razdobju 1963-1965. Posli mo­
rajo biti navedeni ločeno po drža­
vah in po sončnem letu. Trgovci, 
ki nameravajo prositi za dodeli­
tev kontingenta v okviru postavk 
• navadno vino« in »goveja živina

SINOČI NA TRGU SV. ALOJZIJA

Štirje ranjeni v avtomobilu 
ki je zavozit čez škarpo

V bolnišnici so ugotovili, da je bil vozač vinjen

za zakol«, morajo predložiti tudi 
naslednje dokumente:

za postavko »navadno vino«: iz­
javo trošarinskega urada iz kate­
re naj bo razvidno, koliko vina, 
domačega ali uvoženega, je prosi­
lec nakupil, prodal, oziroma uvo-

Sinoči ob 22.50 se je na Trgu 
San Luigi nad Ul. Farneto pripe­
tila slikovita prometna nesreča, 
ki bi lahko imela zelo hude posle­
dice za štiri potnike v avtomobi­
lu. Qb omenjeni uri je v smeri 
proti Sv. Alojziju 48-letni urad­
nik Ermes D’Agnelo iz Ul. San 
Pio X, 5 vozil fiat 1100 TS 36971, 
v katerem so se peljali še njegov 
16-letni sin Franco D’Agnelo, 60- 
letni trgovski zastopnik Aldo Tau- 
cer iz Ul. Biasoletto 5 in 62-letni 
tesar Marcello Balbi iz Ul Bari- 
son 5.

D'Agnelo je z avtom že prevo­
zil Čampo San Luigi, zavil na des­
no na prvem ovinku in nato za­
vil na levo na drugem ovinku. 
Ko je prevozil nekaj metrov, je 
izgubil nadzorstvo rad avtom in 
zavozil na levo stran cestišča, kjer 
je trčil v nizek cementni zidek. 
Zaradi brzine je nato avtomobil 
zavozil na približno pet metrov 
položno škarpo in se čez dva me­
tra visok zidek prevrnil na spod­
nje cestišče pod ovinkom. Pri za­
porednih trčenjih se je avtomo­
bil prevrnil po škarpi in padel na 
cestišče na desno stranico.

Redki mimoidoči so nemudoma 
priskočili na pomoč potnikom v 
razbitem avtu ter poklicali rešil­
ni avto. Prihiteli so bolničarji in 
ranjence odpeljali v bolnišnico, 
medtem ko so agenti cestne poli­
cije opravili potrebne formalno­
sti.

V bolnišnici so 'Irmesa D’Agne- 
la sprejeli na nevrokirurški odde­
lek s prognozo okrevanja v dveh 
tednih zaradi udarcev po glavi, 
levi strani obraza in živčnega pre­
tresa. Dežurni zdravnik je tudi u- 
gotovil, da je bil D’Agnelo pijan. 
Taucer se bo moral na ortoped­
skem oddelku zdraviti od 8 do 26 
dni z.aradi udarcev po levi rami 
in verjetnega zloma nadlakti. Bal- 
biju in Francu D’Agnelu pa so 
nudili samo prvo pomoč in 
sta oba morala zdraviti po

se bo- 
5 dni

Hotel se je 
zateči v Jugoslavijo

Predvčerajšnjim zvečer se je na 
mejnem prehodu na Škofijah pri­
petil nevsakdanji dogodek. Neka­
ko ob 18. uri je na mejo prišel mo­
ški srednjih let in za vsako ceno 
hotel prebežati v Jugoslavijo. Agen­
ti so opazili, da je moški zelo živ­
čen, zato so ga s policijskim avtom

odpeljali na komisariat v Milje. 
Identificirali so ga za 51-letnega 
vojnega upokojenca Guida Bariso- 
neja iz Turina, Trg Republike 14. 
Ker je Barisone venomer ponav­
ljal, da hoče v Jugoslavijo, čeprav 
ni imel pri sebi potnega lista in 
ker so policisti opazili, da se ve­
dno bolj razburja, so ga pospre­
mili v bolnišnico, kjer je dežurni 
zdravnik ugotovil, da je Barisone 
zelo zmeden ter da trpi za kom­
pleksom preganjanja. Nesrečnika so 
odpeljali v umobolnico pri Sv. Iva­
nu, kjer so ga pridržali na opazo­
valnem oddelku.

Uprava Slovenskega gledališča v 
Trstu razpisuje natečaj za sprejem 
v dramsko šolo SG. Pogoj za spre­
jem bo preizkusni izpit pred gle­
dališko komisijo. Prijavljenec mo­
ra pripraviti za izpit recitacijo in 
kratek odlomek iz proze. Intere­
senti ne smejo biti mlajši od 
let (dekleta) in 18 let (fantje). Pri­
jave je treba oddati do 1. februar­
ja 1966 na upravo SG, Ul. Petro- 
nio 4, Trst. V prijavi morajo bi­
ti točno navedeni naslovi priprav­
ljenih del in točen naslov prijav- 
ljenca.

Uprava SG

MLADINA IZ TREBČ
organizira v soboto, 22.1.19®

v prosvetnem domu

MLADINSKI VEČER
Igral bo orkester 
THE RANGERS 

Začetek ob 21. uri.
Zabava do 2. po polnoči.

Razna obvestila
Prosvetno društvo aSlavko Škam­

perle« priredi v nedeljo 23. tm. ob 
16. uri plesno čajanko za vse člane, 
ki so sodelovali na 8. športnem ted­
nu.

Slovensko dobrodelno društvo 
priredi

slo
van
ski

ples
— Igra razširjen 

ansambel RTV Ljubljana 
Mojmira Sepeta.

— Poje Majda Sepe.

Nalezljive bolezni
Od 10. 1. do 16.1. so v tržaški ob­

čini zabeležili naslednje število pri­
merov nalezljivih obolenj: škrlatln- 
ka 20, tifoidna mrzlica 2, ošpice 4 
(2 izven občine), norice 41, vnetje 
pri ušesne slinavke 2, nalezljivo vnet­
je jeter 10 (l izven občine), udni 
revmatizem 2, garje 2.

Požar v livarni 
v Ul. della Tesa

V livarni «Societii Meccanica Fon- 
derie Triestine« v Ul. della Tesa 46 
je včeraj ponoči ob 2.30 nastal si­
lovit požar, ki ga je še razplamte- 
vala burja Požar se je kmalu raz­
širil na streho sušilnice livarne in 
kmalu zajel tudi tramovje.

Čuvaj je nemudoma poklical ga­
silce in nekaj minut kasneje sta iz 
vojašnice na Trgu Niccolini oddir­
jali dve brizgalni. Komaj so pri­
hiteli v Ul. della Tesa, so gasilci 
urno priključili cevi in z močnimi 
curki začeli polivati plamene na 
strehi. Samo hitri poseg gasilcev je 
omogočil, da se požar ni razširil na 
ostale zgradbe v livarni. Po dveh 
urah trdega dela je gasilcem uspe­
lo, da so požar omejili in ga do­
končno pogasili, pri tem pa so mo­
rali odkriti streho sušilnice, da so 
preprečili vsakršno nevarnost poža­
ra med tramovjem. Po ocenitvah 
gasilcev, je požar povzročil nekaj 
nad pol milijona lir škode.

Ljudska prosveta
Prosvetno društvo »Ivan Cankar«

priredi v petek 21. tm. ob 20,30 li­
terarni večer mladih literatov. Dvo- 
lana bo ogrevana.

JADRANSKI KOLEDAR 
ZA LETO 1960

Tržaška knjigarna v Ul. sv. 
Frančiška 2« plača za izvod Ja­
dranskega koledarja od leta 1960 
500 lir. Kdor bi mogel odstopiti 
omenjeni koledar, naj se oglasi 
v knjigarni.

prognoza

ENAL0TT0
natečaj št. 4 od 23.1.1966

BARI X 2 1
CAGLIARI 1 _2____
FIRENZE 1
GENOVA 2
MILANO 2 1
NAPOLI X
PALERMO ____ 1_ 2
ROMA ____ 2_
TORINO X
VENEZIA ____ 1_ X 2 ‘
NAPOLI II. 1
ROMA II. 2 X

ROJSTVA. SMRTI IN POROKE
Dne 19. januarja se Je v Trstu ro­

dilo 7 otrok, umrlo pa je 10 oseb.
UMRLI SO: 71-letna Angiola Me- 

nicagii vd. Viti, 82-!etni Iginio Bor- 
sattl, 77-letni Oreste Roverl, 41-letna 
Claudia Francesconl por. Covri, 58- 
letni Italo Orlando, 80-letna Emma 
Dumlcich vd. Monaro. 77-letni Um- 
berto De Cesco, 76-letnl Mario Bla- 
sina, 78-letna Giovanna Kobau vd. 
Cossutta, 60-letni Giusto Pison.

DNEVNA SLUŽBA LEKARN 
(od 13. do 16. ure)

AUVUabarda, Ul. dellTstria 7: Al 
Galeno, Ul. S. Cillno 36 (Sv. Ivan); 
de Leitenburg, Trg S. Giovanni 5; 
Mlzzan, Trg Venezia 2,

NOČNA SLUŽBA LEKARN 
(Od 19.34 do 1.39) 

Barbo-Carniel, Trg Garibaldi 4; 
Croce Azzurra, Ul, Commerciale 26; 
Vielmettt, Trg della Borsa 12; G. Pa- 
pa, Ul. Felluga 46 (Sv. Alojz).

LADJE V PRISTANIŠČU
San Marco, Ornella I, Pcgaso, Vlc- 

toria, Salpa II, Espe.-ide, Selene, E- 
speria, Ida Teresa, Caribla, Dorlde, 
Carso, L. Montanarl (Italia); Kuči- 
ste, Vareš. Tropca, VIStgrad (Ju- 
gosl.); San Gerasimos, Orico (Ll.); 
At belil (Liban.); Mati, Adrlatlku 
(Alb.); Inchleana, B. Councillor, Ro- 
dezee (Vel, Brit.); Kltblra, Bremer- 
haven, Sophla, Leon (Grčija)' Ta- 
mise (Belgija); Viodex, Gavilan, S 
James (Pa,); Tom (SZ); Djeinil« 
(Fr.).

Gledališča
VERDI

Pri gledališču Verdi so ustanov'?1
nt abonmaji za drugi del operne 
zone. ki se bo začel 29. januarja 
gala predstavo Saint-Saensove oPe' 
«Samson in Da-lita«. Za vse infoi'®* 
cije se lahko interesenti obrnejo ** 
blagajno gledališča, tel. 23-988.

Naztonale 16.00 «La grande corsJ’ 
Techmcolor. Panavision 10 mm. 
ny Curtis, Jack Lemmon, Nata**1 
Wood.

Arcobaleno 16.00 «L’uomo dalla Pis*? 
la d’oro» Technicolor. Carl M® 
ner. Prepovedano mladini pod ** 
letom.

D*
ne« Stefania Sandrelii, Enrico 
ria Salerno. Ugo Tognazzi.

Fenice 14.30 «Per uuaiche dollaroj 
piu« Technicolor. Clint EastvvoO4' 
Gian Maria Volonte.

Eden 16.00 (cMadamigeka dl MauP® 
Catherine Spaak, Robert Hosse®: 
Technicolor. Prepovedano mlad'* 
pod 18.' letom.

Grattacielo 16.00 «L'uomo dl Ho« 
Kong» Jean Paul Belmondo, UH" 
la Andress. Eastmancotor. .

Alabarda 14.00 «A 009 missione 
Kong« Colorscope. Kosanna Sebi* 
fino, Stevvart Granger. 

Filodrammatico 16.30 «Libido» DO® i 
nique Boschero. Prepovedano B*** 
dini pod 18. letom,

Aurora 16.30 ((Cerimonia infernag 
Prepovedano mladini pod 14. ‘*j 
tom.

Cristallo 16 30 «Giulietta degll spi(l' 
ti« Technicolor. Giulietta Mašin*' 
Prepovedano mladini pod 14 leto® 

Garibaldi 16.00 «Attila» Technicol®; 
Sophia Loren. Anthonv (auinn.He® 
ry Vklal.

Capltol 16.30 «1 tabu« Tech n i col® 
Prepovedano mladini pod 18 leto® 

Impero 16.30 19.00 21.45 «La’ don® 
che non sapeva amare« Prepoved* 
no mladini pod 14. letom 

Vittorio Veneto 16.00 21.30 «La P[i' 
ma vittoria« John Wayne, K|f‘ 
Douglas, Dana Andrevvs 

Moderno Danes počitek.
Astra 16.30 «Le schiave esistono 

cora« Prepovedano mladini pod 1Sl letom.
Astoria 16.30 «Un napoletano net ?>' 

West» Technico-lor Robert Tayl®' 
Abbazia 16.00 18.45 21.30 «Viag 

indimenticabile» Technicolor 
Ideale 16.00 «Anna» Silvana 'Man** no.

« MODELLINA CALZATURE »
'n najnovejši modeli 

čevljev najboljših znamk 
velika izbira za 

moške — ženske — otroke 
Ul. F. Filzi 3, TRST, tel. 37-797 

____ * vogal Ul. Machiavelli)

TRŽAŠKA KNJIGARNA
Tr*l - Ul. Frančišku 

lelrlvu 6F792 
Novost:
ALENKA

ta ZVEZDICA L 330."

Darovi in prispevki
Ob priliki poroke Marink' Kritij 

daruje Amalija Cok 1000 lir za 
jaško Matico. S.I. daruje 2000 Ur *? 
Dijaško Matico. Ob drugi obletn® 
smrti brata Gigeta Colje daruje1* 
brat Just z ženo 1000 lir za Dija-^" 
Matico in 1000 lir za športno zdrize 
nje Bor. V Isti nam:n daruje sestf* 
Ema 1000 lir za Dijaško Matico 
1000 lir za športno združenje 8°, 
Ob obletnici smrti drage mame Iv?‘
ne Jančar daruje Štefanija 
za Dijaško Matico.

2000

Dne 18. t. m. je umrl

Mario Blasina
I. strojni kapitan v pokoj®

Pogreb bo danes, 20. t. m., 
14.45 Izpred mrtvašnice glavne 
ritnice.

Žalostno vest sporočajo let, 
Flma (odsotna), bratranci l,rl’ 
Rodolfo in Maria (odsotni) 
drugi sorodniki.

Trst, HoIlywood, Graz, 20.1.19®®
P l Z., ul. Torreblanca 28 — .-
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ZABAVNO RESNA ZGODBA PRED TRŽAŠKIM SODIŠČEM

Trije vojaki prekoračili državno mejo 
da bi v sosedni gostilni kupili sendviče

Onstran meje so jih ustavili jugoslovanski stražarji, jim nabavili zaželene sendviče, 
jih zaslišali in čez dve uri vrnili na mejo - Obsojeni zaradi neposlušnosti

Pred kazenskim sodiščem (pred­
sednik Boschini, tožilec Corsi, za­
pisnikar De Paoli, obramba Ghez- 
®’> W je zasedalo v svojstvu pri­
zivnega sodišča, se je moral včeraj 
Izgovarjati 23-letni Bruno Angelo 
otalatile iz Genove, ki je bil obto- 
|en, da je nezakonito prekoračil 
Pravno mejo blizu Vogell.

Dogodek, ki je Stalatile.ja kar 
evakrat pripeljal pred sodnijske or- 
pne (prvič pred vojaško sodišče 
in drugič pred. civilno) je bil v 
“voiem bistvu zelo preprost, toda 
zaradi posledic zelo zapleten.

”sa ta zadeva se ie začela okoli 
u,re 1- junija predlani. V bližini 

strelišča pri Repentabru se je tisto 
jutro utaborila četa vojakov 133. 
Polka div;ziie «Nembo». Vojaki bi 
»'orali najprej opraviti nekaj na­
tis* 11 vaj in potem oditi na stre- 
usoe. v tistem trenutku pa so po- 
,'nika čete poročnika Gennara 
uneoria poklicali na bližnie višie 
Poveljstvo. Poročnik je priporočil 
n>iakom, naj ne zapustijo svojega 
inssta ter je prepustil poveljstvo 
iškemu podrejenemu častniku.

Medtem so vojaki čakali, da se 
zzčnejn vaje. Trije izmed njih, in 
sicer že omenieni St.alatile, dalie 
* - etni Dando Mavri iz Ferrare in 
f:'’;etni Settimino Rombi, so bili v 
istem trenutku prav tik meje. Te- 
7* J je po jugoslovanskem ozemlju 
”la. mimo neka deklica, katero so 
!°»M pobarali, če je blizu kaka 
►"stilna, kjer bi lahko kuoili oblo- 

kruhke in pivo. Dekle jim je 
Pokazalo gostilno v bližnjih Vog- 
7*1- Tako so se vojaki odločili, 

gredo na jugoslovansko ozem- 
ue- Pri tem pa niso hoteli kršiti 
i°benega predpisa, temveč so se 
"aootili po poti, kjer je obmejni 
r|hod za dvolastnike. Prišli so do 
italijanske obmejne stražarnice, kjer 

vprašali financarje, če smejo 
nadal ievati pot na jugoslovansko 
“«mlje. Financar jim je najprej 
W8nil, toda ker so bili precej nad- 
ifaii. jim je baje to dovolil. Za- 
iteval je samo, naj odložijo nekaj 
5®*ov vojaške opreme (opasač s 
tikom za pištolo, protiplinsko ma­
sko in še nekaj drugega blaga). 
.Trije vojaki so nato odšli proti 
jl|Soslovanski stražarnici, kjer pa 
■v1 je čakalo presenečenje. Jugo- 

‘Ovanski stražarji so jih namreč 
Oboroženim spremstvom odpeljali 

"» bližnje poveljstvo, kjer so jih 
‘»slišali. Res je, da je neki jugoslo- 
..jlski graničar šel v bližnjo go- 
uino p0 obložene kruhke in pivo, 

J?" so italijanski vojaki plačali s 
Jr/ Urami, toda minili sta dve do- 
"h uri preden so jih spet odpeljali 
J* mejo ter izročili italijanskim 
ritastem. Karabinjerji so potem 
“Peljali trojico na Opčine ter jo 
asiišali v prisotnosti poveljnika 

Po zaslišanju so jih predali 
roke četnemu poveljstvu. 

Jjkigodek je povzročil seveda pri 
"Jaških oblasteh veliko negodova­

ti1®- Te so namreč menile, da je 
Pri zadevi ne samo za nezako- 

W Prekoračenje državne -meje, 
."mveč tudi za grob prekršek voja- 
ia," .discipline. Zato so vse tri pri- 
JjJJU vojaškemu sodišču, ki jim je 
"lilo pred časom. Spoznalo jih je 

krive prekrška hude neposluš- 
kn Jj. ^ker se niso držali poročni- 
"uh ukazov) ter jih ustrezno ka- 

?Pvalo. S tem pa se mladeniči še 
‘So oddolžili pravici. Morali so se 

jT/lreč zagovarjati tudi zaradi ne- 
»Sonitega prehoda državne meje.

Ta prekršek pa spada, kot je zna­
no, v pristojnost okrajnih sodišč. 
Razprava pred tržaškim sodiščem 
je bila 18. maja lani. Obramba je 
tedaj zahtevala, da bi moral sodnik 
oprostiti vse tri, ker pravzaprav 
ni prišlo do prekoračenja meje. 
Sodnik pa ni bil tega mnenja ter 
jih je spoznal za krive in jih ob­
sodil pogojno (za dve leti) in brez 
vpisa v kazenski list na 2 meseca 
pripora ter na 60.000 lir denarne 
kazni.

Proti tej razsodbi se je pritožil 
samo Stalatile, ki je menil, da bi 
ga moral sodnik oprostiti, ker do 
pravega prekoračenja meje ni pri­
šlo. Niso dovolj samo pripravljalna 
dejanja — je trdil obtoženec, — po­
trebna so tudi izvršena. Do teh 
pa po mnenju njegovega zagovor­
nika ni prišlo. Med italijansko in 
jugoslovansko stražarnico je pas 
zemlje, ki ne pripada nikomur. Se­
le, če bi po svoji lastni volji odšli 
od jugoslovanske stražarnice na­

prej, ki se lahko govorilo o pre­
koračenju meje.

Kazenski sodniki pa niso bili te­
ga mnenja. Sprejeli so namreč za­
htevo javnega tožilca ter so potrdili 
prvotno razsodbo.

* “
Z lestve je padel

V ladjedelnici Sv. Marka se je 
včeraj zjutraj ponesrečil 55-letni de­
lavec Pasquale Gambino iz Neaplja, 
Ul. Traiano, ki je padel z lestve. 
Gambino je na neki ladji, ki jo se­
daj opremljajo, stopil na lestev, ker 
je moral izvršiti neko delo. Nena­
doma se je nerodno prestopil in pa­
del z lestve. Pri tem se je hudo 
pobil po čelu.

Ponesrečenemu Gambinu so de­
lovni tovariši priskočili na pomoč 
in mu pomagali v rešilni avto ga­
silcev, s katerim so ga odpeljali v 
bolnišnico. Gambina so pridržali na 
nevrokirurkem oddelku, kjer se bo 
moral zdraviti 12 dni.

.......................................... ...............................................................milili............

ZAGONETNO IZGINOTJE POMORSKEGA KAPITANA

Najetje avtomobil 
in se ni več vrnil
Avto so našli pri Neaplju, o kapitanu pa ni nobenega sledu

Te dni so agenti s komisariata 
na Trgu Dalmazia zaključili precej 
zapleteno preiskavo v zvezi z izgi­
notjem pomorskega kapitana 41- 
letnega Biagia Palombo iz Torre 
del Greco ter ga včeraj v odsot­
nosti prijavili sodišču zaradi neza­
konitega prilaščanja tuje lastnine 
z obteževalnimi okoliščinami.

Preiskavo so agenti začeli na 
podlagi prijave, ki jo je izpolnil 
61-letni Carlo Franco iz Ul. Murat 
št. 8, lastnik garaže v Ul. Canal 
Piccolo 2. Franco je povedal, da je 
Palomba 10. t. m. prišel v garažo 
m za en dan najel avto fiat 1100 
TS 61696. Toda zvečer Palomba ni 
vrnil avta in tudi naslednjega dne 
ga ni bilo od nikoder.

Policisti so torej pričeli s pre­
iskavo in ugotovili, da je Palomba 
prišel istega dne v Trst z ladjo 
«Giada», ki je last pomorske druž­
be «Lighea» iz Palerma. Ladjo je 
najela neka tržaška družba in naje­
la tudi Palombo za odgovornega 
poveljnika. Palomba je torej pri­
plul v Trst in istega jutra, nekaj 
ur preden je najel avto, z dvema 
podčastnikoma odšel k tržaški po 
morski družbi, kjer je dobil mi­
lijon in 700.000 lir. Od tega denar­
ja je 100.000 lir dal družbi in tako

pluti uro kasneje Agenti so prija­
vo izpolnili in jo predložili svojim 
kolegom, ki so o zadevi že vodili 
preiskavo. Naslednjega dne pa so 
se iz Bosco Tre Čase pri Neaplju 
oglasili karabinjerji in Franca ob­
vestili, da so v neposredni bližini 
omenjenega kraja našli njegov av­
tomobil. O Palombi pa ni nobene­
ga sledu. Ker ga niso mogli izsle­
diti, so ga agenti prijavili sodišču 
v odsotnosti.

Tatovi vdrli v skladišče 
drv in v trgovino jestvin

Pritisnil je mraz in tudi tatove 
zebe, zato ni čudno, da so kradli 
tudi v skladišču drvi v Ul. Giariz- 
zole 37, katerega lastnik je 45-letni 
trgovec Giacomo Sferco iz Ul. San 
Pelagio 3. Sferco je namreč zadnje 
dni ugotovil, da je iz skladišča iz­
ginilo približno tri stote drvi. Zgla­
sil se je na komisariatu pri Sv. So­
boti, kjer je tatvino prijavil. Po­
vedal je, da je skladišče ograjeno 
z visoko mrežo. Zdi se, da so ta­
tovi s pomočjo lestve splezali čez 
mrežo in drva metali na ulico. Sfer­
co je utrpel približno 5000 lir ško­
de.

Drugi neznanci, kj.so predvčerajš-plačal neki dolg, milijon in 100.000 I n "ezuianci so preavcerajs-
lir je izplačal obema podčastniko- ™ ? m ™koma, ki sta bila s tem odpušče- vlnaml v m Carnineto 12. ria so
na, nakar se je z izgovorom, da 
najame ljudi, podal na pristaniško 
poveljstvo. J J* *

Od tistega trenutka dalje pa je 
za Palombo izginila vsaka sled. Pa- 
lomba je odšel v garažo in najel 
avto, potem pa se je odpeljal.

12. januarja se Je na komisariatu 
pristanišča zglasil 40-letni prvi čast 
nik na ladji «Giada» Michele Ca- 
stellaro iz Piana di Sorrento in za. 
Skrbljen povedal, da poveljnika ni 
od nikoder, ladja pa bi morala od-

KlftO «IKIS» 1» KOS Eli
Predvaja danes, 20. t.m. ob 19.30 uri barvni v Cinemascope film:

SFIDA A RIO BRAVO
(IZZIV V RIU BRAVU)

J?rajo-
GAY MADISON, MADDELAIN LEBEAU in CAROLINE DAVIS

mrnmrrmmjk-
predvaja danes, 20. t. m. ob 
18. uri Eastmancolor film:

TROPPO
CALDO
PER
GIUGNO

(PRETOPLO ZA JUNIJ)
Igrajo:

DIRK BOGARDE 
SYLVA KOSCINA 
ROBERT MORLEY 
LEO McKERN

Vinami v Ul. Caroineto 12, pa so 
si hoteli ogreti tudi želodce, saj so 
odnesli celo vrsto sateklenic liker­
jev in konjaka. Tatovi so najprej 
dosegli notranje dvorišče stavbe, 
kjer se odpira okno skladišča tr­
govine, ki je last 36-letne Nerine 
Visintin por. Malalan z Reške ce­
ste 129. Tam so tatovi splezali na 
okno visoko približno meter in pol 
od tal, razbili šipe in s silo izru- 
li železne drogove. Ko so prišli 
v notranjost, so nemoteno segali 
po raznih dobrinah. Tako so odnes­
li 5 steklenic konjaka «Stock», po 
eno steklenico vodke, cherry bran- 
dyja in medicinalnega konjaka, vr­
sto drugih likerjev, 11 kg raznih 
salam, klobas in podobno, 3 kg pra­
žene kave in 19 litrov olivnega in 
semenskega olja. Potem so tatovi 
še odprli predal blagajne, kjer so 
našli in odnesli 23.000 lir. Visinti- 
nova se je tatvine zavedla nasled­
njega jutra, ko je prišla odpirat 
trgovino. Zglasila se je na komisa­
riatu pri Sv. Soboti, kjer je pove­
dala, da so ji tatovi povzročili ne­
kaj nad 100.000 lir škode.

S SEJE POKRAJINSKEGA ODBORA V GORICI

Tudi pristanišču v Tržiču dodelili sredstva 
iz vsote 75 milijard za modernizacijo naprav

Soglasen protest odbora, ker je bilo pristanišče izključeno 
iz razdelitvenega načrta - Poročila odbornikov

Na običajni tedenski seji pokra­
jinskega odbora, ki ji je predse­
doval dr. Bruno Chientaroli, so 
izrazili zadovoljstvo nad uspešno 
manifestacijo ob otvoritvi novega 
sedeža tehnično-industrijskega za­
voda v Gorici, ki so ga v nedeljo 
obiskali številni meščani ter bili 
zadovoljni z zares lepim in funk­
cionalnim objektom, ki bo izpo­
polnil vrzel v poklicni vzgoji mla­
dine

Dr. Chientaroli :e nato prebral 
pismo ministrstva za javna dela, 
s katerim ga seznanja, da je bilo 
iržiško pristanišče Portorosega iz­
ključeno iz seznama pristanišč, za 
katerih modernizacijo so nameni­
ti 75 milijard lir. Predsednik je 
ob tej priliki dejal, da je zaradi 
»talnega večanja koiičine manipu­
liranega blaga nujno potrebno pri- 
»tanišče opremiti z novimi -napra­
vami ter ga usposobiti, da bo kos 
naraščajočim potrebam; s tem v 
zvezi so poslali vsem ministr­
stvom zahtevo po dodelitvi enega 
dela zgoraj omenjene vsote za tr- 
'iško pristanišče. Ker predloga 
niso uslišali, je pokrajinski odbor 
na svoji zadnji seji izrazil sogla­
sen protest ter obenem zahteval, 
da se znova prouči razdelitev 
sredstev ter vključi tržiško pri­
stanišče med tista italijanska pri­
stanišča, ki bodo deležna sredstev 
is vsote 75 milijard lir.

Odbornika Bottegaro in Pecora- 
ri sta nato poročala o vprašanjih 

ki zadevajo slepce, gluhoneme in 
umobolne. Proučili so tudi mož­
nost preosnove splošnih služb, 
skupnih za vse pokrajinske usta­
nove v Gorici.

Odbornika Dissette in Waltritsch 
sta poročala o vprašanjih, ki za­
devajo javna dela \n pokraiinsk'’ 

osebje

Obnoviti pogodbo 
za delavce v pekarnah

Pokrajinski sindikat pekov, včla­
njenih v CGIL, je včeraj poslal 
zvezi trgovcev zahtevo po konglo- 
baciji točk draginjske doklade, ki 
pritičejo pekom za obdobje med 
februarjem 1964 in januarjem 1966.

• Dozorelih* je 16 točk draginj­
ske doklade, kar znese za specia­
liziranega peka po 287, za kvalifi­

ciranega pa 258 lir na dan. Gre 
za zneske, ki so velikega pomena 
za kategorijo, ki ni deležna pre­
mične lestvice.

Zadnji pokrajinski sporazum, ki 
zadeva prejemke pekov, je bil 
podpisan novembra leta 1963 Sin­
dikat zahteva obnovitev sporazu­
ma, kot so ga obnovili po vseh 
ostalih pokrajinah.

Prispevajte :ca 
DIJAŠKO MATilCO!

POD PREDSEDSTVOM KONZULA ITAL1CA GALL0PINA

Svet pristaniške družbe v Tržiču 
razpravljal o industrijski coni

Različno tolmačenje prispevka deželne uprave za okrepitev pristanišča
Pod predsedstvom konzula Ita- 

li-ca Gallopina se „e v Tržiču se­
stal svet pristaniške družbe ter 
proučil perspektive pristanišča 
Portorosega. Proučil je predloge 
dežele za finansiranje pristaniških 
naprav. Na podlagi pogovora, ki 
so ga imeli predstavniki družbe 
s predsednikom konzorcija za in­
dustrijski razvoj Tržiča so izve­
deli, da bodo s sredstvi dežele 
zgradili novo razskladišče znotraj 
industrijske cone, medtem ko ni 
nikakršnega namena, da bi se o- 
krepilo pristanišče Portorosega. 
Tako tolmači predlog o deželnem 
finansiranju pristaniška družba, 
ki je o stvari izdala tiskovno po­
ročilo. Izvedenci za izgradnjo in-

lillIlimillllllliilimiillllllllllillilliilllllliiiiiliMiiiiuiimimiiilliHimilltltimimiiilliHltltmiililllllllltimilllUHIimtiHiillilllllliiiiMliilHiiliimiiiilllllilllllllllim

IZ BENEŠKE SLOVENIJE

Prebivalstvo v Reziji še vedno 
množično zapušča svoje domove

Lani se je prebivalstvo zmanjšalo za 7 odst, 
nik Comelli v Praprotnem - Nova svetovalca v

Deželni odbor*
v
St. Lenartu

Beg z zemlje, ki je stalen pojav 
povojnih let v Beneški Sloveniji, je 
še vedno zelo aktualen in velikega 
obsega tudi v Reziji. Čeprav se v 
zadnjem času mnogo govori in piše 
o potrebi učinkovitih ukrepov, ki 
naj bi dvignili in izboljšali gospo­
darski položaj v tej lepi gorski do­
lini, pa je več ali manj ostalo le 
pri besedah. In vendar so v Reziji 
osnove za gospodarsko izboljšanje. 
Ta’- bi se lahko mnogo več napra­
vilo za razvoj turizma; lahko bi ga 
v večjem obsegu usmerili v Rezijo

zlasti spomladi in poleti. Naravnih 
krasot in privlačnosti ne manjka; 
potrebno bi bilo le izpopolniti tu­
ristične strukture, od cest do go­
stišč, potrebna bi bila potem večja 
propaganda in prospekt, ki naj bi 
valorizirali vrednote te med gora­
mi skrite deželice.

Vsega tega do sedaj ni bilo in 
zato izseljevanje domačinov še tra­
ja. Po podatkih za lansko leto se 
je samo v teku zadnjega leta zmanj­
šalo število prebivalstva te občine 
za 22 družin, odnosno za 174 pre-
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VEDNO VEČJA BREZP6SELNOST

4384 brezposelnih meseca novembra lani
K temu je treba prišteti še 1700 delavcev iz dopolnilne blagajne

<UNIVERSALTECNICA>
Radio - televizorji - avtomatični in superav-
TOMATICNI PRALNI STROJI - HLADILNIKI - ELEK- 
TROGOSPODINJSKI PREDMETI: CANDY - REX - CGE

Izredne cene za izvoz — Dostavljamo na dom 
brez posebnih stroškov v vse kraje Jugoslavije

ONiVERSALTECNICA Trleste - Trst 
Corso Garibaldi St. 4 tel. 41-243 in Trg Goldoni St. I

SLOVENCI, ko obiščete svoje sorodnike v Jugoslaviji in 
ko vas oni obiščejo, recite jim, naj kupujejo pri

magazzini alla stazione
Trst - ulica cellini st. 2 z telefon st. 24-125

(nekaj korakov od glavne postaje)
Konfekcija in perilo za moške, zenske in otroke

Največja izbira oblek, površnikov, plaščev, vetrnih jopi­
čev, dežnih plaščev, perila, intimne in zunanje trikotaže, 
•raje, kravat, nogavic, Itd.

VSE PO NAJUGODNEJŠIH CENAH!H 
«12 NAJBOLJŠIH TOVARN NARAVNOST ODJEMALCU«

Z avtomobilom sunil 
otroka sredi ceste

Ker je nenadoma in neprevidno 
stekel iz veže stavbe v Ul. dei Ret- 
tori 1 čez cesto, je včeraj popol­
dne 8-letni učenec Claudio Sterzai 
iz Ul. del Ponte 4 postal žrtev pro­
metne nesreče. Prav v trenutku, ko 
je bil sredi cestišča, je z avtom 
fiat 600 TS 69958 v smeri proti Sta­
remu trgu privozil 24-letni mehanik 
Claudio Gosdan iz Ul. San Giovanni 
Bosco 15 in dečka dregnil z des­
nim prednjim delom avta.

Ponesrečenemu fantiču so prisko­
čili na pomoč mimoidoči in pokli­
cali rešilni avto RK. Sterzaia so 
odpeljali v otroško bolnišnico «Bur- 
lo Garofalo« v Istrski ulici, kjer so 
ga pridržali na kirurškem oddelku 
s prognozo okrevanja v 7 dneh. 
Pri nesreči se je Sterzai ranil po 
levi strani obraza.

no lovsko dovoljenje in posebno 
dovoljenje prefekture za lov v ob­
mejnih področjih goriške pokraji­
ne. Lovci, ki bivajo izven pokraji­
ne, lahko sodelujejo na lovu, če 
jih povabi član lovske družine, ki 
ima v najemu rezervat.

Po podatkih, ki Jih je objavila ske družine, samo če imajo veljav- 
trgovinska zbornica za pretekli no­
vember, so poslali- v mesecu okto­
bru na delo 854 delavcev, od tega 
samo v Gorici 193. Ob začetku me­
seca novembra je bilo vpisanih na 
posredovalnici za delo za vso pokra­
jino 4.384 brezposelnih ali za 163 
več kot pa prejšnji mesec.

Od tega jih je bilo 3.067 takih, ki 
so bili že prej zaposleni, 890 takih, 
ki iščejo prvo zaposlitev ali so se 
vrnili od vojakov, dalje je iskalo 
zaposlitev 62 gospodinjskih pomoč­
nic kot svojo prvo zaposlitev ter 
298 upokojencev, ki bi radi zaokro­
žili svoje dohodke. Omeniti mora­
mo tudi 67 delavcev, ki bi radi za­
menjali svojo dosedanjo zaposlitev.

V istem mesecu je odšlo iskat de­
la v inozemstva 12 delavcev z Go­
riškega, ki so bili vsi specializira­
ni; od teh jih je odšlo sedem v Švi­
co, štirje v Nemčijo in eden celo v 
Brazilijo, kjer je dobil delo kot za­
sebni učitelj.

Ko že govorimo o brezposelnih; 
moramo omeniti tudi delno brezpo­
selne, se pravi tiste delavce, ki so 
v dopolnilni blagajni zaradi skraj­
šanega delovnega umika. Takih de­
lavcev je bilo tekom lanskega leta 
1700, ki so prejeli doklado za 1,2 
milijona delovnih ur.

Izšel je uradni list 
z deželnim proračunom

Včeraj Je izšel uradni list dežele 
Furlanija — Julijska krajina, ki 
prinaša deželni zakon od 15. t.m. 
štev. 1 o deželnem proračunu za fi­
nančno poslovno leto 1966. V urad­
nem listu so podrobno razčlenjene 
vse proračunske postavke, h kate­
rim se bomo še povrnili.

Dražba zastavljenih 
predmetov

V zastavljalnici v Carduccijevi 
ulici bo danes ob 10. uri razpro­
daja dragocenosti in navadnega 
blaga, ki je zaradi zapadlosti za­
stavnih polic šlo na dražbo. Vstop 
je dovoljen vsakomur.

V nedeljo na Vrhu 
lov na lisko

Vodstvo občinskega lovišča na Vr­
hu priredi v nedeljo 23. januarja 
lov na lisico. Lovci se bodo zbrali 
v gostilni pri Grilu ob 9. uri. Lo­
va se lahko udeležijo tudi tisti 
lovci, ki niso člani tamkajšnje lov-
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VESTI Z ONSTRAN MEJE

Delavci iz Modene bodo 
letovali ob koprski obali

Sporazum med turističnimi delavci iz koprskih 
obalnih mest in vodstvom CGIL iz Modene

Skupina turističnih delavcev iz 
koprskih obalnih mest je bila te dni 
na obisku pri vodstvu CGIL v Mo­
den!. Tam so se razgovarjali o mož­
nostih, da bi že letos prišlo do pr­
vih izletov delavcev iz Modene in 
okolice v razne turistične kraje 
koprske obale.

Med pogovori je prišlo že do kon­
kretnih sklepov. Prve skupine itali­
janskih delavcev bi prišle na kopr­
sko obalo v maju. Razen obairuii 
mest bi obiskali tudi nekatera dru­
ga področja slovenskega Primorja 
ln Gorenjsko, posamezne skupine 
pa se zanimajo tudi za ogled Plit-

vičkih Jezer in Zagreba. V Modeni 
Je bilo nadalje govora tudi o iz­
menjavi razstav turističnega znača­
ja in tudi drugih razstav, kakor 
na primer umetniških. Konkretno 
so se dogovorili, da bodo v Modeni 
priredili že v marcu razstavo turi­
stičnih posebnosti koprskega pod­
ročja, hkrati pa bi razstavili tudi 
nekatera dela tukajšnjih umetnikov. 
V zameno bi sindikalni delavci iz 
Modene priredili v Kopru kombi­
nirano razstavo razvoja povojnega 
delavskega gibanja pri njih, delno 
pa bi imela ta razstava tudi turi­
stični značaj.

Danes praznik 
mestnih stražnikov

Danes je sv. Sebastijan, zaščit­
nik mestnih stražnikov. Ob tej pri. 
liki bodo imeli pripadniki korpusa 
mašo v stolnici, kateri bodo pri­
sostvovali tudi župan, odbornik za 
mestno policijo Ferruccio Fantini 
in generalni tajnik dr. Ottavio Pa- 
lin. Zvečer bodo imeli skupni obed 
pri Transalpini.

la nadzorstvo nad vozilom in 
čila.

bivalcev. Ob novem letu so našteli 
le še 2.374 občanov, potem ko je 
bilo še pred vojno okrog 3000 pre­
bivalcev po njenih vaseh, med ka­
terimi je največja Osojani. Ce bo 
šlo tako naprej, bo ta lepa dolina 
v nekaj letih skoro izumrla.

Deželni odbornik za kmetijstvo je 
bil pred nekaj dnevi na uradnem 
obisku v Praprotnem. Na tamkajš­
njem županstvu se je razgovarjal 
z županom, občinskimi odborniki in 
nekaterimi svetovalci o problemih 
te občine. Predvsem je bilo govora 
o občinskih cestah, gradnji novih 
kmetijskih vodovodov, o popravilu 
ln okrepitvi obstoječih vodovodov 
ter o ureditvi kanalizacije ter raz­
širitvi električne mreže. Proučili so 
možnosti, da bi začeli z nekateri­
mi najnujnejšimi od navedenih jav­
nih del s pomočjo, ki bi jo lahko 
nudila deželna uprava iz posebne­
ga sklada, ki je določen v ta na­
men.

Neka žena iz št. Lenarta je po 
zadnjih upravnih volitvah vložila 
pritožbo na pokrajinski upravni od­
bor v Vidmu zaradi nepravilnosti 
pri izvolitvi dveh občinskih sveto­
valcev pri zadnjih občinskih volit­
vah. Odbor je te dni ugodil njeni 
pritožbi ter odločil, da je razveljav­
ljena izvolitev Ruggera Adamija in 
Vincenza Crisettiga, ki sta bila oba 
izvoljena na listi PSDI. Prvi je 
namreč davčni uslužbenec pri kra­
jevnem davčnem konzorciju, drugi 
pa je član odbora ECA v St. Le­
nartu. Na njuno mesto sta prišla 
naslednja dva kandidata z liste 
PSDI Dino Terliher in Gino Predan.

dustrijske cone pa so drugačnega 
mnenja Pripominjajo, da konzor­
cij za industrijski razvoj Tržiča 
ni predvidel izgradnje nobene o- 
perativne obale, ker to ne spada 
v njegovo pristojnost Načrt, ki 
ga je odobrila skupščina konzorci­
ja in za uresničitev katerega je 
potrebnih 8.7 milijarde lir, pred­
videva samo izgradnjo nadstavbe, 
cest, železnic, električnih in dru­
gih napeljav ter nakup zemliišč 
za nove industrijske pobude. Vse 
te naprave bodo zgrajene na ob­
močju Moičenic ter Schiavettija 
in Brancola.

Tiskovno sporočilo pristaniške 
družbe nato pravi, da so njem 
predstavniki vprašali strokovnja­
ke v tem vprašanju ter prejeli 
naslednji odgovor: primerna okre- 
pitev pristanišča Portorosega ter 
izgradnja sistema cestnih povezav 
med tem javnim pristaniščem in 
območjem Moščenic (Liserta) ma­
ra ravno tako in z manjšimi stro­
ški služiti novim industrijskim o- 
bratom, ki jih bodo zgradili v Mo- 
ščenici.

Strokovnjaki — nadaljuje ti­
skovno sporočilo — sodijo, da mo­
rajo smernice, ki sta jih nakaza­
la konzorcij za industrijski raz­
voj in pa dežela, upoštevati sploš­
no perspektivo urbanističnega in 
gospodarskega razvoja celotnega 
tržiškega območja, ter biti obde­
lane v tem kontekstu, preden bo­
do postale resničnost.*

Pristaniška družba bo pripravi­
la v polovici februarja javno kon­
ferenco, na katero bodo povabili 
predstavnike gospodarskih, druž­
benih in političnih kategorij m#- 
ščanov.

Gorica
CORSO. 16.30: «L’affare Blindfold«, 

Rock Hudson in Claudia Cardi- 
nale; ameriški barvni kinema- 
skopski film.

VERDI. 17.00: «Quel treno per Ju- 
ma», G. Ford in Van Heflin; 
čmobeli ameriški film.

MODERNISSIMO. 16.45, zadnja ob 
22.30: «L’uomo di Hong-Kong«, 
Jean Paul Belmondo in Uršula 
Andress,francoski film v barvah.

VITTORIA. 17.00: «Uragano su Ja- 
lu», J. Hodiak in L. Christian; 
ameriški črnobeli film.

CENTRALE. 16.30: «L’imboscata»,
Robert Taylor in A. Dahi, Ame­
riški čmobeli film.

DEŽURNA LEKARNA
Danes ves dan m ponoči Je od­

prta v Gorici lekarna CRISTOFO- 
LETTI na Travniku, tel. 29-72.

Nesreča motociklista 
iz Gabrij

Sinoči, nekaj pred 21. uro, so 
sprejeli na zdravljenje v goriško 
civilno bolnišnico v Ul. Vittorio 
Veneto 31-letnega Antonija Deve­
taka iz Gabrij. Pred tovarno Safog, 
kamor se je peljal na delo z mo­
tociklom, je trčil v avtomobil ter 
se pobil po glavi in kolenu. Z re­
šilnim avtomobilom Zelenega kri­
ža so ga odpeljali v bolnišnico.
illiMiliituiitmiiiiiiiiiitiiiiiiimiuiiiiiltmiiimiiiiimiiiiiiiiiiiiiiiiiiifiiiiiiiiiHiiiniiiiiiiiiiiiiiiniiiiiiitifiMMiiiiiiiiiiiiiiiiiiitiiiiiiiitiimiiimtiiiitmtiimiiMiiiimill

TEMPERATURA VČERAJ
Včeraj smo imeli v Gorici naj­

višjo temperaturo 3 stopinje nad 
ničlo ob 13.50, najnižjo minus 7,1 
stopinje ob 5. uri; povprečne dnev­
ne vlage je bilo 64 odstotkov.

Zaradi poledice 
trčila v drevo

S fiatom 500 se je včeraj ob 
12.30 zaletela v drevo v Ul. Ri- 
stor; uradnica 44-letna Irma Zei 
z Verdijevega korza 96. Z avtomo­
bilom Zelenega križa so voznico 
pripeljali v civilno bolnišnico, 
kjer so jo pridržali na zdravlje­
nju: udarila se je v glavo in si 
zlomila levo zapestje; okrevala 
bo v 10 dneh.

Zeieva, ki je zaposlena pri pod­
jetju ILMU, se je peljala domov. 
Ker je zavozila na led, je izgubi-

ODGOVOR MINISTRA BOJA POSLANCU FRANCU

Pričeli so s serijsko proizvodnjo 
nove statve v livarni SAFOG v Gorici
Minister je dejal, da so zadovoljivi rezultati pokazali neutemeljenost kritičnih opomb

v

deželnega odbornika na račun statve - Se vedno težave v zaposlovanju delavcev
Poslanec Franco je vprašal mi­

nistra za državne udeležbe, kakšno 
je proizvodno stanje v SAFOG v 
Gorici, ki spada pod IRI, glede 
na izdelavo nove statve tipa G, ki 
je v poskusni fazi Poslanec je opo­
zoril ministra, da je na neko po­
prejšnje vprašanje minister dejal, 
da so novi tipi statev dosegli uspeh
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Nova gostišča ob meji na Goriškem

Zadnje dni starega leta so odprli 
na Ajševici, ki je le nekaj kilome­
trov oddaljena od mejnega preho­
da pri Rdeči hiši v Gorici, novo 
sodobno gostišče «STERK». Gosti­
šče Je lepo urejeno in obiskovalci 
pravijo, da spada med najlepša za­
sebna gostišča v Sloveniji. V pri­
tličju ima veliko pivnico in še dva 
prostora za zaključene družbe. Spe­
cialitete njegove kuhinje so postr­
vi, razne jedi pečene na žaru in 
v sezoni tudi raki. Do pomladi bo 
lastnik Ivan Skerk uredil v zgor­
njih prostorih šest sob z 12 poste­
ljami za goste. Do letne sezone pa 
bo uredil za hišo v senci košatih 
dreves še kakih 120 vrtnih sedežev,

igrišče za otroke, parkirni prostor, 
pozneje pa tudi plesišče in bali­
nišče.

Na področju novogoriške občine 
so lani odprli še več drugih zaseb­
nih gostiln, nekaj starih pa so ob­
novili in razširili. Med novimi sta 
dve na Lokvah ter po ena v Ka. 
nalu, na Humu v Brdih, v Ozelja­
nu in v Kromberškem gradu, kjer 
Je urejen tudi muzej.

Med obnovljenimi gostilnami naj 
omenimo lokala «Pri Komelu« v 
Kromberku in «Pri oddihu« na po­
ti iz Nove Gorice proti Grgarju, 
Lokvam ali Skalnici. To gostišče 
razpolaga z nad 150 sedeži v več 
gostinskih prostorih.

na mednarodni razstavi tekstilnih 
strojev v Hannovru in da se ne­
katere inozemske tvrdke zanimajo 
za njihovo proizvodnjo.

Ta zagotovila nasprotujejo iz­
javi deželnega odbornika za indu­
strijo in trgovino Marpillera, ki je 
deželnemu svetovalcu Bergomasu 
odgovoril, da bo statev zaradi teh­
ničnih pomanjkljivosti težko osvo­
jila tržišča.

Poslanec Franco v svojem vpraša­
nju poudarja, da je potrebno pro­
tislovje pojasniti, da se pomirijo 
občinstvo in delavci, izmed katerih 
številni delajo po skrajšanem de­
lovnem času. Potrebno je sprego­
voriti jasno besedo o bodočnosti 
tega obrata, ki predstavlja enega iz­
med temeljev gorlškega gospodar­
stva.

Minister za državne udeležbe Bo 
je te dni poslal poslancu Francu 
naslednji odgovor:

«Kar zadeva podjetje SAFOG, ki 
spada pod IRI, naj omenim, da se 
je v zadnjih mesecih pokazalo iz­
boljšanje zaradi številnih naročil, 
ker se je njihovo število v letu 
1965 občutno zvišalo v primerjavi 
s prejšnjim letom. Napredek je bil 
dosežen zaradi aktivnega dela za

prodor na tuja tržišča, kjer Je pod­
jetje v desetih mesecih lanskega 
leta prodalo za 65 odstotkov več 
statev kot v prejšnjem letu. Ven­
dar pa je potrebno pripomniti, da 
huda kriza, ki jo preživlja italijan­
ska tekstilna kriza, ne dovoljuje 
optimističnih pričakovanj o normal­
ni obnovi delovnih pogojev. Kar 
pa zadeva izjavo deželnega odbor­
nika za industrijo in trgovino o no­
vi statvi SAFOG, naj pripomnim le 
to, da so zadovoljivi rezultati po­
kazali njeno neutemeljenost. Novi 
stroj so v zadnjem času pričeli se­
rijsko proizvajati, se pravi šele po 
daljšem obdobju proučevanja ter 
preizkušanja »

Nesreča na delu
Z zasebnim avi-mobilom pod­

jetja Zulli, ki ima sedež v Ulici 
Fatebenefratelli 6, so včeraj ob 
14. uri pripeljali v civilno bolniš­
nico v Ul. Vittorio Veneto delav­
ko Ileano De Juli iz Ronk. Ul. 
Divisione Julia 7. Na delu v les­
nem podjetju se je s cirkularko 
ranila v desno roki: odžagala ji 
je dva členka na desnem prstan­
cu; v bolnišnici se bo zdravila H 
dni

ZA NAPREDEK ZIMSKEGA TURIZMA

V Črnem vrhu poženejo 
v nedeljo novo vlečnico

Kapaciteta okoli 400 vlekov na uro 
Ob spodnji postaji bodo odprli bife

V nedeljo 23. januarja bo stekla 
vlečnica v Črnem vrhu pri Idriji, 
ki bo imela zmogljivost okoli 400 
vlekov na uro. Naprava je izredne­
ga pomena za razvoj zimskega tu­
rizma v tem kraju, ki Je bil od 
nekdaj priljubljen posebno med tr­
žaškimi smučarji. Pri spodnji posta­
ji žičnice bodo odprli bife, kjer bo­

do gostom na voljo tudi tople pi­
jače in prigrizek.

Cesti iz Ajdovščine in Godoviča 
proti Črnemu vrhu bodo stalno plu- 
žili in bodo prehodne ob vsakem 
času. V vasi so te dni odprli turi­
stični informacijski biro; gostje se 
bodo mogli okrepčati v dveh go­
stilnah, pri Pagonu in Pri Metki.
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V ŽENSKEM SMUKU V BADGASTEINU

Avstrijka Hecherjeva 
pred rojakinjo Haasovo
Bochatayeva tretja, M. Goitschel (obe Francija) šele osemnajsta

BADGSTEIN, 19. — Avstrijka Traudl Hecher je danes zmagala 
v smuku pred bolj kvotirano rojakinjo Christl Haas in Francozinjo 
Madeleine Bochatay. Zmago Hecherjeve ne smemo smatrati za pre­
senečenje, saj je večkrat premagala Haasovo in je lani v Davosu
osvojila vsa prva mesta v tekmah ------------------
za pokal alpskih dežel. Haasova je
danes presmučala prvi del 2.800 m 
dolge proge s 672 m višinske raz­
like v 1’17”43 in je zaključila spust 
v 2’36”41, kar je nov rekord proge 
v Badgasteinu. Francozinje so to­
rej ponovno doživele poraz, saj je 
bila za Bochatayevo najboljša Te- 
raillonova, ki se je uvrstila na 13. 
mesto, medtem ko se je morala 
favoritinja za kombinacijo Mariel- 
le Goitschel zadovoljiti z 18. me­
stom nič manj kot 6’21” za He- 
cherjevo.

Vrstni red na cilju današnjega 
ženskega smuka je naslednji:

1. TRAUDL HECHER (Av.) 2’36”41
2. Christl Haas (Av.) 2’36”43
3. Madeleine Bochatay (Fr.) 2’39”39
4. Burgl Faerbinger (Z. Nemčija) 

2’39”64

5. Nancy Greene (Kan.) 2’39”97
6. Heidi Obrecht (Šv.) 2’40”25
7. Elfi Untermoser (Av.) 2’40”34
8. Erika Schinegger (Av.) 2’40”42
9. Therese Obrecht (Šv.) 2’41”09

10. Christa Prinzing (Z. Nemčija) 
2’41”31

11. Giustina Demetz (It.) 2’41”35 
itd.

N060MCT
BUKAREŠT, 19. — Mladinska e- 

najsterica Rapida bo predstavljala 
Romunija na mednarodnem mla­
dinskem nogometnem turnirju, ki
bo februarja za pustni pokal v 
Viareggiu.

mmm mm V ORGANIZACIJI BREGA

Boršt zmagal 
na turnirju
Sodelovale so ekipe Boršta, Boljunca in Doline

športno društvo Breg je na svoj način praznovalo borštanskega 
patrona ter organiziralo v srenjski hiši v Borštu ekipno namiznoteni­
ško tekmovanje, katerega so se udeležila moštva Boljunca, Doline in 
Boršta. Ob prisotnosti številnega občinstva, ki je napolnila dvorano do 
zadnjega kotička, je domača dvojica 
Hrvat Nevo in Petaros Stojan do­
kazala, da je najboljša, ker je brez 
večjih težav odpravila ostale tek­
mece.

Kolektivno je bil prikazani na­
mizni tenis na tej prireditvi le na 
zadovoljivi stopnji, ker večina tek­
movalcev ne trenira redno. Ven­
dar med posamezniki niso manj­
kale izjeme, kot Hrvat Nevo, ki je 
pokazal naj večjo zrelost med na­
stopajočimi. S svojo inteligentno 
igro in z dobrim tehničnim zna­
njem je prinesel svoji ekipi levji 
delež zmage.

Dober vtis sta tudi pustila Boljun- 
čan Maver Dušan in Dolinčan Jer- 
cog Aldo, ki bi lahko dosegla mno­
go več, če bi redno trenirala.
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PRED ZAČETKOM POVRATNEGA DELA NOGOMETNEGA PRVENSTVA C LIGE

Triestina za CRDA in Udinese 
na najslabšem položaju v lestvici

Napadalna vrsta Tržačanov še vedno predstavlja osrednji problem moštva
Z nedeljskim kolom se je konča! prvi del prvenstva C lige. Fur­

lanijo in Julijsko krajino zastopajo letos tri moštva: Udinese, CRDA 
in Triestina, ki je lani izpadla iz višje konkurence. Ta moštva so 
letos nastopila z različnimi programi. Najvišje je seveda stremela 
Triestina, ki je želela izbrisati iz 
spomina svojih navijačev lanske
neuspehe. Tudi Udinese, ki je la­
ni razočarala, je imela letos resen 
namen, da se bori za prva mesta. 
CRDA iz Tržiča pa je upala pred­
vsem na to, da ostane v tej kon­
kurenci.

Na igriščih pa je šlo drugače. 
Prav CRDA je pripravila svojim 
navijačem najlepša presenečenja 
in, je dve tretjini prvenstva bivala 
na najvišjih mestih. Po 4. in 5. ko­
lu je celo sama vodila. Skromno 
moštvo je tako s požrtvovalnostjo 
in ponižnostjo nadoknadilo tehnič­
ne hibe in doseglo več, kot je bilo 
pričakovati.

Udinese je slabo začela. Držala se 
je nižjih mest, od katerih se je od­
trgala le po 11. kolu, ko je kata­
strofalno premagala Ivreo. Zače­
la se je tako pozitivna serija tega 
moštva, ki je zaključilo prvi del 
v varni sredini lestvice.

Najslaoše pa je šlo s Triestino. 
že predprvenstvene tekme so dale 
razumeti, da so slabi nakupi in ne­
premišljeno prodajanje najboljših 
igralcev moštvo zelo oslabili.

Kljub temu pa so prva kola pri­
nesla nekaj veselih presenečenj. V 
prvi tekmi je Triestina zmagala v 
Valdagnu s 5:2. V naslednjih tek­
mah je na svojem igrišču odpravi­
la Ivreo, nato pa prisilila na delitev 
točk CRDA v tekmi, ki je mogoče 
prikazala višek igre tržaškega mo­
štva. že naslednjo nedeljo pa je 
Triestina zatajila. Izenačenje z U- 
dlnese na svojem igrišču je dosegla 
le po naključju In to po zaslugi 
branilca. V petem kolu pa je oku­
sila prvi poraz. Tedaj se je moštva 
polastila huda kriza, tako da je v 
naslednjih treh tekmah doživelo se 
tri poraze, od katerih kar dva na 
domačem igrišču. Razmerje golov 
v teh tekmah 1-12 prepričljivo opi­
še stanje moštva. S porazom proti 
Trevisu, ki je zaključil to negativ­
no serijo, je vodstvo moštva pre­
vzel Sadar, ki je zamenjal nespo­
sobnega Frossija. Tudi Sadarju ni 
uspelo odpraviti vseh hib moštva, 
tako da je Triestina še naprej ta­
vala v spodnjem delu lestvice. Po 
11. kolu pa je vodstvo prevzel Ar- 
cari IV. Ta je takoj izboljšal način 
igranja svojih igralcev, za katere 
je končno našel primerno razpore­

ditev na igrišču. Na polju so se vr­
stile tudi mlade, zanimive sile, ki 
dobro obetajo. Razveseljivo je dej­
stvo, da je v zadnjih 7 tekmah 
Triestina kar trikrat zmagala, dva­
krat pa izsilila neodločen izid. Raz­
merje v golih 8:5.

Napad Triestine je bil vedno o- 
srednji problem moštva, tako da
smo že skoraj izgubili upanje, da 
bo sploh kdaj rešen. Trije trener­
ji, ki se jih je letos Triestina po-
služila (Frossi, Sadar in Arcari IV.)
so skoraj vsako nedeljo preizkusi­
li nov napad. V treh primerih (Mar- 
zotto 5:2, Parma 3:1 in Mestrina 
4:2), se je prednja vrsta izkazala, 
v prvih dveh primerih pa je že na­
slednjo nedeljo zatajila. Značilen 
je primer z Marzottom, ko je Tr.e- 
stina nasula nasprotniku kar 5 go­
lov. Naslednjo nedeljo je edini gol 
dosegel Sadar, s CRDA ni bilo go­
lov, proti Udinese pa je edini gol 
dosegel Varglien. Sele v 12. kolu, 
je Palcini dosegel kot napadalec 
gol! Znova je bilo upati, da bo tu­
di Triestina lahko razpolagala z do­
brim napadom, in znova je prva 
vrsta razočarala

V 17 tekmah je stopilo na igrišče
13 igralcev (skupaj je Triestina po­
slala na igrišče 22 igralcev): Gentili 
je nastopil 15-krat, Mantovani in
Palcini po 14-krat, Zerlin 8, Mia-
ni 7, Dalio 6, Ciroi in Canzian 4, 
Scala 3, Beorčhia 2, Milocco, Vido- 
nis in Mariani po 1-krat. Kot ve­
mo je glavni problem srednji napa­
dalec. Frossi je to mesto zaupal 
predvsem Mianiju, katerega je po­
slal na igrišče šestkrat, dvakrat pa 
Ispira, toda oba sta razočarala. 
Manjka jima predvsem hladnokrv­
nosti pri streljanju, poleg tega pa 
se med nasprotniki vedno zmedeta. 
Sadar je poskusil * Isplfom, Ciro- 
jem in Canzianijem. Ciroi je imel 
smolo, ker je debutiral v tekmi, ki 
se Je končala s porazom Triestine 
na domačih tleh. Logično je, da se 
v taki zmedi atlet ni mogel izka­
zati. Boljše pa je šlo s Canziani­
jem, ki je zaigral v redu. Tudi Ar­
cari je zato poskušal z njim, toda 
po treh medlih nastopih je tudi 
njegova zvezda zatonila. V zadnjih 
treh tekmah je zopet zaigral Ciroi, 
ki se je samo zadnjo nedeljo izka­
zal.

Manj problemov je bilo s krili,

saj sta Mantoveni m Gentili le ma­
lokrat manjkala. Gentili je »začel 
prvenstvo na najbolj obetajoč na­
čin: v Valdagnu je dosegel kar 3 
gole. V naslednjih tekmah pa je 
zatajil in dosegel svoj četrti gol 
šele proti Mestrini. Mantovanija že 
vsi poznajo: ima precej talenta, je 
pa preveč sebičen in s tem škodi 
moštvu. Zvez je bilo precej, naj­
bolj rentabilna pa sta bila Palcini 
in Dalio. Palcini je začel slabo, v 
nadaljnjih kolih pa Je dokazal, da 
je eden najboljših napadalcev Trie­
stine. Dalio je precej star, a izred­
no bojevit. S svojo izkušenostjo je 
zelo pomagal ostalim. V začetku 
prvenstva je igral tudi Zerlin, ki 
ni zadovoljil, Scala je pokazal po­
manjkanje kondicije, mladi Beor- 
chia pa je nastopil v zadnjih dveh 
tekman in zelo zadovoljil. To bo 
Triestini zelo pomagalo, ker se je 
v nedeljo Palcini na' prijateljski 
tekmi hudo poškodoval in ne bo 
mogel igrati - več mesecev

Obramba je razmeroma zadovo­
ljila. Sicer, če bi primerjali šte­
vilo prejetih golov z ostalimi ob­
rambami, bi videli, da je tržaška 
med zadnjimi, treba pa je pouda­
riti, da je zaradi slabega napada 
imela vedno veliko dela in da je 
morala večkrat prenašati vse bre­
me tekme. V obrambi ni bilo veli­
ko izmenjav. V vratih je igral Co- 
lovatti, ki je nastopil 16-krat. Od­
soten je bil le v Rapallu zaradi eno­
dnevne prepovedi igranja, in ta­
krat ga je nadomestil Dambrosi, 
ki je prejel kar 5 golov. ,

Desni bek je bil Cattonar, eden 
izmed stebrov moštva, edini igra­
lec, ki je odigral vseh 17 tekem. 
Majica št. 3 pa je precej potovala. 
Ferrara jo je oblekel 11-krat, Pez 
5-krat, Dalio pa 2-krat. Prosti bra­
nilec je bil Varglien, ki je nastopil 
16-krat, v tekmi s Trevisom pa ga 
je nadomestil Dalio, «jolly» moštva. 
Del Piccolo in Sadar sta bila titu­
lama krilca.

Skupno je torej največ nastopov 
imel Cattonar 17, Colovatti in Var­
glien 16, Gentili 15, Del Piccolo, 
Palcini in Mantovani 14, Dalio in 
Pez 12, Ferrara in Sadar 11, Zerlin 
8, Miani 7, Ciroi in Canzian 4, Ispi- 
ro in Scala 3, Beorčhia 2, Dambro­
si, Milocco, Vidonis in Mariani 1.

Strelci so bili Gentili s 4 goli, 
Palcini z 2, Beorčhia, Canzian, Ci­
roi, Dalio, Mantovani, Miani, Pez, 
Sadar, Varglien in Zerlin s po 1 
golom.

U. K.

V srečanju dvojic pa se je naj­
bolj izkazal boljunški par, ki je o- 
svojil dve čisti zmagi, ne da bi za­
grešil večjih napak.

Postave moštev.
Dolina: Santi Branko, Lovriha 

Boris, Jercog Aldo, Klabjan Silvan.
Boršt: Hrvat Nevo, Petaros Sto­

jan.
Boljunec: Maver Dušan, Petaros 

Vojko.
Tehnični rezultati.
BORŠT — BOLJUNEC 3-2 

Hrvat Nevo — Petaros Vojko 2-0 
(21-6, 21-8)

Petaros Stojan — Maver Dušan 1-2 
(18-21, 21-16, 17-21)

Hrvat - Petaros S. — Maver - Pe­
taros V. 0-2 (18-21, 17-21)

Petaros Stojan — Petaros Vojko 2-0 
(21-7, 21-12)

Hrvat Nevo — Maver Dušan 2-0 
(21-14, 24-22)
BOLJUNEC — DOLINA 4-1 

Maver Dušan — Jercog Aldo 2-0 
(21-14, 22-20)

Petaros Vojko — Santi Branko 2-0 
(21-13, 21-17)

Maver - Petaros — Lovriha - Klab­
jan 2-0 (2116, 21-13)

Maver Dušan — Santi Branko 2-0 
(21-14, 21-9)

Petaros Vojko — Jercog Aldo 1-2 
(17-21, 22-20, 17-21)
BORŠT — DOLINA 4-1

Petaros Stojan — Klabjan Silvan 
2-0 (21-10, 21-12)

Hrvat Nevo — Jercog Aldo 2-0
(21-10, 21-12) i

Petaros - Hrvat — Santi - Lovriha 
2-0 (21-10, 21-12)

Hrvat Nevo — Klabjan Silvan 2-0 
(21-9, 21-11)

Petaros Stojan — Jercog Aldo 1-2 
(21-14, 19-21, 18-21)

KONČNA LESTVICA
1. Boršt 4 točke
2. Boljunec 2
3. Dolina 0
Ker je ta turnih tako dobro uspel,

upamo, da ne bo ostal edini. Saj oi 
podobna srečanja lahko organizira­
li tudi ob drugih tradicionalnih va­
ških praznikih naše občine. Lepo pa 
bi bilo, da bi se ga udeležila tudi 
dekleta in fantje vasi, ki smo jih 
ob tej priliki pogrešali.

PETAROS V.
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DVOSEDEŽNI BOB

Pokal Landsberg 
za nemško posadko

GARMISCH - PARTENKIRCHEN, 
19. — Nemška posadka Franz
Woermann - Hubert Braun je da­
nes osvojila v okviru treningov za 
evropsko prvenstvo v dvosedežnem 
bobu, ki bo v soboto in v nedeljo, 
pokal Landsberg. Na drugo mesto 
sta se uvrstila Italijana Roberto 
Zardini in Carlo Dimai. Najboljši 
čas sta v prvi manche dosegla 
Nemca Penzberger in Wurzer 
(1T9”83), v drugi pa zmagovalca 
pokala (1’19”78).

Vrstni red na cilju je bil nasled­
nji:

1. Woermann - Braun (Nemčija) 
2’39”62 (1’19”98 — 1’19”78)

2. Zardini . Dimai (It.) 2’40”80 
(1’20”42 — 1’20”38)

3. Penzberger - Wurzer (Nem.) 
2’41”00 (1’19”83 — 1’21”17)

4. Ostler - Bader (Nem.) 2’41”16 
(1’21”9 — 1T9”97),

5. Ropner - Fildes (VB) 2’41”39 
(1’20”45 — 1’20”94)

6. Baumann - Feutlisnke (Nem.) 
2’41”75

7. Nash . Dixon (VB) 2’41”88
8. Altenberger - Rietzl (Avstrija) 

2’41”95

mmmmmI Po končanem turnirju za ženski pokal F.-U

Napredek samo v šesterkah 
športnega združenja Bor

Prof. Pavletič zastopnik trenerjev in referent za 
tisk in propagando v deželnem odboru FIPAV

Pred pričetkom raznih prvenstev so se ženske odbojkarske ekipe 
naše dežele pomerile v okviru turnirja za pokal Furlanije - Julijske 
krajine. Sledili smo tem ekipam na vseh nastopih in opazili, da za­
nimanje za odbojko raste. Ugotoviti pa smo morali, da raste kvanti­
teta ne pa kvaliteta ekip. Marsika­
tera šesterka, ki je že lani nasto­
pala, nas je razočarala, ker smo 
pričakovali vsaj nekaj napredka. To 
velja predvsem za furlanske posta­
ve. Mislimo, da precejšnji del kriv­
de pade na pomanjkljivo tehnično 
pripravo trenerjev.

Preglejmo sedaj vseh sedem e- 
kip, ki je sodelovalo na tem turnir­
ju in od katerih so bile kar štiri 
slovenske. Prvo mesto je nedvom­
no zasluženo pripadlo najboljši in 
najbolj izkušeni ekipi. Prva posta­
va Bora nima nasprotnika med te- 

Imi ekipami in z njenim tehničnim

znanjem daleč prekaša ostale. Nove 
prvoligašice so se na tem turnirju 
skoro igračkale, saj so večkrat na­
stopale celo v zelo oslabljeni po­
stavi, a vseeno so si osvajale zmago 
za zmago. Sedaj so pred začetkom 
dolgega in napornega prvenstva. 
Kar so nam pokazale ne zadostu­
je za nastope v prvi ligi. Zato mi­
slimo, da morajo vztrajno trenira­
ti in nadoknaditi zamujeno.

Drugo mesto je zasedla šesterka 
goriškega AGI, ki ima svojo orvo 
postavo tudi v prvi ligi. V enolet­
nem razdobju nam goriška dekleta
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Ob zaključku seminarja za nogo­
metne trenerje Slovenije v Kopru

Branko Elsner o primorskem 
nogometu in o Olimpiji

V Kopru se je zaključil tridnevni seminar za nogometne trenerje 
Slovenije. Prisotnih je bilo okrog 30 najboljših slovenskih trenerjev, 
med njimi tudi več trenerjev primorskih nogometnih enajsteric. Na 
sporedu so bile prvenstvene teme (taktika nogometne igre, ogrevanje, 
športna medicina in pridobivanje kondicije. Predavali so najugled­
nejši jugoslovanski nogometni stro­
kovnjaki, med njimi tudi profesor
visoke šole za telesno vzgojo v Za­
grebu Bruno Gabrijelčič. Naš sode­
lavec je med seminarjem obiskal 
trenerja Olimpije Branka Elsnerja, 
ki je s svojimi nasveti mnogo pri­
pomogel k uspehu tega zbora slo­
venskih trenerjev. Branko E!SLw je 
trenutno najpopularnejši slovenski 
nogometni trener, saj mu je uspelo 
ne samo pripeljati edini slovenski 
klub — ljubljansko Olimpijo — v 
zvezno ligo, ampak temu klubu tu­
di dati tako kvaliteto, da se lahko 
danes enakovredno kosa s katero 
koli nogometno enajsterico v Jugo-

SMUČA NJt ZA FIS A TEKME

Nove prijave 
za Pohorje

Kot smo že poročali vlada v mestu pod Pohorjem izredno zanima­
nje za največjo žensko alpsko smučarsko prireditev v Jugoslaviji. Po 
mestu so razstavljeni posebni panoji z napisom III. pohorski pokal, v 
izložbah pa vidimo lične plakate, ki prikazujejo v barvi lanski start na 
Pohorju. Organizacijska pisarna ima 
te dni polne roke dela, zato tudi ni
čudno, da je telefon skorajda ve­
dno zaseden in da gorijo luči poz­
no v noč. Pismonoša je reden gost 
novozgrajene stavbe v Grajski uli­
ci št 7. v Mariboru. Kot smo izve­
deli pri organizatorju SK Branik, 
so prišle še nove prijave za FIS 1A 
tekmovanja. Češkoslovaška je prija­
vila 3 tekmovalke, prijave pa so 
prispele tudi iz Skandinavije ali bo­
lje rečeno iz Norveške (4) in šved­
ske (4).

Prejšnji teden so bili na Pohorju 
predstavniki ljubljanske televizije, 
ki bo neposredno snemala oba dne­
va FIS A tekme za ženske. V so­
boto bodo posneli veleslalom, v ne­
deljo pa slalom, seveda če bo za

slednje tekmovanje dovolj snega, 
šef televizijskih oddaj RTV Ljub­
ljana nam je s tem v zvezi tudi 
povedal, da se zanima za pohor­
ske tekme tudi Avstrija, tako da 
bi se po vsej vrejetnosti lahko 
vključila v neposreden prenos tu­
di Evrovizija.

Organizator smučarski klub Bra­
nik je povabil novinarje v Maribor 
že v petek 21. januarja zjutraj. Or­
ganizator bo pripravil za novinarje 
popoldne izlet v eno od turističnih 
postojank v okolici Maribora, zve­
čer istega dne pa bodo novinarji na 
posebni tiskovni konferenci sezna­
njeni s turističnim napredkom Po­
horja, Maribora in vse severovzhod­
ne Slovenije.

JANEZ UJČIČ

slaviji. Na zastavljena vprašanja je 
Elsner takole odgovoril:

— Tovariš Elsner morda najprej 
nekaj vprašanj o pravkar zaključe­
nem seminarju. Verjetno tu ni slo 
za neko temeljitejše strokovno iz­
popolnjevanje — ker je bil rok pre­
kratek — ampak bolj za dogovor 
glede sistema treninga, za kriteri­
je, ki naj veljajo za trenerje?

— Ja, pravkar končani seminar 
trenerjev slovenske nogometne li­
ge in obeh conskih lig je sicer, kot 
ste omenili, nekako dogovor med 
posameznimi trenerji o načinu de­
la v svojih klubih, vendar pa spa­
da v okvir strokovnega izpopolnje­
vanja kadrov na področju Slove­
nije.

— Kateremu problemu ste posve­
tili prvenstveno pozornost?

— Največ pozornosti smo posve­
tili problemu ogrevanja pred tek­
mo oziroma pred treningom, ker 
smatramo, da je to področje pri nas 
malo raziskano in da so zaradi te­
ga tudi posledice bolj občutne. Pre­
cejšnjo pozornost smo posvetili tu­
di splošni fizični pripravi in pa tu­
di tistemu, kar trenutno trenerji 
najrajši na takšnih seminarjih ob­
delujejo — to so praktične vaje in 
pa taktika igre moštva, tokrat kon­
kretna taktika igre v napadu.

— Morda nekaj besed o primor 
skih trenerjih, saj so bili zlasti Ko­
per, Izola ter Nova Gorica najbolj 
zastopani?

— Da, prav veseli nas, da so se 
tega seminarja udeležili v precejš­
nji meri trenerji iz Primorske, žal 
niso, kot sem pač obveščen, zaradi 
finančnih vzrokov bili prisotni tre­
nerji iz Ajdovščine, Vipave in pa 
še nekaterih drugih manjših klu­
bov. Upam, da bodo tudi na prihod­
njih seminarjih ravno tako aktiv­
ni, kot so bili na tem seminarju, 
kar je prav gotovo za primorski 
nogomet eden od osnovnih pogojev 
za njegov procvit

— Z ozirom na posebni sklep No­
gometne zveze Slovenije glede kva­
lifikacij trenerjev, ki jih zahtevajo 
za prvo republiško ligo, ali bodo 
lahko opravljali še naprej doseda­
nji trenerji primorskih enajsteric, 
to je Kopra in Nove Gorice, svoje 
dolžnosti?

— Zadeva ni tako kritična. Tu 
gre predvsem zato, da bi s šola­

njem kadra usposobili, da bi v klu­
bih slovenske nogometne lige tre­
nirali trenerji, ki imajo najmanj 
naziv «trener prvega razreda«. Ta 
zahteva bo postavljena pred klube 
slovenske nogometne lige šele v 
tekmovalnem letu 1967/68, do tega 
časa pa bo strokovni odbor nogo­
metne zveze nudil vso potrebno 
pomoč, da se ti kadri pravočasno 
izšolajo in pridobijo ustrezne kva­
lifikacije. Tako je po mojem po­
polnoma razumljivo, da imata ta­
ko Gorica kot Koper vse možnosti, 
da njihovi trenerji te kvalifikacije 
pridobijo.

— Zdaj pa še nekaj besed o Olim­
piji. Ali je točno, da namerava 
Olimpija gostovati v italijanskem 
mestu Pesaru?

— Da, to so bile do neke mere 
naše želje, kombinacije v zvezi s 
pripravami za spomladanski del 
tekmovanja, žal aranžmaji še niso 
dokončni in v kolikor do sklenitve 
teh aranžmajev ne pride, potem 
bo pač Olimpija morala v zaključni 
fazi priprav iskati prostor nekje 
ob morju. Naša želja bi bila, da bi 
to bilo v Kopru, vendar se v dose­
danjem položaju, predvsem zaradi 
vremena, žal pa še v večji meri v 
zvezi z igriščem, ki je slabo in za 
uspešne priprave neprimerno, ver­
jetno za Koper ne bomo odločili.

— Ali je točno, da se pripravljajo 
neke okrepitve v moštvu Olimpije, 
sirijo se glasovi, da bo prišel celo 
igralec beograjskega Partizana Mi­
lutinovič?

— O okrepitvah v spomladan­
skem delu, to se pravi pred začet­
kom spomladanske sezone ni go­
vora. To so popolnoma izmišljene 
vesti, Olimpija sedaj gradi svoj 
igralski kader iz vrst mladincev. 
Imamo pet, šest izredno perspek­
tivnih mladincev. Mislim, da bo šla 
pot slovenskega prvoligaša po šti­
rih letih v novo smer, v krepitev 
lastnega kadra.

— Za konec še eno vprašanje. Ali 
mi lahko poveste osebno prognozo 
glede končne uvrstitve Olimpije v 
najboljšem in v najslabšem prime­
ru?

— Optimistična prognoza bi bi­
la ta, da bi se morda ob izredno 
ugodnem tekmovalnem redu brez 
prevelikih presenečenj itd. morda 
zadržali nekje na sredini tablice, 
to se pravi sedmo, osmo mesto. 
Mislim pa, da se na slabše kot dva­
najsto ali trinajsto mesto ne more­
mo plasirati, to se pravi, da bomo 
v celoti izpolnili naš osnovni cilj, 
to je obstanek v zvezni ligi.

niso pokazala nič novega, le neM 
potez smo 0] v ili in še te so p' 
le prah v oči. Material je ideal® 
Dekleta so vsa visoka in tudi « 
volj spretna, zato ne moremo « 
zumeti tega, rekli bi, nazadovanj 

Tretje uvrščeni videmski P01*: 
nas je še bolj razočaral. Po lansS" 
letnih obetajočih nastopih, nam a 
letos pokazal praktično nič. 
smo občutek, da vidimo na igr«? 
ekipo, ki se zbere le ob priložnJS" 
da zaigra dve ali tri tekme. ,1 

Ekipa Pordenona, ki se je pl*J 
rala na peto mesto, prav tako »j 
zadovoljila. Isto lahko rečemo o V. 
ru B (šesto mesto) in Bregu 
mo). Medtem, ko ima Breg doW; 
razloge, kot pomanjkanje 
nega igrišča, pomanjkanje kaj« 
itd., nima druga Borova ekipa P« 
nobenega. Igralke, razen seveda«! 
kaj izjem, sploh ne hodijo na 
ninge.

Namenoma smo izpustili eldl 
ki je zasedla četrto mesto. To 
najmlajša postava v plavih Bofj' 
vih dresih, ki je na tem turnih 
v toliki temi predstavljala s_ sv® 
jo igro in velikim napredkom žam 
sonca v toliki mračnosti. Dekleta ’ 
dala vse iz sebe in skoro bi reSJ 
eksplodirala na zadnjem nastoK 
ko so z vnemo kljubovala star« 
šim klubskim soigralkam. Od 
njega nastopa na športnem tu^ 
so dosegle ogromen napredek. J 
to le v razdobju dveh mesecev, D16"’ 
tem ko niso ekipe v celem letu 
le pridobiti niti trohice odboji' 
skega znanja več, kot so ga že 0» 
le. Velika zasluga za ta odličen « 
stop gre, poleg dekletom, tudi t« 
nerju Bojanu Pavletiču, ki jih f 
z neverjetno vztrajnostjo vadil 
sestavil ekipo, ki mu jo lahko 
da vsako društvo. .

To njegovo delo je bilo v **? 
njem času poplačano. Trenerji na' 
dežele so ga namreč izvolili za s* 
jega zastopnika v deželnem odboj! 
italijanske odbojkarske zveze 1* 
PAV). Pavletič je prvi Slovenc 
ki vstopa v ta odbor. Zato je to P 
znanje še bolj poudarka vred®! 
Poleg tega mu je odbor na 
prvi seji poveril nalogo referenta? 
tisk in propagando in ga vkUu‘’ 
v tehnično komisijo.

Funkcije novega deželnega odN 
ra so bile tako razdeljene: 

predsednik Costamagna 
podpredsednik Pipan .
(Slani Del Negro (referent za « 
gistracije), Pavletič (referent ** 
tisk in propagando, zastopnik tij 
nerjev), Facchetin (zastopnik so* 
nikov), Bernes (zastopnik Vidin® 
Tehnično komisijo pa sestavlja!" 

Gortan, Facchetin, Pavletič in Bel 
nes.

f. »<

KOŠARKA'j' 'v,/;

Danes v Vicenzi 
Portorico-Slavij#

VICENZA, 19. — Jutri zvečer ^ 
morala peterka italijanskih prV* 
kinj Portorica prestati resno P« 
izkušnjo: v gosteh bo imela za P 
vo tekmo četrtfinala za pokal eT: 
ropskih prvakinj zelo borbeno h«; 
garsko ekipo sofijske Slavije. j 

Bolgarke so za sovjetskimi K' 
šarkaricami brez dvoma najbolj« 
peterka v Evropi. Edino one « 
lahko ponašajo z zmago nad ^ 
vjetskimi prvakinjami, zaradi češ« 
je jasno, da bo italijanskim pre£ 
stavnicam danes trda predla. ” 
bodo nastopile z najboljšo post*' 
vo — Pausich, Persi, Gentilin, B°r' 
tolotto, Gelai, Franzon, Verdi, M 
gionato — vendar ni izključeno, 
se bo trener Concato poslužil tuj* 
mlajših sil. Bolgarke so namfn 
zelo hitre in izredno spretne. 
so tudi vse visoke. Naj navedem0 
samo Vojnovo (višina 1,82 m), V®' 
siljevo (1,84), Cengelijevo (l,®*1 
Gospodinovo (1,72) in Kusovo. , 

Jutrišnjo tekmo bosta sodila 
goslovan Franjkovič in Avstriji 

• Reschenhofer.

Piero Caleffi: LAHKO 
JI REČI LAKOTA • ••

43. ............................. .
Griža je začela močno redčiti vrste. Imeli smo jo skoraj 

vsi in najhuje bolni so zdržali le kak dan. Povsod je teklo slu­
zasto človeško blato. Zaradi pomanjkanja vode so zaprli stra­
nišča in odprli greznice na dvorišču. In često je kdo padel va­
nje ter utonil v tem blatu, ker ni imel niti toliko moči, da bi 
se dvignil. Povsod, v vsakem kotu, je čepelo ali skoraj ležalo 
kakšno stokajoče bitje, pogostoma žrtev udarcev rejenega in 
krepkega blokača, ki ni hotel prenašati te umazanije in nespo­
dobnosti. Nekega dne sem videl, kako je poljski štubak suro­
vo pretepel Zida, svojega rojaka, ter ga zatem prisilil, da je 
polizal lastno blato s tal, ki jih je onečedil.

Ker smo bili ponoči vsi na kupu, so nas onesnažili s tem 
sluzastim blatom naši sosedje, ki niso mogli zdržati ter so 
se podelali prej, preden jim je uspelo vstati. In če bi vstali, 
kam naj bi šli. Mnogi se niso niti zavedali, da jim je kar 
teklo iz črevesja.

Vsako jutro je šel mimo vseh deportirancev v bloku zdrav­
nik ter jih komaj oplazil s pogledom. Pri tem je izbiral naj­
hujše bolnike za «rusko taborišče«. Tudi mene je namenil, 
toda posredoval je Popovič, ki je bil v istem bloku z menoj 
ter rekel svojemu kolegu: «Ne, tega ne!«

Naslednje jutro se je stvar ponovila. Ker sem menil, da 
v revirju ne more biti slabše in da ne more biti hujša niti

smrt, sem vprašal Popoviča, zakaj toliko vztraja na tem, da 
bi me odtegnil skupini tistih, ki so namenjeni v «rusko tabo­
rišče«. Potegnil me je v kot ter mi rekel: «Vsak dan odpeljejo 
iz «ruskega taborišča« v bloke taborišča številka tri po več sto 
bolnikov. Vsako jutro ob svitu gre kakih petsto izmed teh 
bolnikov čez dvorišče v podzemlje poslopja, kjer so «bun- 
kerji«.

V tistem podzemlju je velik prostor docela enako oprem­
ljen kot prostori, v katerih so prhe. Toda namesto vode sikajo 
iz cevi dušilni plini. Bolje je umreti tukaj. In vi sploh ne 
boste umrli. Zdi se, da gredo stvari z veliko brzino h koncu. 
Še malce potrpljenja.«

Prišel me je obiskat Lodigiani in zdrznil sem se. Ne vem, 
ali se je zgodilo to od veselja, ko sem ga ugledal. Bil je kakor 
prikazen, čeprav je bil oblečen v nekoliko boljše cape od naših. 
Prišel je iz taborišča številka ena, iz «svobodnih» blokov. Pred 
mesecem dni je skušal zbežati iz Linza. Ujeli so ga in ga 
privezali z verigo h kolu sredi dvorišča, kjer je ostal 48 ur. 
Se prej pa so ga prebičali. Skoraj mrtvega so pripeljali nazaj 
v Mauthausen. S pomočjo nekega zdravnika mu je uspelo, 
da se je v «ruskem taborišču« izognil plinski celici. Potem 
je s svojo naravnost čudežno voljo in z izredno telesno 
odpornostjo še nekaj časa vztrajal na delu.

Rekel je, da me ni prišel obiskat prej, ker se je «sramoval». 
Malce sem se dvignil s kamna, na katerem sem sedel, in 
sem mu rekel: «Poglej me«.

Začel je jokati in me je prosil odpuščanja. Potem je pri­
hajal vsak dan ter mi često prinesel nekaj od svojega obroka, 
ker so «prosti» dobivali malenkost hrane več kot mi.

Toda jaz sem hotel preživeti vse to kakor človek. Navda­
jal me je grozen strah, da bi utegnil zgubiti misel in spomin, 
da ne bi spoznal več svojih prijateljev, da bi se poživinil tudi 
znotraj. Nekega dne, ko smo jedli «mineštro» na prostem, so 
nam padli v menažko neki sivkasti kosmi, ki so se vrteli 
v zraku. Tovariš, ki je bil zraven mene, je rekel: ((Krematorij 
pridno dela.«

«Dobro,» sem mu odgovoril, «tako imamo vsaj malce mesa »
Kasneje, ko sem pomislil na tisti dogodek in na tisti 

razgovor, sem čutil v sebi neizmerno grozo, ne zaradi dogodka 
samega, marveč zaradi tistih mojih besed, ki so podzavestno 
pomenile, da sta postali moja občutljivost in moja vest po­
polnoma topi. In Barbieriju sem zaupal svoj obup in tesnobo. 
On ni rekel niti besedice. Njegove oči, ki so bolščale v daljavo, 
so mi odkrile, da je prav tako prepaden kakor jaz in da se 
tudi on obupno bori proti vsemu, kar ga je vleklo v prepad.

Tisti fantje, ki so imeli v sebi še nekaj energije, so bili 
naravnost besno lačni. Vincenzo Pappalettera je imel nekaj 
nad dvajset let ter je bil že poročen in je imel otroka. Hotel 
je vzdržati in se vrniti za vsako ceno.

Skoraj nihče izmed nas ni delal in niti ne bi mogel. Ka- 
poti pa so skušali sestaviti kakšno delovno skupino za prilož­
nostna dela izven taborišča. Vincenzo se je večkrat ponudil 
in vsakikrat, ko se je vračal popolnoma zbit od napora, je 
pripovedoval dogodivščine s teh ekspedicij. Nekega večera 
mi je povedal, da so jih odpeljali v dolino k Donavi ter da 
je v nekem trenutku opazil na deblu drevesa dva polža. 
«Zagnal sem se k drevesu in nisem se oziral na klice kapota, 
ki je tekel za menoj. Vedel sem, da me bo namlatil, toda 
prej sem hotel še pojesti polža. In posrečilo se mi je! Odtrgal 
sem ju z drevesa ter sem ju porinil v usta s hišico vred. Nato 
batine, toda polža sta že polzela po požiralniku...«

Neki drug dan je šla njegova skupina na neko kmetijo 
po bale slame za taborišče. Vincenzo je s svojimi tovariši 
izpraznil sod, na katerega dnu so opazili, precej debelo plast 
neke želatine. Eden izmed njih je vtaknil vanjo prst in po­
kusil. Rekel je, da je melasa. Bila je pomešana s prstjo in 
slamo. Na hitro so jo površno očistili, si napolnili z njo 
menažke in se do sitega najedli. Pol ure kasneje je sedem 
izmed 24 mož umrlo med groznimi bolečinami v trebuhu. 
Drugi so morali nesti njihova trupla v krematorij. In Vin­
cenzo, ki je mislil, da je tudi njemu že usojena smrt, me je 
rotil, naj grem, če se vrnem, obiskat njegovo ženo, naj ji

povem vse, ter naj ji pomagam, da prebije vsaj prve hu 
čase, kajti on ji ni mogel zapustiti drugega kot svoj spom 
Jaz sem mu obljubil, da bom izpolnil njegovo želio in 
nisem pri tem niti skušal bodriti...

Blaznost se je širila in najbolj blazni so bili naši varu 
Nekega večera je manjkal ob apelu en mož. Kot po nav® 
smo morali stati ure in ure na dvorišču. Tega dogodka se 
posebno spominjam, ker sta me zlomljena noga in hrt 
grozno bolela, čeprav sem se tu pa tam naslonil na komol 
kakšnega tovariša. Esesovskemu vojaku sta se pridruž 
višji narednik in kaplar, da bi preštela deportirance razfl 
blokov. Končno se je prikazal krivec na vhodu v 2 taboriš* 
Bil je mlad Rus, ki so ga pridržali v kuhinji za neko de' 
Zaman se je opravičeval. Kaplar ga je začel obdelovati s £ 
futami, vojak ga je tolkel s pestmi in končno je dodal sv 
delež še podoficir. Revež se je zgrudil na tla in tedaj so ' 
trije planili po njem. Višji narednik je skakal po njem 1 
ga začel z okovano peto svojega škornja tolči po glavi in 
prenehal šele, ko je od tiste uboge glave ostala le še kr' 
va kaša.

Med skupinami, ki so se vrnile iz delovnih taborišč, 
bili tudi dečki, še otroci. Nekega popoldneva sem sedel 1 
kupu kamenja na dvorišču poleg našega bloka. Videl sel 
kako je neki esesovski kaplar, ki je prišel ob tisti uri kdo 
po kaj, vzel v naročje enega izmed najmanjših otrok, ki 11 * 13 * * 
je bilo morda pet let. Kaplar je imel okrogel, poln in v 
nasmejan obraz. Začel se je igrati z otrokom in ga je me1 
v zrak. Nenadoma pa, ne da bi sploh kazalo kaj, da se bo 
zgodilo, je z vso silo zagnal otroka na bodečo žično oviro 1 
zidu, v katero je bil napeljan tok z visoko napetostjo. Otf 
čiček se je zapletel v žico z zebrsto oblekico, ki je plapolal® 
vetru kot perot ptička, ki bi ga ubil tok. Vsi tisti, ki smo 1 
videli, smo bili kot hipnotizirani po tistem strdelem teles' 
in globoko v nas je zadrgetal skrajni trzaj usmiljenja. Zate' 
smo začeli kričati, kot da bi bili zblazneli. Kaplar pa se 1 
niti obrnil ter Je mimo odšel. (Nadaljevanje sledi)
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